ARELLI

ERT

MENTO

G
LE' B

)
{




GGol

rTIgdvLdgd aTIHDY ‘LLOd ANOIZVYNOd

OLNAWIDIYOSIA 1a OASAN 4

0DSAZY04S OTIALSVOI










ISSTORIA

DELLO STABILIMENTO

DEL CRISTIANESIMO

i

DI CELEBERRIMO AUTORE
INGLESE
Tradotta in Italiano
CON NOTE

DEL TRADUTTORE.

ANNO V. REPUBBLICANO,
PRIMO DELLA LIBERTA’ LOMBARDA.
ENESE 1 7.99:)

A SPESE DI GIOVANNI CAPELLI LIBRAJO e

T -

e

T

— =

— o -
. Wi i
L

et

.

:Ef

>

i e e

o




D ReTeTS

Uy




2 e oma——
W
\"v,
| QBERTALY UGUAGLIANZA, 14
Sl 4L ,k ‘
¢ CITTADINO RAPPRESENTANTE ‘H
D ¢ ‘ gt |
s
MEMBRO DEL CONGRESSO }‘gfl
DELL' AMMINISTRAZIONE GENERALE j}i !(’ §
I 8
;gz.;,'-
ﬁ?
i
GIOVANNI CAPELL] LIBRAJO, *
. /A Morale dell’ Uonio virs
| tuoso, del buon Cittadino, del
.  vero Patriota aver dee per fon- i
| damento, ed appoggio tutt’ al

‘ tro che quel moftruoso edifizio
5 di chimere, e di favole scanda-
' lose, che fine ad ora aleuni fur-




br, ‘e fanatici, e qu:ﬂr’lche filow
sofo entufiafta , ¢ sofifta hanno
preteso di dalk.

La voftra maniera gufia,

forte di pensare, CiTTADINO

R AppRESENTANTE, Vi hanno gia da
lango tempo convinto di que{
gran verita, negata soltanto dagl’
1mbecdh, € dngli impoftori Per-
cio io vi offro con piena ﬁducm,
quefta Opﬂetta di’ celebratiffim
Autore, diretta a vieppill dl«noav
firarla, e renderla palpabile an-
che ai-meno~veggentr.~ Niente
¢ piu fatale ad un Governo Li-
bero, che la menzogha, e I er-
rore , ¢ noa vi ha impresa pil
bella, ¢ pur grande che quella
di diftrnggerlo , ed eftirparlo.

Pofla il deftino, e la sorte
4’ Italia far si, che. in.breve tem-
po il popolo cieco;: € sedoito
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"’”ﬁ“lconnsca le grandi verita in que-

fto libro almoﬁmte ed arros-
fisca d effere ftato per diciotto
secoli 11 Zimbello d’ un’ impo-
ftura, che ¢ 1 obbrobrio infie-
me, ed 1l flagello dell’ Umanita,

Non ¢ lontano i1l momen-

to, 1n cui gli wvomint liberi fi di-

ram o I'uno all altro: Puder me
}Lléﬁlaﬂl g’é’i?@ilf, CuZZ{,S 772872[6’53
& aures talia ferre potuerunt .
}*‘ d allora , ma allora soltan-
, 'Epoca di quefto gran can-
giammto meritera di eflfer chia-
mata I’ Epoca Filosofica, 1 E-

poca della Ragione, [ Lpoca
della Verita .

Salute e Fratellanza.
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I. TRADUTTORE
AL CORTESE LEGGITORE.

L Autore dell’ Opera da me tradorta
€ un nome famoso nella Repubblica del-
fe Lettere: eccoti un incentivo per im-
pegnarti a leggerla. Chiedi uno ffimolo
maggzorc” Zo troverar nel soggetto che
tratta: egli e tanto intereffante, quanto
lo_scoprimento d’una frode tebf‘ua da
tanti secoli ¢ danno della societh . Se
sei_ancor nelle tenebre, t offro una fiac-
cola per rischiararti; se la ragione ti
ha zlwrnmato, ti rallegrerai dz rinye-

nire in queft Opera il flagello dell’

impoflura.
Io non so quanto waglia la mia
traduzione : ma io so, ed io poffo as-

Serir con franchezza, ch’ ella ¢ fedele.
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fingo che ne reflerai pago : non son le

Vi ho sparso delle note, ché mi ha d’eﬂi

tate I amor de miei fimili e del pub-
blico bene. Ho avanyaio con coraggio
i miei sentimenti, e mi son rzcord::zto
d’effere in seno d’un popolo libero. Non
t1 rincresca, gentil |leggitore, di wyol-
gere un guardo alle medefimes mi lu-

7
note d’un gran filosofo , ma son le
note d’ un amico del vero e dell’ U-
manita .

Salute e Fmtellan;{rza
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ISTORTIA

DELLO STABILIMENTG

DEL CRISTIANESIMO.

CAPETOEO - K

Ghe i Giudeis e i loro libri jfurono lunghiffimo
tempo tgnorati dagli altri popoli.

B JA culla del Criftianefimo sach sempre
mv;iuppaca da dense tenebre. Se ne pud gxun
dicare dalle otto opinioni principali , che di=
visero 1 dotti su I’epoca della nascita di
Gesis © Giosua, o Gescku s figlio di Maria
O Miria » riconosciuto come il fondatore , ©
la causa occafionale di queita religione, ~ben-
¢h¢ non gli fia mai caduto in peafiero di fa-
bilire una nuova religiones I Criftiani s¢ Ia
A
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paffarono per cirea sel secoli e mezzo senm
tai sognare. a fiflar la' data degli avvenimenti
della nascita di Gesz. Fu un Monaco Scita
chiamato Dionifio ( Dionifio il piccolo ) trds-
fericofi a Roma , che’ propose queit’ era,
sotto il regno dell’imperator Giuftiniano; la
quale per altro non fu adottata, che cento
anni dopo di lui. Il suo filtema su la data
della, nascita di Gesi era ancora pil erroneos
che le otto opinioni degli aleri Crifticni. Ma
finalmente quefto filtema, benche falso, pre=
valse . Un errore serve di fondamento a tuted
i noftri almanacchi .

L’ embrione .della Religione Criftianz s

formato preflo i Giudei sotto I’ impero di

Tiberio s fu ignorato dai Romani per pit di
due secoli; efli seppero confusamente , che
efifteva unaz Setta Giudaica chiamita Galileana o
O povera, O crifliana; ma non sapean dj
pii: e fi vede, che 'Tacito, e Svetonio non
1e -erano. veracemente iftruitis Tdcito parla de®
Giudei aecidentalmente (a); e Svetonio fi cons

(a) 1l pafio di Tacito accennato dall’ Autore & di
troppa- importanza per-non effer gui riferito: da efflo
§i rilevera. come il. Criftianefimo. & {tato permicioso allz
Socierd fin da’suoi. principj. Un frodolento zelo ci ha
dipinti .i Criftiani de’ primi. tempi come tanti Socrati,
ed Epnteu St rifletea 1l pafio di Taciro 5 fi pnndermo
ie espreflioni di uno Scrittore di tamta autoritd . e 4
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renta di dire che P imperator Claudio “bandi
da Roma i Giudei, «che yi eccitavan: de’ tors

toglierd la maschera all’ impoftira , & f vedranno i
primi- CGrifliani coperti - di “scelleraggini ," ed animati
da un cosi-perfido egoismo , che rivélgeano il {oroy
odio  contro tutto-+il genere umano . Tacito adun-
que, parlando, nel libro 13. degli Annali, del famoso’
incendio accaduto in° Roma -a’tempi di Nerone; ac~
cenna .il suswrro sparso nel papold, che- quell’ incendios
tofle ato ordinato’ dal tiranng , indi seguita: ,, Abo~
» lendo Tumori Nero subdidic reds , & exquilitiffimis
5 poenis affzcit , quos'per flagitin invisos , vulgus Chris
o ftianos appellabat. ~Audtor “nominis eius, Chrillas
s qui Tyberio imperitante , pet procuratorem Pontium
» Pilatum , supplicio affeltus erat . “Reprefaque
3> -pracsens exitsabilis saperflitio rdvsus-ercimpebas, non
3» modo per Judaeam originem efus maki, sed per ur-
5y bem etiam quo cunéta undique atrocia aut pudenda
sy conflount ; * celebranturque . Igicur primo - correpti
5y qui fatebantur , deinde iddicio eorum multitudo in-
s gens. haud perinde in crimine incendii, qlam odio
sy Dumiani generis convisti suat ¢,

Con Tacito eospira Sveronio in un luogo emmeTo
dal. poftro Autore. Nella wvita di Nerone al cap, 16,
dopo, aver favellato Svetonio. del mantovato incendio ,
aggiunge . ,, Addi&li suppliciis Chriltiani genus fo-
sy MINUM superfiitionis movde ac maleficae *° .

Si offerva in Bspagna, nelle rovine del villagsig
di-Marchefia nella Lufirania, e propriamente nel lao:
detto Pisuerga, un’ antica iscrizione concepita in quefti
termini: Neroal, Claudio. Caesiri. Aug. Pont, Max,
Ob. Provinciam. Latronibus. Ec ¢ His. Qui. Novam.
Geaseri . Humano . Superititionem. Inculcab. Purgas
tam, - Grotero la riporta nel swo ‘tesoro . Giuseppa
Scaligero crede , che ‘non fia geavina:, ma egli. ron
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adduce altre ragioni, che le sue aflartive, -lo-che. hy
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bidi ad iftigazione d’ un tal Criflo, o Creflo.
Tudacos impulsore Chrifto affidue rumultuan=
tes Roma expulit. Cio non dee recar meravi=
gliaw V’erano in Roma da ortomila Giudeis
che aveapo il diritcto di finagoga , e che ri=
ceveano dagl’ imperatori le liberalita congia=
rie di frumento, senza che alcuno fi ‘toglieffe
Ia briga d’ informarfi. de’ dogmi di quefto
popolo . I nomi di Giacobbes d’ Abramo , di
Not, di Adamo, e d’Eva eramo cosi in=
cogniti al Senmato, come I’ era a Carlo quinto
il nome di Marco-Capac prima della conqui=
fta del Pertur.

Niuno de’nomi di quei, che chiamag

fatto dire ad aleuni efler queftz nma critica infelicey €
di niun pesos.

Nella riferita iscrizione {i chiama il Criftianelimo
muova superltizione : ma nell’addotto luogo di Svetonie
fi aggiunge I’ epitero di dannesa, ch’¢ flato in ruti 1
tempi il carattere della Religion Criftiana. A quefto
dovrebber riflettere gli amici dell’ umanita, che rego=
lano il governo de’ popoli liberi. Via che voglia tol=
lerari una superltizione, la quale sénza recar danno
alla Societd non foffe che un innocente ammaflo infor-
me di: ridicoli aflurdi . Allora “quegl’ imbecilli, che
avrebber la disgrazia di efferne ammaliati, servirebbero
a far rider i saggi colle loro ftravaganze, e tutt’ al
~pid fi direbbe di effi ‘con un tuono di pietd: povcra
gente ! son matti , son matti ! Ma quando quefli matti
diventan foribondi, e voglion mordere , allora bisogna
far vso della catema : i cani rabbiofi non fi lascian cot=
ger per-le firade .
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Pacriarchi, era mal pervenuto a notizia di
alcuno autor Greco. Queft-Adamo, ch’e oggi
riguardato. in Europa e da’ Crittiani, e da
Musulmani come il padie’ del gerere umano,
non vi fu alcuno del genere umano, che lo
conoscefle prima de’tempi di Diocleziano, e
di Coftantino .
La rovina di ‘Troja ¢ fiffata a 1210,
anni prima della noftra era volgare, secon-
do la cronclogia de’ famofi marmi di Paros.
Si fiffa ordinariamente allo fieflo tempo L .ave
ventura del Giudeo Gefre . Il piccol popolo
Ebreo non pofledeva ancora alcuna Citta cas=
pitale ;. non ebbe la Cittd di-Seba, che
quarant’ anni dopo: ed & quella- fteffa. Seba
vicina -al gran deserto dell” Arabia Petrea,
che fi chiamd da prima Herskalaim, ¢ dipoi
Ierusalem , per addolcir 1’asprezza della pro-
nuncia

Prima- che i Giudei aveffer quefta for-
tezza , eran gia corfi molti secoli dallo ftabi=
limento de” grandi imperi di Egitto, di Si=
ria s di-Caldea, di Perfia, di:Scizia, delle
Iadie , della. China, del Giappone. Il Popolo
Ebreo non gli conosceva; appena avea dells
nozioni impecfettifime dell” Egitto , e della
Caldea . Separato dall’ Egitto, dalla Caldea 5
e dalla Siria, per un deserto inabitabile;
senz’ alcun commercio  regolato con Tiro j
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isolato nél piccol pacse della Paleftina large
quindici leghe ', e lurgo quarantacinque , co=
me lo: afferma’ 8. Geronimo, o Girolamo s
non: fi' applicava ad *alcuna scienzay ‘e non
eolfivava’ quafi “alcum? arte . ‘Per pill di sei=
¢ento anni ‘non ebbe alcun commercio cogli
altri popoli , n¢ pure coi suoi vicini ‘d” Egit
to', e di Fenicia. ‘Tutto ¢i0 & .tanto vero s
che Flaviano Giuseppe loro- iftorico ne con=
viene formalmente wella"sua rispofta ad Ap-
pione d* Aleflandria : rispofta fatta sotto Tito
al® detto “Appione il quale era ‘morto 'nel
tempo ‘di Nerone.

Ecco le' parole di Flaviano ‘Giuseppe ai
Capitolo 1V. ,, Effendo lontano dal mare il
s> pacse, che noi abitiamo, non ci zpplichia=
»s IO -in- verun conto’ al - commercio,’ e non
5 abbiamo“ alcupa ' comunicazione: cogli - aleri
s> popoli :* ci contentiamo seltanto di render
3 fertili' fe noftr& terre, e didave una buona
» cdu€azione ai’ noftri figli .- Quefte ragioni
s> aggiuntea=quel , che: ho 'gia detto, fan
s “vedere s ‘che’ noi mon abbiemo avura aleie
»» Da‘comufifcaZione col Greci , come gli-Egi=
»» 2]5 ed i Fenicj

Noi “qu} non esamineremo ‘in qual’ tem=
po i Givdei ‘cominciarono ad esercirare: il com=
mercio s ' Ia vc‘xwuia, I’usura s € qual modi=
ficazioné bis o:zna dare alle:parole di Flaviane
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Giuseppe - - Limitiamoei a. far vedere, che i ]
Giudei, benché immerfi in .um’ atroce supers
ttizione » ignorarono - sempre il dogma dell?
immortalita ~dell> apima ., abbracciato fin -da
‘ tanto tempo da tucte le nazionis che gli cirs
eondavano. Noi qui non- teffiamo la- lore
Iftoria; qui non fi tratta, che di moftzare la

R
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loro ignoranza , ,
L : "‘f‘ :
CAPITOLO 1L 3
Che < Giudei ignorarono lungo tempo: il. _ ‘ 0 i
dogma dell’ immortalitd dell’ anima . ;J‘

N On & poco, che gli uemini abblan poe }4 '

tuto immaginare col solo soccorso del razios
' cinio , che aveano un’anima, giacché, i:fan=
ciulli- non ci pensan mai-da se ftefli, non i
occupandofi d’ altro, che de®loro .senfi;. € “‘
: gli uomini han dovuto effer fanciulli per ben _ ’{ |
£ molti secoli. Niuna nazione selvaggia conob= :

: . ¥
be I’efiftenza dell’apima . 1l primo paflo nella i1
3 ; ; . . ek |
A filosofia de” popoli alquanto dirozzaci fu di o

riconoscere un non so che , che dirigeva i

gli uomini » gli animali, i vegetabili, e che
prefiedeva alla lor vita: fu dato a quefto !
non s» che un pome vago e indeterminato
she comzisponde alla noftra parola. & anime , It
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Quefta voece mon diede preflo aleun popolo
un’ idea diftinta. . Cido. fu, ed € ancora, ¢
sard ssmpre upa facoltd , una potenza segre=
ta, una forza elaftica, un germe incognitos
che ci fa vivere , pensare, sentire , .che vi-
vifica gli animali , e che fa crescere i fioris
e i frutti. D" indi sorsero le anime vegeta=
tive » senfitive s intellettuali, onde ci .han
tanto ftorditi + L’ ultimo paffo fu di conchiu-
deres che la nefir’ anima sufliffeva dopo "la
noftra morte , ¢ che ricevea in un’altra vita
13- ricompensa delle sue buone azioni», 0il
gaftigo.. delle sue colpe . Son piu di cinque
mila anni, che era ftabilico nell’ India quefto
sentimento infieme colla metempficoft » Gh
antichi' Perfi, e gli antichi Caldei aveano
adottata 1’ immoztalita di quefta facolta chia-
mata’ gnima ; queft’era -il. fondamento della
religione Egizia; ¢ i Greci abbracciaron ben
prefto-una tal teologia (4).. Si supponea, che

(2) La-dottrina dell’ imrmortalitd dell’ anima, che
fie ¢ saputo non senza scurtdao delle: anime pxc eflere
flata inventata dai filosofi, v’ & opinione, che fia flata
insegnata per la prima volta da’ Caldei, e dai Magti
dell’ Indis ; ,, Feo pcrswecn m habeo Chaldaecs & in-
.5-dortm Magos primos dixifie animam bominis immor-
s> talem effe Pausan. Mefleniac. 32. p. 360, "« Non fi
conviene poi chi I’ aveffe smaltita fra 1 (;r‘euc Alcuni
1"attribuiscono a Talete ; altri a-Ferecide™ Sito. Thales
-prinm.« dixit animas effe :mmormles. Cherilo Pocta preflo
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Guefte: anime foffer - delle piccole forme leg-
giere, ed aeree somiglianti -perfectamente ai
noftri corpi v In tutte le lingue conesciute se
le atcribuiron de’ nomis che fignificavano om-
bre ,.mani+ genj, demonj, spettris lariy lar=
ve, folletti , spiriti ec. ()

I Bracmani furomo i primis che imma=
ginarono un mondo, un pianeta ,  dove Dio
imprigiond gli angioli ribelli prima di formar
I“uomo. Quefta ¢ la pil antica di tutee le
teologie « :

I Perfi-aveano un inferno; «fi; ricava

Diogene Laerzio’ in  Talete. Primus nomine sapientis
oruatas efl , primusgue: dixit animam effe immortalens .
Svida in TFalete.. Pherecydes Syrus primum dixit ani-
mos Fominum efle sempiternos. Cicerone nel lib. 1. delle
quiffioni’ Tusculane sez. 16. : :
(¢) Gli Antichi raffomigliavan I’ anitma. tmana all’
ombra, al vento. Omero dice, che I'anima di Aaticla
vola a gnica d’ un’ ombra o d’ un sogpo. Virgilia ci
dipinge non diversamente |’ anima d* Aachise .
‘ Par  levibys wentis o welucrigue  [fimillima . somna o
Tanto i (entava a concepire quelt’ anima senza il rap-
porto &’ on’ immagine corporea. [ spiritualitti de’ noftri
giorni han  diftrutta ogni- somiglianza di corpi anche
tenuiffimi. Quefta lor franchezza dovrebbe effer figlia
dell’avet eglino concepita un’idea chiara ¢ diftinea dell’
anima umana el modo che la definiscono, cio¢ d’un’
éffere semplicifimo , non solido . non efteso ec. ec. E
puré debbof convenire, “che non vedon pil chiaro de-
gli ‘Antichi, e di .qul a dieci altri secoli, se quelte di-
spute avran si lumga vita, non fi vedra pil chiaro che
oggi , e che venti secoli addietro.
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dalla favola comoscintiffims, ch”e riportata nel
libro del: noftro dotto Hyde della religione
degli antichi Perfi. Dio comparisce ad une
de’ primi re di Perfia; lo mena all® infernas
gli fa vedere i corpi di tutti i Principi,:che
hanno mal governato :- ve n’é .uno, a .eui
manca un piede. Che avete farto del suo
piede? dice il Perfiano a Dio. :Quefto furfan=
te, risponde Dio, non ha fatto che un’azione
onefta in vita sua: trovd un afino legato ad
un truogolo, ma in tal diftanza, .che nom
potea mangiare. Il re ebbe pieta dell’afino,
die un_ calcio al truogolo , avvicinollo s &
I’ afino mangid . Io ho meflo: quel piede nel
Cieloy e il refto del suo corpo all’ inferno.

E’ poto il Tartaro degli Egizj, imita=
to, dai Greci (d), e adottato dai; Romani.
Quefti Greei appunto s e quefti Romani . chi
non sa quanti Dei,,e figli di Dio inventarono
dopo Bacco, Perseo,  ed Ercole, e come
riempiron 1"inferno d’Iffioni, e di Tantali ,

Nulla mai seppero i Giudei di.quefia
tealogia+ Ebber la lore, che fi limitd a pro=
metter del grano, del vino, e dell’olio a

(d) Otrfeo, dice Diodoro Siculo, fi vuole che abbia
apportata dall’ Egitto quefta favola'. Orpheun hymnos
Deorum plurimos', € Orgya , € infererum ficlionem ex
ZEgypto arsuliffe sradunt . Nel-libio2: della Biblioz,




it
queis che obbediranne al Signore , scannando
witi i demici” d’Isfaelle, e 2 minacciar di
rogna s e di ulcere nel graflo delle gambe @
nel fondamento tutti quei, ¢he disubbidiranno:
ma ‘di anime’, di’ galtighi nell’ inferno , di
ricompense’ nel Cielo , d’ immortalith 5 ~di ri=
surrezione fon ve n’& uma ‘sola’ parola ne
aclle loro’ leggi , né preflo 1 loro profeti:
Alcuni Scrittori pil zelanti , che iftruiti
Jhan ‘preteso; ‘¢che se nel Levitico, e nel
Deteuronomio non fi parla mai realmente dell®
immortalitd dell’ anima, ‘e di ricompense s o
gaftighi dopo la morte (é), wi ha turtavolia

(e) E’ cosa veramente scandalosa, che Mosé non
faccia alcuna menzione dell’ altra vita.” Cid ha fatto as«
serire a.taloni, .eh’ egli ci credea tanto quanto Spinosa
e Toland. Han bel dire certi spiriti. ingsgnofi, che
Mosé deve effér confiderato come il legislator degli
Ebrei; ¢ che i capi delle societd per contenere i poe
voli dai delitti non debbono usare. altre minacce che
delle pene temporali; poiché Mosé & riguardato altrest
come profeta, come nunzio di Dio, e sotto guelta
aspetto avrebbe dovuto rivélare agli Ebrei una eosa di
tanta importanza . Mose era-il. Segretario dii  Stato del
Dio 4 Israelle : egli avea tanta confidenza colla_ Di-
vinitd ; quanta n’ ebbe Numa colla Ninfa Egeria, &
quanta n’ha al di d’ogei il Santo Padre coll’ Angiolo,
che va 2 vifitarlo sovente come il genio di Socrate, o
quel di Tallo. Se Dio avefle conosciuta I' immortalica
dell’ anima , |"avrebbe rivelata a Mosé, e quefti in se-
guito al pepolo .Ebreo s Nulla diffe Dio a Mogé ; da
che pulla diffe. Mosé agli Ebrei; quindi ¢ da crederfi
che Dio ne sapefle molto meno di fui. Ecco come 1
nofiri preti ‘e frati ne sanno pin di Dio e di Mosé!
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13
de’ luoghi in altri libri del canone Ebreo, che
potrebbero far sospettare, che alcuni fra i
Giudei conosceano 1’ immortalita dell’ anima .
Efli allegano, e corrompono quefto paffo di
Giobbe . 5 Io credo, che il mio protettore
»s Vvive, e che in pochi giorni mi rialzero
s» da terra; la mia pelle caduta a pezzi fi
s» consolidera « 'Tremate " allora, temete 'la
»» vendetta della ‘mia spada *“.

Si_sono immaginati, che quefte parole
i0 mi -rialzero fignificavano s, io risorgero
»» dopo la mia morte . Ma allora come
quelli, a cui Giobbe risponde, dovrebber te-
mere della sua spada? Che relazione ha I3
rogna di Giobbe coll’ immortalita dell’ anima?

Uno de’ piti sporchi errori de’ Commen=
tatori ‘¢ di non aver saputo travedere, che
quefto Giobbe non era Giudeo, ma Arabo,
¢ che in quel dramma antico di Giobbe non
s’ incontra una sola parola , che abbia la me-
noma conneflione colle leggi della nazione
Ebrea .

Altri abusando de’falli innumerevoli della
traduzione Latina detta la Volgata, trovano
Pimmortality dell’anima, e I'inferno de’Greci
in quelle parole, che Giacobbe pronuncia de=
plorando la perdita del suo figlio Giuseppe »
che i1 Patriarchi suoi fratelli avean venduto

comie schiavo a certi mercanti Arabi, e cha




: i3
effi ficean paffar per morto. 5 Io morird di
45 dolore s io discendero con mio figlio nel=
s la foffa . La Volgata ha tradoreo 'la :
parola sheol la foffa per inferno , perche la {9 1
foffa fignifica sotterraneo . Ma che sciocchez- |
za & quefta di supporre, che Giacobbe abbia
detto . 5 Io disceaderd nell’ inferno ; io saro
,s dannato, perché i mici figli mi han detto,
s che il mio figlio Giuseppe ¢ ftato mangiato
5> dalle beftie selvagge ¢! In tal guisa sono
ftati corrotti quafi tutti gli antichi libri con B
equivoci affurdi« In tal guisa fi & facto uso
di quelti equivoci per ingannar gli uomini.
Certamente il delicco de’ figli di Gia= 3

cobbe, ed il dolore del padre niente han di : #
comune coll’ immortalita dell’anima. Ne con-
vengono tutt’i Teologi senmsati, con tuce’ i ¢
buoni Critici ; e tutti confeflano , che i Giu= il
dei ignorarono 1" alera vita, e I’ inferno fino
ai tempi di Erode. Il Dottore Arnaud, ce- &
lebre Teologo Parigino nella sua Apologia di ‘
Porto-Reale fi spiega con quefte precise pa-

e

EReter s v e

yolet sy E*per il colmo dell’ignoranza, che fi o 3
,, mette in dubbio quefta verica delle piu g*
,, comunis ed atteftata da tutt’i Padri, che 'g {
s le promeffe dell’antico Teftamento non era= a

s» N0 che temporali, € terreftri, e che i Lk
4. Giudei non adoravan Dio , che per bent
»s carnali . Il noftro savio Midleton ha reso

seanfibile quefta verita . |
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Il noftro Vescovo Warburton gii comoes |
sciuto per il suo Commentario sopra.  Shas ‘
kespeare ha dimoftrato in ultimo.lnogo., ¢he
Iz legge Mosaica non parla affacte dell’ im=
mortalita dell’anima: dogma. insegnato da tutti
i Legislatori precedenti. E’ ben vero, ch’egli
‘ ne tira una consegucnza , che gli ha tratce
g1 : dietro le fischiate ne’ noﬁri tee. Regni, 5 La
i3 ' s legge Mosaica , egli dice, non conosce. af=
1 5 fatto Paltra vita ;. dunque quefta legge &
g » divina . Ha fimanche softenuta queit’ as-
I8 sertiva colla pitt villana  insolenza . 8i wvede
' bene 5 che ha yoluto prevenire il rimprovero
d’ incredulita , € s’ ¢ ridotto eflo fteflo a so=
ftener la verita con una sciocchezza: ma finals
~mente . quelta sciocchezza non diitrugge qué-
 § fta verita cosy chiara ) € cos1 dimoftrata .
Pud aggiungerfi ancora » che Ia religione
de’ Giudei non fu fiffa, e coftante, che dopo
| Esdra. Effi non aveano adorato che Dei fira-
Y nieri , € delle Stelle, quando erravano per. i .
deserti » se voglia crederfi ad Ezechiele , ad |
B0 Amos, ed a Santo Stefano (f). La Tribu di
o} 1) Dan adoro lungo tempo gl’idoli di Michas; ‘
/ ¢ un piccol figlio di Mos¢ chiamato Eleazaro |

ey

R (f) Ezechicle, cap. XX. Amos, cap. V. Atti,
‘ oap.s VII.
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era il prete di queR’ idoli salariato da rtutta

la Tribu . .

Salomone fu pubblicaménte idolatra . §
Mzelchim, o fia i re d'Israelle adorarono quafi
tucti “il ‘Dio 'Siriaco Baal . T nuovi Samaritani
del :tempo del re ~di Babilonia presero per
loro Dei Socothenot, Nirgel, Adramalec ec.

Sotto gl infelici regoli della Tribh di
Giuda  Ezechia s, Manaffe , Giofia, & ftatoe
detto’s ‘che i Giudei adoravano. Baal , e Mo«
loch; che sacrificavano i loro figli nella valle
di Tofet. Si trovo finalmente il Pentateuco
nel tempo del Melck o piccol re Giofia ; mg
poco dopo - Gerusalemme fu diftrutta, e le
Tribl di Giuda, ¢ di Beniamino furono me=
mate ‘in schiavicth nelle provincie Bibilonef .

E’ cosa verifimiliffima , che la mold
Giudei “fi fecero -sensali , e rigatcieri: il biso=
gno gli rese ‘induftriofi . Alcuni acquiftarono
baftanti . ricchezze per comprare dal e, che
noi chigmiamo. Ciro, il permeffo di ricoftruire
in Gerusalemme un piccol Tempio di legno
sopra filate di pietre rozze, e di rilevare d¢’
lati di muraglie. -8i legge nel libro d’Esdra,
ch’egli riynisce in Gerusalemme 42360. per=
sone tutte poverifime . Le numera famiglia
per famiglia, e sbaglia nel suo calcolo, a
segno che sommando il tutto, non fi trovano
she 29918, persone. Un altro error di cal-
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colo fi-offerva mella numerazione di Neemia s

e un errore ancor pit grande fi scorge nell’
editto di’ Ciro riportato da Esdra. Ei fa pac-
lare cost il conquittatore Ciro: 5 Adonai il
Dio del: Cielo mi ha dato tut’i regni
della Terra, € mi ha comandato di fab-

9

93
s bricargli un Tempio in Gerusalemme, ch’e
,, in Giudea *‘. Si & beniflimo riflettuto, che

quefto:e precisamente, come.se Un prete Greco
faceffe: dire al gran Turco : 5, San Pietro,. €
,» San Paclo mi han dato tutt’ i- regni del
,» Mondo , € mi han comandato di .fabbricar=
s> gli una casa in Atene s ch’ & in Grecia s

Se voglia crederfi ad Esdra , Giro colle
fleffo editto ordino s che i poveris ch’ crap
venuti a Gerusalemmes, fofler 'seccorfi. dai rice
chi, che nen  ayean voluto abbandonar la
Caldea » : dove fi trovavano. beniflimo 5 ~ per
nna terra piena di sali » dove fi mancava di
tutto » € dove mon V’era neppur dell” acqua
da bere pet sei mefi dell’ anno. Ma o riechi
o poveris & certo che i Giudei di quel tempa
son ci. han lasciato la pil leggiera nQzions
dell’ immortalita_ dell’ anima .
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CAPITOLO Il

Come il Platonismo penetro preffo
¢ Giudei .

ErNtanto Socrate , e Platone insegnarono in
Atene quefto dogma tramandatogli dalla filo-
sofia Egizia , e da quella di Pittagora. So=
tate » martire della Divinita , e della ragio=
1¢, il condannato a mortes circa trecent’anni
prima- della noftr’ era , dal popolo leggiero 5
incoftante , impetuoso d’ Atene, che {i penty
ben prefto di tal delitto. Platonc era- giovine
ancora . Egli il primo preffo i Greci tentd
di provare con argomenti metafifici I’ efittenza
dell’ anima , ¢ la sua spiritualita , cios la sua
natura leggiera ed aerea, scevra da ogni me-
scuglio di materia groffa, la sua permanenza
dopo la morte del corpo, le sue ricompense
€ 1 suoi galtighi dopo quelta morte, e fin-
nche la sua risurrezione con un corpo . pu-
trefatto. Egli riduffe quefta filosofia in fitema
nel suo Fedones nel suo Timeo, e nella sua
repubblica immaginaria s e adornd i suoi ar-
gomenti d”un’ eloquenza armonijosa , e d’ im=
magini seducenti (g) .

-3(7
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() La dottrina dell” immortalitd dell anima, ehe
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E’ benveras cohe 1 suoi: atgomeux non
sono ‘la pili chiara cosa del mondo, né la piu
4
i
j
§

convipcente. Ei pinova in ung manietasfirana
rel suo Fedone 1’immortalica dell’anima, di ki
cui suppone I’ efiffenza . Ecco le sue parole:
: Non dite voi.che fa morte ¢ il conatrario
\ oo della vita2 —.S1 == E ch’ effe naseono .
I’una dall’ altra? — S1 — Ch’& cio dun-

L 2]
s» que s che .nasce dal vivente 2. — Il morto i
sy = E ch’ & cido, che nasce dal' morto? — ‘/
s»- Bisogna -confeffare ch’e& -il vivene. Dai i
f | »> morti -adunque -nascono tutte le cose  vi- "
) ss Venti?, = Cosyrmi pave — E, per conse-
» guenza le anime vanno: all” inferno dopo-la {
ss Doitra -morte? — La conseguenza ¢ ficura®®. L

effer ftata insegnata in Greeia: per la primz volta da :
Talete o_comg altri-vogliono da Ferecide bxm, fu . poi {

rH

tra i Greci propagata da Pittagora,

$

|

%‘ : noi nelle note al capitolo precedente abbiamo  offervate
!
l 1*avefle appresa da Ferecide Siro,

e gt e

vi-aggiunse la firana bizzartia della metempli

{5 Samo , ficcome «ci: artefta Smida in r |
. Yo 1 ¥

{ i C!cerone nel luogo- surriferito dice: 5 a
& by . . 5 ~ 4 1

t 7'\ seipulus eius Fythagoras maxime confirmavit . |

b azea forse: tratta dalla filosofia degl’ Indi¢ Ma era ri- 4
AR serbatz: a Platone la gloria di dare a quetia, dottrina un iy
{1t torno di movitd, ed un’aria allettarrice ¢ ’llfnﬂl'va".-
! h' Flatone, guelt’ tomo celebre in tortol, ‘Zache nelle firas
vacanze, Platone Criitian nnma del (_..mxnne wo
F' ‘ softenne !’ immortalita dell’ anima pil coll’ incan «
LIRS eloquenza r‘wc '011« forza i.~Noi ve

chi teile Ia ..-l C.’

LU"I
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H Quefto < affurdo  anfanamento di Platoae
{ poiche bisogna chiamar le cose col lor no=
me ). sedudle la Grecias E’. ben vero, che
queiti ‘ridicoli argomeuti, ehe ne pur hanno
il debol vantaggio di eller sofismi , son qual=
che 'volta abbelliti da| magoifiche  immagini
| tutte’ poetiche . Ma I’ immaginazione non &
i lo itelfo che la ragione. Non .baita il rap-
i presentare  Dio modificante la maceria etgerna
per mezzo del suo logos's del suo verbo;
i non bafta far sortire dalle’ sue. mani de’se=
| mi-dei compofti .d’ una materia dittaccatifli=
| ma., e dargli il potere di formar degli ‘uo-
mini;-d’ una matecia: piu  densa; non. baita
1 1I” ammettere nel Dio. grande ‘una specie di
trinita compoita di Dio, del suo Verbo, e
del Mondo. Egli s’inmoliro col ‘suo romanzo

fino a dire, che una volta le amime umaoe

avean -delle *ales che 1 ‘corpi: degli -uomini
erano {tati doppj- Ia fine nelle vlime paging
della: sua repubblica fece risuscitare ‘\Heres,y
_, per contar- delle nuove dell’alero mondos ma
' bisognava di turto 1o dar qualche pruova; e
i queito ¢ appunto..quel, che. Platene non fece.

Arittorele fu senza paragone pill saggio:
lubito di quel che non era provato,. § egli
dic delle regole del raziocinio, che fi tro=
vapo oggi troppo - scolaitiche 5 € perche non
avea per uditori, e per letrori un Montagne ,

B 2
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un Charron, un Bacons un Obbes, un Lo=
cke, un Shaftesbury’s un Bolingbroke s e i
buoni filosofi de’ noitrj giorni. Bisognava di=
mnoftrare con um metbdo ficuro il falso de’
sofismi di Platone , che supponean sempre
cid, ch’ & in quiftione . Era mefticri d’igse=
gnare a confondere delle genti, che vi dicean
freddamente : 5 Il vivo vien dal morto}
s» dunque le anime¢ sen nell’ inferno ¢ . Ta=
tanto lo ftile di Platone prevé‘se, benche
quefto ftile di prosa poetica mon convenga
aifatto alla filosofia . Invano Democrito s €
poi Epicuro combatterono i fiftemi di Plato=
ne; cid, che v’era di pit sublime pel suo
romanzo dell®anima, fu quafi generalmente ap-
plaudito » e quando fu fabbricara Aleflandria,
i Greei, che vennero ad abitarlas furon tuted
Platonici « :

I Giudei sudditi d® Aleffandro , ‘came lo
erano fati dei e “di Perfia , ottennero da
queito conquiftatore il permeflo di ftabilicfi
nella nuova Citta, di cui egli getd i fonda-
menti, e di esercitarvi il lor  meftiere di
sensali, al ‘quale erano avvezzi fin dal tempo
della loro schiavith nel regno di Babilonia .

Vi fu upa trasmigrazione di Giudei in Egitto

sotro la dimaftia de’ Tolomei  cosi numerosa
come quella, ché s’era farta wverso Babilonias
Effi coftruirono alcuni Tempj nel Delia, une
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i f A < Qa . 4 _"A h: ?“ 0”0‘“ 14'_ r‘:' ¥ 1«
/ ra gl alerr chiathaso njone wnella Citra di
7 Eliopoli » algrado la superitizione de’ loro
h 4

padris che eranfi persuafi, che il Dio degli
Ebrei nen poteva eflere adorato. che in Ge-
fusalemme »

Allora il fiftema di Platone adortato dae
gli ‘Aleflandrini fu ricevuto anfiosamente da
molti. Giudei Egizj, che lo comunicarono 3i
Giudei della Paleftina (&) »

B 3

(h) Che i Giudei non aveflfer conoscivra la doé4
trina dell’ immorralitd dell’ anima che dopo il commer-
¢io coi Greci, ne conviene Luca Brugense dotto Teologe
di Lovania. Egli nel Commentar. in Matt, cap 3. scrive
6osi? 5, Quum tempore Matchabacorum plures florerent
sy Scribae, quorum collegium ab Esdra exordium sum-
sy SErunt, qui sapientiae {tuderent, & ut iugo Graece-
4 rum subiacebant, nonnunguam avdirent Graecoruns

.3 . sy de his rebus ( aniniae humanae immorralitate ; cora
sy poris resurretions; aeternis bonorum praemiis, &
», malorum suppliciis) fabulas, faftum et ut coepering
s quaettiones de his rebus in medium affecre ; & inter
sy se ventilare ; atqae a- se mutuo diffidere,- aliis ifta
sy adftruentibos, qui voeari sunt Pharisaei, aliis negam-~
49 tibus, qui Saducaei. dnte haec ‘tempora non widetur
ss Populus Israel quidguam de bis rebus deltus  fuiffe,
s A6t quidquam de his publise praedicatum .,

- et ot i
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CAPITOLO IV

Serte de’ Giudei .

z §ii]EHa Junga pace > che i Giudei godets=
tero sotto 1 Arabo Idumeo Erode creato re
da Antonio, e in® seguito da Aungufto, al=
cuni Giudei di Gerusalemme cominciarono
ragionate a lor modo, a disputare, a divie
derfi in sette . Il famoso tabino Iilel precur=
sore di Gamaliel, di cui Saulle-Paolo fu per
qualche  tempo il domeftico , fu I’ Autore
della setta de’ Farisei, ciot de’ diffinti. Que=
fta “setra abbracciava tutti i dogmi di Piato-
ne; anima’s forma leggiera ‘vinchinsa in un
€orpo; anira immortale col suo bucno, e
cattivo demonio; anima punita in un inferno »
o ricompensata in una specie d’ Eliso 5 anima
trasmigrante , anima ‘risuscitante (i).

I Saducei credean nulla di totto queltos
effi s’ atteneano alla legge Mosaica, che non

s

(i) La famosa ipocrisfa de’ Farisei fece loro acquiltae
molto credito preffo il popolaccio: miente & cos} facile
quanto ingannare una turba & ignoranti coll’ impoftura,
1l credito s accrebbe, da che smaltitono di aver la pos-
sanza di scacciare i demonjl

0
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e parls mai. Cio, che pud sembrar fingos
lariffimo ai Criftiani iotolieranti .de’ noftri gior=
a1, se ve de haancora, fi-¢, che non fi ves=
de, che i Fariseis & i Saducei, differendo
di opinioni Cosy effenzialmentes abbiano mai
avato fra di lero la menoma contesa. Quefte due
sette” rivali viveano ifi pace, ed aveimo egual-
mente parte agli onori della ‘Simagoga (k)

Gli ‘Effeni eran de’ religiofi; che” pex
la maggior parte -non fi ammogliavano , ‘e
che vivearo in comune 5 non sacrificavano mai
delle vittime insapguinate; fugsivanoe won' solo
tucti gli onoridella repubblica, ma anche il
cemmercio - dannoso degli altri - womini« Sono
effi; che Plinioi il wecchio chiama una nazio=
ne eterna s nella ‘quale nom nasce aleinos

I Terapeuti Giudei’s  ritirati in ‘Egicto
preflo .al lago Meris s efano fimili @i Tera-
peati deé gentili - € quefti  Terapeuti erano
an:ramo degli antichi® Pittagorici « Terapeuto
fignifica servitore s e medico. Prendeano que-

B 4

(&) I Saducei formavan la pili antica delle sette
Giudaiche . Si offervi, come riflette Volraire, che in
mezz0 al popolo Ebreo'cosi crudelmente superttizioso i
Saducei , che negavano [’immortalita, dell’ anima,  non
col6 eran tollerati, ma eran diftinti e promofli alle
viriche pidt ragguardevoli. Tra di noi forse sarebbero
gspofti alla pil atrece persecuzionss :
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fto nome di medice, perch® credeano di
purgar 1’ anima .

Le Biblioteche in Egitto eran chiamate
la- medicina dell’ anima  benché la maggior
parte de’ libri non foffero che un veleno so=
potifero . Offerviam di paffaggio , che preflo
i Papifti i reverendi Padri Carmeliti ~ hanno
gravemente , e fortemente softenuto, che i
Terapeuti eran Carmeliti: e perch® no? Elia,
che ha fondato i Carmeliti, non poteva al-
tresi facilmente fondare i Terapeuti ?

I Giadaiti aveano pilt entunfiasmo , che
tutte quefte alire sette . L’ iftorico Giuseppe
c'insegna, che quefti Giudaiti eranoi pili de-
termipati repubblicani 5 che vi foffero sopra
Ia terra. Era un delitto orribile agli occhi loro
di dare ad un uomo ‘il titolo di mis pa=
drone , di Milord . Pompeo, ‘e Sozio, che
avean preso Gerusalemme I un dopo I’ altio ,
Antonio 4 Ottavio , Tibetio , eran da loro rj=
guardati come birbanti, da cui bisognava pug-
gar la terra. Combarteans contro la tirannia
con altrettanto coraggio , che ne parlavano .
I pih orribili supplizj non poteano ftrappar
loro una sola parola di deferenza per i Ro-
mani loro vincitori » e loro padroni la reli=
gione loro era d’ effer liberi (1) .

i (/) I Giudaiti meritano i pilt grandi elogj per il
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V’eran di gia alcuni Erodiani, genti in= J

v = vy . » i

teramente oppofte ai Giudaiti. Quelli riguare ¢l

davano il ze Erodes, benche fofle sottomeflo ‘ﬁi
a Roma, come un inviato di Adonai, come iv
un liberatore, come un meflia (m); ma non 1
fu ehe dopo la sua morte, che la setta Ero=
diana divenne numerosa. Quafi tutt’i Giudei, ”
che trafficavano in Roma sotto Nerone, cele= j
bravano la fefta di Erode lor Meflia. Perfio {1
€osi parla di quefta fefta nella sua quinwa sa- ‘
tira, dove fi fa beffe de’ superitiziofi.

Herodis venere ‘dies: undaque fenefira

s B 2

: ; 1y
Dispofitae pinguem nebulam vomuere lucernaes e
Portantes violas, rubrumque amplexa catinum, (6
= : 7 . AR
Cauda natar thynni, tumet alba fidelia vino. &8
# it
lor odio implacabile all’ oppreffione . Il refto degli e
Ebrei erano vna vil turba di despoti, e di schiavi: $1 4
quelli tiranni. dell” umanitd, “quelti satelliti della tiran= g4

nia. L Givdaiti amavano la libertd, e sapean morira
per efla. Quando sara, che. tutti gl Italiani diventino
Gindairi ?

(m) Allorché i Givdaiti- gemeano sotto il giogo de?
ve di Siria, e de’ Romani, alcuni di effi per un riftora
de’ mali, che soffrivano, immaginarono, che Dio avreb-
be un giorno inviato un Meflia, un Liberatore . Quelt’ &
Porigine del famoso Meffia. Neé’ tempi di Erode quel
popolo fi sentl sollevato , sortratto da un domimio fira-

T

e el s
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niero; i suoi riti {i rispettavano , Gerusalemme floriva . ! |
Indi nacque in molti la credenza , che Erode folle I’ atteso |
Meffia, Quefta credenza coftitui'la setta degli Ercdiani, F
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Labra moves tacitus, recutitague sabbata palles;

Tunc nigri lemures, ovoque pericula ruptos
Hinc grandes galli, & cum fifiro luséa sacerdoss
Incuffere Deos, inflantés corporas fi won
Praediitum ter mane caput guflaveris alli.

Ecco 1 giorni delli- feRa di Erodé .
s»» Delle sporche lucerne son dispofte sopra
sy delle  fineftre annerite d”olio; n’esce un
s» fumo fetido; quefte finefire” sono adorne
ss di violette. Si portano “de’piseti di - terra
s dipinti di rofflo, con entro una coda di
s» tonno, che nuota nella salsa. Delle brocche
s» imbiancate fi riempion di vino. Allora s
s superftizioso che sei, tu-agiti le labbra
»» baflo baffe., ta tremi al sabato- de’ circon-
» cifi, tu temi i folletti neri, e i facfarellis
» th fremi se fi rompe un uovo. La ftanno
s 1 Galli 4 quei fanatici preti di Cibele;
s» qui (2 una Sacerdotefla d’Ifide , che. thra-
sy luna ‘gli occhi suonando il fifiro. Inghiots
s tite prefto tre spicchi d’aglio consacrati,
s se mon volete- che vi fi mandan 'de* Dei ,
ss che “vi faran gonfiare turt’il corpo “.

Quefto. paflagzio. ¢ curiofiffimo ¢ impor=
tantiffimo per queis che vogliono conoscer

qualche cosa dell’ antichita; effo pruova, che

Cl O
el tempo di Nerone 1 Gindei . erano  aunto=
brare ‘1o Roma 13 fefta solenns

Fizzazi a ce
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del lor meflia Erode, € chele genti di buoa
senso gli ‘riguardavano compaffionando , ¢ fi
ridean di loro come oggigiorno. Eflo pruovas
che i preti di Cibele, e quei d’Ifide, benche
scacciati  sotto. Tiberio colla meta de’ Giu-
dei, poteano praticare le lor facezie con tutia
liberta .

Dignus Roma locus, quo Deus omnis eal.

» Ogni Dio deve andare a- Roma, di=
ss Ceva nn giorno upa Statua, che vi fi tras=
sy portava ‘“.

Se i Romani malgrado le loro leggi delle
dodici tavole tolleravano tucte le serte nella
capitale del mondo, egli ¢ chiaro, per una ra=
gione pil forte, ch’efli permertevano ai Giu-
deis e agli ‘altri popoli d'esercitare ciascuno in
¢asa sua 1 riti, e le soperftizioni del suo paese
{n). Quetti vitroriofi Legislatori non permetcea=
no, che i baibari sottomeffi immolaiiero i lore
“figli come' altra- volta:' ma che un Gindeo
non voleffe mangiare d’un piatto d’un Caps
padoce, ch'egli aveffe in orrore la carne di
porco o che pregalfe Moloc o Adonai, che
aveffe nel suo tempio de’buoi di bronzos che
fi faceffe tagliare una puaticina dell’ifirumento

S v i TS R ot e

(n) Montesquieu attribuisce ad una profonda po-
}itica de’Romani il rispetro ; che quefli serbaronu per i
varj eult de’ popoli conquifiati » :
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della generazione , ~ che foffe- bartegzato da 5
Illel 0o da Giovanni, che la sua anima fofle |

mortale o immortale 5 che risuscitafle o no 5
e ch’efli rispondeflero bene o male alla .qui=
ftione ; che fece loro Cleopatras se risuscitereb=.

bero in tutto veititi o in tutto nudi; niente.
efa piu indifferente agl’imperatori della terras:

CAPITOLO V.

Superflizioni Giudaiche.

:
S _FLi uvomini iftruiti sanno abbaftanza , che
| piccol popolo Ebreo avea preso a poco a
poco i suoi riti, le sue leggi, i suoi ufi, le
sue superftizioni dalle nazieni. potenti, da cui
era circondato ; poicheé ¢ mella patura umana,
che il misero e il debole cerca di confor-
. marfi al potente e al forte. In tal guisa i
H Giudei presero dai preti Egizj la circonci=
".‘, fione ; la diftinzione delle carni, le purifica=
i ‘ ] zioni d’acqua chiamate poi battefimo , il di= /A
; giuno prima delle gran fefte, ch’erano i giorni
Bt de’ gran banchetti , la cerimonia del caprone
| Azazel caricato de’peccati del popolo, le di=

(=

vinazioni, le profezie , la magia , il segrcto
di scacciare i cattivi demenj con dell’ erbe e

|
| ccia
jj delle parol
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Ogni popolo, imitando gli aleri, ha pa-
gimente i suoi proprj ufi, e i suoi errori
particolari . Per esempio , i Giudel avevano
imitaco gli Egizj, e gli Arabi in abborrire il
porco; ma non avea riguardo, che ad effi
ftefli il dire nel lor Levitico, ch’¢€ vietato
di mangiar del lepre, e ch’é impuro, perché
rumina, e non ha il piede fenduio fi vede
facilmente, che PPautore del Levitico, chiun=
que fia, era un prete ignorante le cose le
p;‘u comuani , poiche ¢ cosa coftante, che il
pi¢ del lepre & fenduto , e che queito ani=
male non rumina.

La proibizione di mangiar degli uccelli a
quattro zampe dimoftra ancora P’eftrema igno=
ranza del Legislatore, cbe avea inteso parlire
di queiti animali chimer

In ral guisa i Gi ui ammi;ero la lepra
delle muraglie , non sapendo solamente cosa
fofle '1a muffa. A queita {teffa ignoranza deve
ateribuir " ordine, ch’e nel Levitico, che fi
lapidaffero il marito, e la moglie, che avieb-
beto “atteso all” opera della” gencrazione du-
raoti- i meftroi .

I Gindei ¢ erano immaginati , che non
potean farfi che de’figli malsani , e leprofi
in queite circoftanze . Molte delle loro leggi
sentivano di queita barbara  rozzezza .

Kili erano elfemamente addecci alla ma-
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gia, poiche non ¢&-quefta un’arte 5 & poiche ?
& il colmo dell” umapa itravaganza. Queda pee= !

tesa scienza: era in voga prello 4 medefimi fin |
dal tempo della loro schiayitli in Babilonia. -La
conobbero i nomi de’buoni, e cattivi angioli,
e credettero avere il segreto di chiamargh a
se . e di scacciargli .

L’ittoria de’piccioli re Giudei, che pro=
babilmente fu compotta dopo. la rtrasmigra=
zione di Babilonia , ci.conta che il piccol re b
Saulle lungo rempo .addietro:.era iftato inva- "

\ $at0 , € chr* Davide 1’ avea guamo qualche :
{\.‘, volta sucnando 1'arpa. La Pitonefla d’ Endore
avea chiamata a se I’ ombra di Samuele. Un
!: numero. prodigioso di Giudei f{i. mischiava di
i 7 predic - I’ ayveuive . Quafi rtucte le: malattie
& erano itimate offeffioni .di- diavolis e nel tem=
$ po .4’ Auguito, e di- Tiberio. i Giydei scath
e di medici esr‘f'ci'wavmo i malati » in.vece di
' purgargli, e di cavar loro sangue . Nou cong-
H ig sceang affatto Ippocrate , ma aveano un libro
| intitolato: Ia clavicola di Salomone, che con=
i teneva turt’ i segreti- di scacciare i diavoli :
RS con delle parole  mertendo sotto il naso de= 4
H gli offefi wna radicetta chiamaia barath, e
i ;ncih maniera di guarire era talmente indu=

conviene dell” efficacia di
(fa egli iteflo nel Van=
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gelo “di- Matteo (o), clie ‘i fancinlli medefimi
gcacciavan cemunemente 1 diavoli .

Si potrebbe formare un groflifimo vo-
lume di tutee le superftizioni de’ Giudei, e
Fleuri » Scrittore pilt catrolico , che papi-
fta, aviebbe ben devuto paclarne nel suo
libro -intitolato 5 i coftumi degl’ Fsraeliti ;

— T e~
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s» dove fi vedes egli dice, il modello d’una 4
ss politica semplice e fincera per il governo :’
ss. de’:Stati s e la riferma de’ coftumi . 4
Si dvrebbe curiofith ‘di vedere con qual fis
politica semplice .¢ fincera i Gindei, per cosi 3};" ?
lungo tempo. vagabondi, sorpresero la Cittd io!", ‘
¢i Gerico, colla quale niente aveano a dici- it
ferate , la bruciarono da un’ eftremica all’al= i
tra, scannarono’ le donne, i1 fanciulli, gli A
animali, impiccarono trentuno re in un’ eften= ¥
fione di cinque o sei miglia, e viffero, per : &
lore propria confeflione , pilt di “cinquecento i
anni nella pill vergognosa schiavith ., o nella )8
pilt erzibile malandrinerfa (p) . Ma ficcome il

(o) Matt, cap. XIL

{p) Dove rinvenire un popolc cosl corrotto, eosl ria
golmo di viz) come 1‘ popolo Ebreo ? Ignoraati per
Rinazione , superfliziofi 2ll eccello, lad.‘, aa’ig‘. i
goinarj, in somma toccavan |’ ap1c° ella perf
na, La loro diffolutezza non sentiva 4lw., {:'3”@. a= 8
glia per mille esempj I* dvventura degli Aagioli in So- f
doma. Vecchi, giovani, fanciulli, fino i Magiftrati,
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noitro disegno & di fare un quadro veridico
dello ftabilimento del Crittianefimo'y e non de=-

gli

ch’ eran le persone pili venerande della Citta, voleano
vsare la venere abbominevole .

I loro libri non erano migliori de’ lora coftami .
La Pucelle d’ Orleans, e la puttana errante di Pietro
Aretino sembran saggt di morale a fronte della famosa
cantica di Salomone. Leggetela, e contenetevi se pos
tete da csclamare, come quel General Withers : ,, In
5, qual bordello ¢ f{tato mai fatto quefto libro *“!

La crudelta degli Ebrei avea pin del ferino,
che dell’ umano. Gli Uroni , i Canadiani, gl’ Irocheli,
dice Voltaire, son tanti filantropi paragonati coi figli
d' I Am.xlt?.

Le persone piti diftinte fra loro fi segnalarons cot
deliti i pid moftruofi . Giosué sémina la desolazione in
‘ o, dopo averne rovesciate le mura con ua cornio
pot nte come quel d’ Aftolfo, Merte tutto a ferro e a
fuoco, trucida veecht, donne , bambini; il suo furore
inseﬂsato fi ftende fino ai bruri.

Graele la divina Giagle affaffina il General Sisara:
Gefte sacnﬁca la sua propria figlia. Mosé comincia dall’
affaffinare un Egmano. Salomone, e Sansone fi diftin-

goono per il pit impudente libertinaggio, e il primo
¢ inolire un fratricida. Davide poi & un poco di tutto.
E pure quefti scellerati meritano la grazia, e |’ amicizia
del Signore. Mosé ¢ il confidente di Dio. Sansone ot-
tiene il dono de’ miracoli, e Salomone quello della sa-
pienza. Davide, il santo Davide, ingrato ai suol be-
nefattori, Davide traditore , Ewu" af mhmo, adultero &
chiamato da !Jm Puomo sccondo b cusr sun?

quw Dio ¢ un' de ega capo di queito popolo. Il
ta barbaro, crudele 4 sp1f=-

rato ro, che supera i Dionigj, i
“Fiberj, i Neroni, i Caligoli, ‘e tutt’i tiranni riuniti

n
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gli abbominj della nazions Ebrea, noi paflia-
mo ad esaminare Cchii €ra’'Geslt, a ‘nome di
cui fi & formata, lungo tempo dopo di lui,
yna nuova religione.. .

C

infleme . L’ antropofagia di qlelto Dio & cosa, che ri-
volta la natura umana . Egli respira sangue e ‘morte j
le sue delizie sono la firage, e lo flerminio delle popo-
lazioni. O voi, che non' aveté soffdcato in petto ‘ogai
sentimento d’ umanitd’; o voiy a cui {a . pieta non' &
una voce vana, nom seatite alcun ribrezzo, non vi rac-
capricciate da capo a fondo nel leggere la ftoria Ebrea!
Mirate. La debolezza del selid, I innocenza dell’ era
non sono a coperto della ftolta fefocia del Dio d’{srael-
fe. Si desolan le Citta, s’ ammazzan gli vomini a mi-
gliaja, e vecchi, e donne, e fanciulli; non i Trispar-

miano i bambini latranti . Che cieca crudelcd, «che sov--

verte ogai idea di giuftizia! Si poliono ascoltare: tante
scelleraggini senza fremer &' orrore! Meraviglia! I moftri

preti hanno il cuor cosi tenerp, che non sanno eontener

le laarime nel legger fa morte del figlio di Muaria, d un
Gindeo tratro al supplizio dai suoi misfatri, e legzono
poi con tanta serenita . il teltameato antico , dove ad
ogni paffo ¢ incontrano aflaffinj approvati da Dio, ed
anche ordinati, dove don fi uccidon gli womini-y ma fi
maflacrano, dove non (i adopera la spada terribile senza

diftruggere, e fterminare, dove la forsemnata‘ira di Dio-

o

dopo aver colpito le migliaja d’vomini, senza rispetto.

di grado, di seffo, ‘di eta, giunge a ferire fido la terza
€ quarta generazione , che debbono-ancora eifer conce-
pite! E quefti libri i chiaman 'libri“sacrit E Fleary
ba la sfrontatezza di ‘proporcesli com= il modello d'usa
morale puriffima! E qaaiti libri sono il Codice religioso
degl’Italiani, che comiaciano’a calcare il ~seatiero delia
verita! E quelti libri- fi sono *letei per tanci secoli! K
fi leggono ancora !
O fultas mentes honinnn 4 0 pzilore caecal
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CAPIT:OLO ¥h

Della persong .di Gesiy»

CHiunquc cerca finceramente la verity, avra
ben d’imbarazzo a scoprire il tempo della
nascita di Gesu, e Diftoria veridica della sua
vita. Sembra certo, che nacque in Gindea
(¢) in un tempo, in.cui tutte le sette, delle
quali abbiam parlato, disputavano sopra I’ ani-
ma, sopra la sua mortalita, su la risurrezio=
ne, e su I"inferno. Fu chiamato Gesi ,-©
Giosua s o Geschu , o Geschut, figlio di' Ma-
ria 5 0 di Miria, figlio di Giuseppe , figlio
di- Panther . 11 libriccino Ebreo di Toldos
Feschut 5 scritto  probabilmente nel secondo
secolo della noftr’ era , allorche la raccolra di
Talmud era cominciata, gli da tutte le volte
il nome di Feschut. Lo .fa .pascere sotto il

(7) Quando P incarnazione d’un Dio non ricalci-
traffe al buon senso, quando [a ragione non sé ne sen-
tifle oltraggiata, & da crederfi almeno, che un Dio na-
scendo avrebbe seelto di naseere in mezzo a galantuo-
mini. Tatto "eppoflo. Egli va a nascere in mezzo ai
ladri, e agli affaffini: talt erano i Giudei. Oh come
risalta in rtutto il suo splendore la grandezza dal!
Diviniza ! :
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picciol re Giudeo Aleffandro Gianneo , nel
tempo che Silla cerd "Diteatore a Roma, e
che Cicerone, Catone s, € Cesare erano ancor
giovani . Queltor libretco. peflumimente fatto ,
e pieno di fayole  rabiniche dichiara- Gesi
baftardo di Maria, e d’un soldato chiamato
Giuseppe Panther .. Ci da’ Giuda non per di<
scepola. di Gesli, che vende il ‘suo fignore s
ma  per suo avwversario dichiarato .. Queflto
solo anneddoro sembra aver qualche dmbra- di
verifumiglianza s in quanto e conforme al Vans
gelo-di 8. Giacomo 5 ik primo - de’ Vangeli g
sel quale. Giuda ¢ annoverato fra: gli accnsas
tori, - che feeer -condannare ‘Gesu all’ uliime
supplicio . -¢ - N i

I quattre 'Evaugeli- canonici- fapno morig
Gesli 2 trent”anni ‘e pechi mefi, contraddicens
dofi. come fanno sempre . Sant” Irence, che f
dice meglio iftruito’, afferma, che Gesh avea

fra-cinquanta ¢ seifant’anni, ¢ ch’egli ha sas
puto quefta notizia dai di lui ‘primi discepolis

Turte: quefte contraddizioni_ sopo ;. ben
accresciute ~dalle incompatibilita ,-'che s’ incons
trano . quafi- ad - ogai pagina oella sua-iftorig
compilata. dai quatcra E vangelifti - riconosciigti «
E? necelfario »d* ésporre succintaménte una pigs
te de’ principali “dubbj, -che i detti Vangehi
haa fatro nascere . : 48
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Primo dubbio «

Il libro, che ci fi da sotto il nome di
Matteo, cemincia dal farc la genealogia di
Gesu; e quefta genealogia e quella del legna-
majo Giuseppe , ch’egli confefla non effere
affacro il padré del neonato. Matteos o colui
che ha scritto sotto quefto nome , pretendes
che il legnamajo Giuseppe discende dal re
Davide, ¢ da Abramo, per tre volte quat=
tordici generazioni, che fan quarantaduc; ¢
mon se ne trovano che quarantuna. Di piy
el suo conto v’ & un abbaglio pilt grande-.
Egli dice, che Giofia genero Geconia, e il
fatto fta, che Geconia era figlio di Geoakim .
Quefto solo ha fatto credere a Toland 5 ‘che
Pautore era un ignorante o un falsario sciocco.

Il Vangelo di Luca fa parimente discen=
dere Gesirda Davide, e da Abramo per mezzo
di Giuseppe, che non & suo padre. Ma egli
conta da Giuseppe ad Abramo cinquantasei
tefte ; “mentre Matteo non ne conta che qua=
rantuna. Per aumento di contraddizione quefte
generazioni non sono le medefime. E per
colmo poi di contraddizione Luca da al padre
putativo Giuseppe un padre diverso da quello,
che fi trova preflo Martteo . Bisogna confes-
sare » che fra mei non fi potrebbe effere am=

o
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meflo nell’ordine della giarrettiera su 1*appog=~

gio d’un tal albero genealogico, e che non
fi entrerebbe in un capitolo d’Alemagna.
Cio di che Toland refta pil sorpresn, fi
¢, che de’Criftiani , che predicavano ’umilta,
abbian volutoe far discendere da un re il loro
Meilia. Se fofle ftato inviato da Dio, quefto
titolo era molto piu bello, che quel di di-
scendente da una flirpe regia. D’altronde un

re ed un legnamajo sono eguali inmanzi all®
&{lere Supremo .

Secondo dubbio «

Secondo lo fleffo Matteo, che noi seguis
tiamo sempre, Maria effendo gravida per opera
dello Spirito Santo . . « « E il suo marito
Giuseppe, uomo giufto, non volendo coprirla
d’infamia , volle rinviarla segretamentes ...
Un angiolo del Signore'gli apparve in sogno,
e gli diffe: ,, Giuseppe figlio di Davide, non
» temete affatto di rivedere voftra imoglie
»» Maria, poiche cio ch'¢ in efla, & opera dello
»» Spirito Santo** . Or tutto cid fi fece per
adempire <i0 5 che il Signore ha detto pex
mezzo del suo Profeta: ,, Una vergine ne
s avra nel ventre, e farh un figlio, ¢ £
ps Chiamera il suo nome Emmanuello .

$i ¢ riflettuto su quefto paffaggios cb’®

C 3
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244 il -primo’ di: twetisin‘eui i patla dello Spi=
\““ rito: Santos Un figlio farto - da- quefto spirito
f e una:cosa ftracrdimariiflima; un Angiolo, che
7 viene- ad anniinziare - quefto’ ‘prodigio a Giu-
' Ha seppe in un sogno, non & una pProva perens

) torid dell’ accoppiamento di Maria collo 8pi=
rito Santos L’artifizio di diré, che' cid fi. fece
Ber ddempire: iina profezia’s sembra -a- moli
\i iroppo- groflolanos Gest hon s’¢- mai chiamato
i Emmanuello ..' L2 avventura: del profeta Isaia o
. che fece un figlio alla profeteffa sua moglie s
R niente ha di comupe col figlio di Magia. E’
| falso, ed impoflibiles che il Profeta Isaia ab-
R bia detto: ,, Ecco che una. vergine ne avrh
! » nel ventre ‘¢ , poiche €gli parla della sua

propria moglie s a ;cui egli fieflo ne mise- nel
ey ventres La-parcla alma, che fignifica giovane
} : donzella , fignifica- anche ‘moglie « Ve e son
cent’ esempj -ne’libri de’ Giudei, e la vecchia

g
. ‘Ruths-che venne a giacetfi col vecchio - Boons
& ¢ cehiamiata:(@ling o ‘B’ una- frode. vergognesa
A di torceres ‘e.di falfificare in tal guisa-il senso
‘ delle. parele’ per ingannar gli uomini; e quefta ad
! ? - k S 1
; trode-¢ - ftata pravicata  troppo *speilos e: troppo
E evidentemente . Ecco €io ‘ché~dicono i dotti;
E efli fremono riflettendp,alle conseguenze s che
a0 ban-prodotte que e parole.: 3, cio ch’ella ha
¢ (@ s> nel.ventreso@cl” opera dello-Spirito-Santo**;
BgE &ili vedono con grrore “pii; d’un-teologos e so=
C 28 3
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prattutto Sanchez, esaminare ' scrupolosamente
se lo Spirito Santo’s accoppiandofi con. Marias
sparse il suo seme, ¢ se Maria sparse il suo
prima o dopo. dello.:Spirito ‘Santo,. o nel me-
defimo. tempo . Suarez s Peromato , Silveftro,
Tabiena, ¢ finalmente il gran Sanchez, decis
dono, che la beata Vergine non potea dives
pire madre di Dio, se lo Spirito Santo, ed
ella non aveffero sparso il loro. liquore. in=
fieme (¥) .

Terzo dubbio.

L’avventura dei fre Magi, che arrivar
&’ Oriente condotti da una ftella, che vengono

.a salutar Gesh in una flalla, e dargli dell®
oro, dell’ incenso, ¢ della mirra , e ftate un

gran soggetto di scandalo. Un. tal giorno
mon & celebrato preflo i Criftiani , € soprat=
tatto preffo i Papiiti, che con banchetei di
diffolutezza, e con delle canzoni. Molti hanno
detto, che se dovefle. rifarfi il Vangelo di

Matteo , - mon vi {i metterebbe un tal conte

pit degno di Rabelais, e di Stern, cha
é’ un’ opera -seria .
C 4

(*) Vedete de sanfto Matrimonii Sacramenta« Tom.
L. pag. 141,
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®uarto dubbio s

L’ iftoria de’ fanciulli di Betlemme scans

satl a molte migliaja in giro, per ordine di

Erodes che crede di scannare il Meflia selld
folla, ‘ha qualche cosa-di pil ridicolé ancora
a giudizio de’ Critici : - ma queflo ridicolo- &
orribile . Come mai, dicono qiefti Critici, i
¢ potuto imputare un’azione cosi firavagante,
¢ cosi abbominevole ad un re di settant’annis
riputato saggio, .e cli’éra. motibondo (r)? Tre

x

(r) Alcuni spiriti deboli, o falfi, o ignoranti, ®
furbi han preteso trovar nell’ antichitd delie teftimo-
nianze del maffacro de’famciulli, che {i suppongono scan-
nati per ordine:di Erede, per timore, che uno-di quefli
fancivlli nato a Betlemtre non involafle il regmo al
detto Erode veechio di settant’ anni, e atraccato da una
malattia mertale. Quefti difensori d’ una ¢ausa cosi
firavagante han trovato-un paflo-di Macrobio, nel quale
fi legge : ,; Quando Avgufto seppe , - che Erode re. de’
sy Gindei in-Siria avea compreso il suo proprio figlio
» vel numero de fancivlli al di sotto di due anni, che
sy €gli avéa fatto'seannare, & meglio, difie, effere il
5 porco d Erode che suo ﬁgiio S

Coloro, che abusane eosi di tal paflo, non riflettono;
che Macrohlo ¢ un autore del guinto secalo, e per-con-
seguenza pon poteva’ eller confiderate dai Criftiani di
quel tempo come un autore amtico.

Non pensano né pur per $ogno, che ’impero Ro-
mano allora era Criftiano ,” e che - [>errore pubblico
avea potuto facilmente ingannar Macrobio, il quale

|
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Magl @’ Orlente hanno potute fargli eredere,
ehe avean veduto la ftella d’un bambino re de’
Giudei; nato recentemente in una ftalla d° un
Villaggio ? A qual imbeecille i sara potute
persuadere una tale affurdita? E qual imbecille
pud leggerla senza reftarne indignato? Perche
msi né Marco, ne Luca, né Giovamni, n&
alcun altro autore non riporta quefta favola?
Bolingbroke (s).

mon fi diverte, che a marrar delle vecchie foriette,
Avrebber dovuto riflertere, che Erode non avea allora
alcun figlio di due anni. :

Effi potevano ancora offervare, che Augufto nom
potd dire, ch’era meglio effere il porco d’Erode, chs
il suo figlio, poiché Erode non avea alsunporco.

Finalmente fi potea con facilitd sospettare, che v's
wpa falfificazione nel teflo di Macrobio , poiche quefte
parole pueros quos. infra bimatam Herodes inffit inter ci
i fancivlli al disotto di due anmi, che Erode fece am-
fnazzare ) non sono negli antichi manoseritti .

Si sa ahbafltanza, quanto i Criftiani i son permefld
& effer falsarj per la buona cavsai Effi hanno falfifi-
cato, e sciocchifimamente, .il tefto di Flaviano Giu-
seppé ; han fatto parlare quefto Fariseo determinato,
come se avefle riconosciuto Gesh per Meffia. Hanno
inventato delle lettere di Pilato, delle letrere di Paolo
a Seneca ; € di Seneca a Paolo, de’ scritti degli = Apo-
floli, de’ verfi delle Sibille. Han suppofto piks di due-
cento volumi, Ci & ftata da secolo in secolo una se-
quela di falsarji TFutti gli vomini iftruiti lo sanno,-e
lo dicono; e intanto I’impoftura confermata predominas
Quefti son'de’ladri prefi infragranti, ai quali fi rilascia
cidy‘¢che han rubato.

(s) Olire il Glenzio di Marso, Kuca, e Giovanai
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Quinto dubbio.

§i vide allora adempito cid, che fu detto
dal profeta Geremia , che difle: ,, Unasvoce fi
s» ¢ intesa in Rama, de’ lamenti, e degliurlis
s» Rachele, che piangeva i suoi figli, poiche
s» Don viveano pili‘‘. Qual rapporto fra un
discorso di Geremia. sopra de’schiavi Giundei
ammazzati in tempo suo a Rama, e il pre=
teso macello di Erode ! Qual furore di pre=
dire cid + che. non ha potuto. accadere !

Sarebbe ben beffato un autore, che tro=
verebbe in una profezia di Merlino I’ iftoria
dell’nvomo s che ha preteso metterfi a” noftei
giorni in una bottiglia di due boceali.

Seflo.. dubbio.
Matreo dice, che Giuseppe, e sua moglie

se ne fuggirono, e menarono il Dio Gesu figlia
di Maria in Egitto; e la accade, che il pic=

¢ da offervarfi particolarmente il filenzio di Flavio Giu-
seppe, per atterrare il preteso fatto del maffacro de’
fanciulli .« Giuseppe , ‘che scrive tanto accanitamente
contro d’ Erode , che lo dipinge come un uomo ‘cieca=
mente crudele, avrebbe mai ommeflo un fatto cosi cla=
moroso, e cosi atroce, onde risalterebbe al maggior
grado la barbarie @ Erode! Veramente la sana critica
ron ¢ lo ftudio” de’ Criftiani!
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colo Gestt toglie I’ incantefimo da un unomo ,
che i Maghi avean’ cambiatoin mulo, se vo=
glis“crederfi al Vangelo dell’infanzia. Matteo
aggiunge , che dopo la morte dj Erode Giu-
seppe » e Maria riconduffero il piccolo Dio a Na=«
zarét, s, affinche la predizione de’Profeti fofle
»» adempita 3 egli sara chiamato Nazareno *¢

Si vede  per tutto queft’iftefla premu-
12, ‘queft’ ifteflo groffolano artifizio di volere,
¢he le cose le pih indifferenti della vira di
Gesli fiano predette molti secoli innanzi: ma
Pignoranza, € la temerita dell” autore fi ma=
nifeftano troppo in quefto luogo . Quefte pa-
role’ ,, ‘egli ‘sara chiamato Nazareno ¢ non
sono in alémn Profeta.’ :

Finalmente per sovrappilt , Luca dice
precisamente il. contrario diMatteo . Egli fa
andar Giuseppe » Maria, e il piccolo Dio
Ebreo dritto a ‘Nazaret, ‘senza - paflar -per
I"Pgitto. Certamente Puno o Paltro -Evan-
geliffa B2 mentito. Quelto non fi & fatto di
concerto » dice un Energuméno. -No , amico
mio; due falfi teftimonj, che fi. contraddicono,
non se la sono intefi infieme : ~ma non sono
per quefto mene i falf teftimonj.  Quefte son
le. obbiezioni degl’ increduli .

5 .
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Sertimo dubbios

Giovanni il battezzante, che accattava la
wita col versare un poco d’olie su la tefts
de’Giudei, che venivano a bagnarfi nel Gior=
dano per divozione, iftituiva allora una pic-
cola setras che suffiite ancora verso Morul,
col nome di unti, di oleatiy di Criftiani di
Giovaoni. Matteo dices che Gesu venne a
bagnarfi nel Giordano come gli alri. Allora
il Cielo fi socchiuse; lo Spirito. $anto ( di
cui se n’¢ fatta poi una terza persona di Dio)
discese dal Cielo in Colomba sopra la teita
di Gesii, e gridd ad alta voce avanti tutte il
mondo: s Quefto qui & il mio figlio diletto,
»»°in cui mi son compiaciuto ‘<.

Il teffo non dice espreflamente, che fu la
Colomba » che parlo, e che pronuncio: 5, Quefto
» qut ¢ il mio figlio diletto*« Dunque ¢ il
Dio padre, che venne cosi egli ftefig. collo
Spirito Santo ¢ la Colomba. Era un bello
spettacolo ; e nom fi sa come mai i Giudei
osarono di far impiccare un uomo . che Dio
avea dichiarato suo figlio cosi solennemente
innanzi a loro, e innanzi alla guarnigione
Romana , che riempiva Gerusalemme. Col=

lins pag. 153.

~
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Ottavo dubbio .

s> Allora Gest fu trasportato dallo spi-
ss rito nel deserto , per efler tentato dal dia-
s» volos ed effendo ftato quaranta giorni e
s> quaranta notti senza mangiares cbbe fame,
2> € il Diavolo gli diffe : Se tu sei figlia di
99 Dio di, che quefte pietre diventino pani....
33 Il Diavolo subito lo trasportd su’l pinacole
»» del tempio, e gli difle: Se tu sei figlio di
» Dio getraci @ baffo .... Il Diavolo in se-
ss guito lo trasportd sopra una montagna, dalla
sy cima della quale gli fece vedere tuct’i re-
9 gni della terra, e gli diffe: Io ti dage
e tutto quello, se vuoi adorarmi (2) *,

(¢) Come mai pud efiltere una montagna, dalle
quale [i*scoprano rutt’i regni della terra? Sarebbe da
simandare i Vangelilti alla geografia de’ fanciulli, per
far loro apprendere la figura del globo.

Quefto racconto ha de’ tratti originali. Ci fi offre
da un lato il molirucso potere, e I’insolenza del dia-
volo, che trasporta a suo talento dal deserto al tem-
pio, dal tempio alla cima d’un monte il figlio di Dioj
dall’ altro la dabbenaggiee o (tupida indolenza del fizlio
di Dio, che fi lascia. malmenar dal diavolo, ed aggirar
d2 effo come una banderuola! Sono (travaganze inudite,
che ci fanno fremere da una parte per I’ oltraggio, che
sembran recare alla grandezza, e maefta intangibile della
divinita , e dall’ altra ci dan motiva di ridere, per [ ac-
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Nom v’ ¢ bisogno di discutere un tal
pafflo. E’ il perfewo cmodello dell’ iftoria «
E’ Senofonte , Polibie s Tito-Livio , Tacito
puro - puro, ‘o piutofto € la ‘ragione iftefla
scritta dalla. mano .di- Dio o del diavolo s

giacché" tutti due vi rappresentano uha bella
parte . -Tindal.

Nono dubbio.

Secondo. Matteo 5 due -offefli escono dat
sepoleri , ~dove fi -ritirdvano., "€ corrono .a
Gest. Secondo Marco e Luca, non vi & che
un solo offeflo. Comunque fia , Gesit manda
il diavolo o i 'diavoli, che tormentavano
quelt” offeflo 5 o quefti oflelli , ne’ corpi di
due mila porci, che vanno preito ad anne-
garfi nel lago di Tiberiade. Si ¢ speffo do-
mandato come mai vi. fofler de’ porei in un
paese 5 -.dove non s€ ne mangiava mai, ¢ con
qual. diritto Gesit, e il diavolo gli<aveano aa-
negati ,-e rovinato il mercante , che n’era i
padrone : ma noi.non facciamo tali quiftioni.
Gordon «

cozzamento. di tante: sciocchezze , dalle quali i+ pud
trarre una bellifima Comutedia y ficcome di tucto il Cri-
flianclimo se de potrebbero far mille Commedic . se
preti della Chiesa romana non ci aveffer dato oceaflicna
di farne: piuttofto delle Tiragedie,
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Decimo dubbio.

Matteo mel suo- capitolo II. dice, che
Gesh nutry’ cinque mila womini, senza contar
le femmine, e'i loro figli, con cinque pani
e due pesci, di cui ne reitarono due paniere
piene .

E al.capo XV. dice, che eran quattro
mila wemini, ¢ che Gesu gli sazid cen sette
paniy e con aleuni piscioli . Quefto sembra
contraddictorio, ma pur fi spiega. Trenchard.

Undecima dubbio .

In seguitor Matteo racconta , che Gesh
mend  Pietro, ‘Giacomo, € Giovanni in dis-
patte sopra un’alta ‘montagna, che non fi no-
mina ; e che la gli trasfigard in. tempo di
notte'. - Queita trasfigurazione confite, che la
sud vefte divenne bianca, e'la sua faccia bril=
lante. Mosé, ed Elia vennero a trattenerfi coun
Ini; dopo di che egli» caccio il -diavolo  dal
corpo d’ un fanciullo lunatico , che cadea or
nel fuoco, or mell? acqua. Il noftro Woliton
dimanda chi era il pitt lunatico, quello, che
fi trasfigurava in abito bianco per conversare
con--Eliace Mosé , © il fanciulletto 5 che eadea
nel fuoco e nell’acqua’.: Ma poi trattiam Iz
cosa-piu seriamente . Colins.

B
il
H

e o SR,




1L

g

Puodecimo ~dubbio.

Gesh dopo aver pereorsa la. provincig
per alcuni mefi , in eta di-eirca trent’apni s
viene in fine a Gerusalemme con 4 suoi com=
pagni ». chie pol furon ‘chiamati Apofloli s ¢he
fignifica inviati. Egli diffe loro in cammiRo
- ChE quelli , ¢che ‘noen gli ascolteranno’, de=
,, vono effere deferiti alla Chiesa , e deveno
,, effer riguardati come pagani, ocome Com-
., mefli della dogana ‘.

Quefte parole fan conoscere, che il libre
attribuito a Matteo non fu compofto che lun=
ghiffimo tempo dopo, quando 1 Criftiani fu-
rono im numero baitante a formare una ‘Chiesa.

Quefto paffo moftra ancora, che il libro
& frato fatto da uno di quefti uomini del po-
polaccio, che pensa, che non v’ha cosa tanto
abbominevole quanto un ricevitore di danari
pubblici 3 ¢ nom & poflibile ; che Matico, che
era fato della proietfione., parlaffe dcl suo
ineftiere con un tale orrore.

Tofto che Gesh marciando 2 piedi fu @
Betfags , diffe ad. uno de’ suei compagni
2 Andate a p‘;cndere un® afina, ch’e attaccara
+ col suo afinello, menatemela, € se¢ qualche-
,, duno trova cio mal fasto , ditegli, il mae=
o ftre ne-hd bisegno T

Oz
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Or tarto ¢cid fu fato, dice it Vangelo
actribuito a Matteo, per adempire la profe=
%ia : 5 Figlie di’ Sionne y ecco il voltro dolee
,» Te, che viene affiso sopra un’afina, e sopra
5, un afinello

I) non. dxm qul; che fra noi il farte
d’ un’ afina e ftato per molto tempo un caso
‘degne di forca, quand” anche Merlino avefle
predecto queito furto. Lord Herbert,

Decimoterzo dubbio.

Gesu effendo arrivato sopra la sua afina, o
sopra il suo afinello, o sopra tutti due nello
ftefflo: tempo, entra nell’atrio. del tempio, te=
nendo un gran ftaffile, e caccia tutt*i mercanti
legalmente ftabiliti in quefto luogo per vender
gli animali, che venivafi a sagrificare nel tems
pio. Queito era: ficuramente un turbare 1’ ordine
pubblico, e fare una cosi grande inginfizia s
come se qualche fanatico andaffe in Parer-nofter-
Row, ¢ nelle piccole contrade preffo alla noftra
Chiesa di S. Paolo, a cacciare:a colpi di flaffile
tutci i librai, che vendono libri di preghiere,

$i ¢ detto . parimente, che Gesu getrd
pet terra tutto il danaro de’ mercanti. Non
¢-molto credibile, che rtanta gente fi fia la-
sciata battere , e cacciare cosi da up uomo
solo. Se unma cosa tanto incredibile & vera s

B
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won & sorprendentes che dopo: tali - eccefli
Gesi fofle gaftigato dalla giuftizia ;- ma quelto
trasporto - fanatico- non meritava il supplizio »
che gli fi fece soffrire .

Decimoquarto dubbio.

$’¢ vero, ch’egli abbia sempre chiamato’
preti del suo tempo, e ifarisei sepolcri im=
biancati, razza di viperes ¢ che abbia pre=
dicato pubblicamente contr’efli al popolaccio,
pote legittimiffamente effer riguardato come
un perturbatore della quicte pubblica; e come
tale effer consegnato a Pilato allora prefidente
della . Giudea .. 'V’ & flato un itempo, - in: oui
noi avreflimo: fatso impiccare quellis che pres
dicavano nelle contrade contro: i moftri Ve=
scovi, benché vi fia f{tato ancora un tempo,
in cci abbiamo 1mp1ccato molti - de’ foftri Ve-
scovi iftefli.

Matteo dice 5. che Gesu fece la pasqua
Ebrea con i suoi compagni, la vcgha del-suo
supplmo. Noi .non discuteremo qu1 I’ auten=
ticith ‘della canzone , che Gesh canto & queft’
ultima cena , secondo Marteo. Effa fu lungo
tempo in voga  preflo alcune sette de’ primi
criftiani » e Sant” Agoftine ce ne ha conmser=
vato alcune ftrofe nella sua letzera a Ceiczio.

Lccone nna.
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1o voglio scicglicre , e voglio -effere. sciolto.
Voglio salvare , e woglio efler salvato,
Voglio generare, e voglio eller geaerato.
Voglio cantare, ballate tucti per allegria,
’ Voglio piangere, battetevi tutti per dolore,
Voglio ornare, e voglio eflere ornato.
Io son la lampade per voi, che mi vedete.
To son la porta per voi,.che vi picchiate.
Voi che vedete cid che io-fo; .non.dite afs

fatto cid che io fo.

Decimoguinto dubbio.

Si domanda finalmente §’¢. poflibile, 'che
un Dio abbia tenuto i discorfi impertinenti e
barbari » -che gli {1 ateribuiscono ; che -abbig
detto: 5 Quando voi darete a pranzare , © .4
55 Cenare , non Vv’ invitate neé i voilri amici »
ss ne& i voftri parenti ricchi (u)*“.

Che abbia detto: ,,» Vartene ad-invitare
i'guerci, e i zoppi al feitino, e forzagli
s» 4d entraré (v)*“,

Che abbia detto: ,,. 10 non son venuto
s» ad apportar.la pace , ma la spada ()¢ s

D 2
) Luc, cap. XIV,
(v) Luc. cap. XIV.
(») Matt, cap. X,
- W e U
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Che abbia detto: 5, To son venuto 2
,» mettere il fuoco sopra la terra (y) .

Che abbia desto: 55 In werita se il gra=
s» Dello, che & ftato gettato in terra , non
s> muore, refta solo; ma quando e MOLtO s
» porta molti frutei (7) **

Queft'ultimo tratto mon & deli’ignoranza
: ia ‘pit groflolana ; e gli alui son forse bes

A saggi s ¢ ben umani?

s

£ Decimoseflo dubbie .

Noi mon esaminiamo affacto, se Gesu fa
meflo in croce alla terz’ora del giorno, se=
condo Giovanni, o alla sefta, seconde Marcos

R —

\ Matteo dice 5 che le tenebre coprirono tutta
i | la terra (o) dalla terzlora fino alla sefta, vale

! \ (y) Matt. cap. XIIL

H , (z) Gio. cap. XII.

St (a) I difensori di quefte orribili affurditd . pagati
per difenderle, e colmati d’onori e di beni per ingannar

| » gli vomini , hanno ardito avanzare, che un Greeo chia-
1\ mato Flegone avea parlato di quefte tenebre, che copri-
i fono tutta la terra durante il supplizio di Gesh. E’

13 vero, che Eusebio Vescovo Ariano, che ha spacciato
&SR tante menzogne , cita parimente quefto Flegone , di cui
a0 non abbiamo 1’ opera. Ed ecco le parole, ch’ ei riporta

& i di Flegone: ,, Nell’ anno quarto della ducentoduefima

i p olitpiade vi fu la pik grande eccliffe del Sole

(E 0 i » facea notte verso mezzogiorna, fi vedean le flelle ;

A
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a dire in quefta ftagione dell® equinozio, sc=
condo la noftra maniera di contare, dalle nove
D 3

5, un gran terremoto rovescid la Cirtd di Nicea in
$ Bitinia_“u

1.° Lettori saggi ed attenti offervate, che oltre
Eusebio un altro avrore, ¢he riporta lo fteflo pafio,
dice il second’anno della ducentoduelima  olimpiade , e
non gia il quart’ anno .

2.2 Offervate, che non fi & potuto mai eongetturare
ne in qual anno Gesk fu condannato al supplizio, n¢
in qual anno naeque; tanto la sua vita e la sua morte
furono oscure .

3. Ofervate, che I’ifforieo, che ha preso il nome
di Matteo, merte la morte di Gesh al tempo del pleni=
lonio, che tuce’i Criffiani s attengono a gquelt’ epoca
e che intanto ¢ impoffibile, che accada verso il plenie
luaio un eccliffe di Sole.

4.° Offervate , che se quefto prodisio foffe accaduto,
un tal miracole avrebbe  sorpreso tutto |’ universo, e
che tutt’i Storici ne avrebber parlato dalla China fino
alla ‘Grecia, e fino 2 Roma.

5.2 Finalmente dalla mia patria, da Londra @ par<
gito il tratto di luce , che ha diffipato le ridicole te=
nebre di Matteo. [l noftro celebre Halley ha dimo-
firato, che non v’era flata aleuna eccliffe di Sole nd
nel secondo, nd nel quarto anno della ducentoduefima
olimpiade, ma che ve n’era f{tata una di aleune dita
nel primo anno. Keplero avea gia conosciuto quelta ve-
rith, e Halley ’ha pienamente dimoftrata. In tal guise
la veritd matemarica diftrugge I’ impoltura teologiea.

E intanto un Vescovo papifta, celeberrimo, Bos=
gust precetrore del figlio del noftro nemico Luigi XIV.,
pon ha avuto vergogna nella sua iftoria universale , o piut=
tofto mella sua declamazione pon universale, di rappora
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ore fino a mezzogiorno; il velo del tempio
fi squarcio in due, le pietre fi fenderono ; i
sepolcri s’ aprirono, 1 morti me uscirono, e
vennero a pafleggiare in Gerusalemme.

Se quefti encrmi prodigj fi foflero ope-
rati, qualche autor Romano ne avrebbe par~
lato. L’ ilterico Giuseppe non avrebbe potute
paflargli sotto filenzio. Filone contempcraneo
di Gesit ne-avrebbe fatto mengzione (b) . E’
chiaro abbaftanza , che tutti quefti Vangeli
riempiuti di miracoli aflurdi furon compofti
segretamente, lungo tempo dopo,: da Criftiani
sparfi npelle Citta Greche . Ciascuna piccols
branca di Criftiani ebbe il suo vanmgelo, che

tare in pruova quefte tenebre di Matteo. Queflo ret-
torico di Cattedra riperta parimente in pruova le set=
timane di- Daniele , le profezie di: Giacobbe, isalmi .at=
tribuiti -a° Davidé, . che non hanno maggior rapporto a
Gest , che: a ‘Giovanui Husy e a ‘Gironimo di- Praga.

(6) E’da notarli, che Giuseppe ,.e.Filone , che vis+
sero nel tempo fleflo, in cui £ crede viffuto il preteso
figlio di- Dio, scritrori di- graviffima a@itorita, ricono-
scioti per tali dai medefimi apologifti del Criftianefimo,
non fanno alcina menzione di quefto Crifto: a riserba
d’ un luogo di.Giuseppe , che sarebbe per Crifte molto
onorevole,-se:non fofle interpolato , del che ne conven-
gono i pil:sav)! Critici. Chi non vede di gnanto peso
fia il filenzio di quefti due Scritrori: tanto pilt offer-
yandofi , -ch’ effi descrivono con esattezza Je varie sette
Gindaiche, e le vicende del popolo Ebreo!
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fon i moftrava D& pure ai carecumeni; e
quefti libri - interamente  incogniti ai- gentili
per trecento anmi non potevano-efler confura=
ti dagli Srorici Romani, che non gli conosce=
vano . Niuno autore fra i gentili ha mai ci=
tato una sola parola’ del vangelo. Non ci fiac-
chiamo il cervello su le contraddizioni, che
formicolano fra Matteo , Marco, Luca s Gio=
vaonni , e cioquant’ aleri evangelitti .- Veédiame
che accadde dopo la morte di Gesu.

CAPITOLO VIIL

De’ Discepoli di Gesit o.

i ] N uomo sensato non puo vedere in quefto

Gindeo , che un contadino un poce piu ri=
schiarato degli altri , benché fia incerto, se
sapea leggere e scrivere. E’facile a vederfi,
che il suo solo oggetto era di fare una pic=
ciola setra- nel - popolaccio delle eampagne ,
preflo 2 poco come |’ ignorante e -fanatico
Fox ne ftabily una fra noi, la qonale ha avi~
to poi degli vomini ftimabiliffimi (c).
D 4

(c) Fox fabill la setta de’ Quacqueri. Egli scelse
per propagarla la feccia del popolo. La canaglia ¢ di
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Tutti due predicarono qualche volta (d)
una buona morale . La pili vile cinaglia lapi-
derebbe in ogni paese chiunque ne predicafle
una catriva « Tutti due declamarone violente=
mente contro i preti de’ loro:tempi. Fox- fu
legato alla berlina, e Gesu fu impiccato s
Cio che pruova, che noi fiamo miglieri de’
Giudei «

Nen ,mai ne Geslis 'né Fox vollero fta=
bilire una:‘miova religione i Quei, che hanne
scritto contro Gesu, non I’ hanno affatto ac-
cusato. . 8i “scorge ,  ch’ei fu sottomeflo alla
legge mosaica dalla sna circoncifione fine alla
sua morte s

I suoi discepoli, col rancore per il
supplicio - del loro maeftro, non poterons
vendicarsene s ¢ §i - contentarono. di ‘gridare
eontro I’ ingiuftizia de’ suoi aflaflini , e non
trovarono: altra -maniera. di " farne -arroflire i

affoluta meceflita Per i sertary, 1 ‘quali schiamazzan
seropre contro: il governo , e -vanno a terminare o col
diyenir capi.di.partito, o coll’ effere impiceati. A Ge=
st di Nazaret toced la seconda.

(d) * Accortamente dice- il mofiro Autere gnalcke
wolta, poiche per lo piti Gesh Crifto, ficcome vedremo,
e col detti, e coi fatri diede sapgi 4’ una morale cosi
impura , cost corrotta, ch’@ da recarsorpresa come
certi entufiafti abbian tanto esaltata da. morale del
angelos
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farisel e 1 scribi, che di dire, che Dio ’a=
vea risuscitato« E’ vero, che quefta impo=
ftura era ben groffolana ; ma effi la spaccia=
vano ad uomini: groffolani ancora, avvezzi a
credere tutto cid, che maj s’inventaffe di piu
affurdo s come i fanciulli credono tutte le
ftorie - de’spiriti e de’ firegoni , - che ‘lor £
raccontano .

Matteo ha bel contraddire gli aleri evane
gelifti , dicendo che Gest non apparve che
due volte ai suoi discepoli dopo la sua rie
surrezione ; Marco ha bel contraddise Mactco,
dicendo 'che apparve tre volte; Giovanni ha
bel contraddire Matteo ¢ Marco , parlando di
quattro apparizioni ; invano Luca dice, che
Gestt pell’ ulcima apparizione mend i suoi di=
scepoli fino in Betania, ¢ la ascese al Cielo
in lor presenza, nel mentre che Giovanni
dice, che cid fu in Gerusalemme; invano
Pautore degli atti degli apoftoli -aflicura, che
¢io fu su 'l monte oliveto, e che Gest es-
sendo salito al Cielo, - due uomini veftiti di
bianco ‘me. discesero, per certificar loro ,
ch’ egli ritornerebbe. Tutte quefte contraddi.
zioni , che al giorno d’oggi colpiscono oce
chi “attenti, non- potevano eflere conosciute
dai primi Criftiani . Noi abbiamo gia offer-
vato, che ciascuna piccola branca aveva il suo
vangelo a parte; non fi potea far confronto;
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e quand’ anche fi foffe potuto, pud crederfi,
che spiriti prevenuti e oftinati avrebbero esa-
minato ? Quefto non & nella patura umana.
Ogni nomo di partito vede in un libro cios
che vuol vedervi. :

Quel ch’& certo, fi &, che niuno de*
compagni di- Gesh sognava allora a fare una
religione novella. Turti circoncifi, ¢ non bat=
tezzati, appena lo Spirito Santo  era disceso
sopra effi in lingua di fuoco in un granajo »
come & solito a discendere s e come & ripor=
tato nel libro delle azioni degli apoftoli; ap=
peoa ebbero convertito in un momento in
Gerusalemme tremila viaggiatori, che gli- sen=
tivan parlare tutce le loro lingue foreftiere »
allorcht quefti apoftoli parlavaso loro nel lor
dialetto Ebreo ; appéna in fine erauo criftiani,
che subito quefti compagni di Gesu vaono 2
pregare nel tempio Ebreo s dove Gesu anda-
va egli fteffo. Efi paffavano i giorni nel
tempio, perdurantes in templo (¢) . Pietro,
¢’ Giovanni salivano al ctempio per effere alla
preghiera della nona ora. Petrus (f), &lo-
annes ascendebant ‘in - templum ad horam
orationis nonam .

Si legge in queft’ iftoria sorprendente

(¢) Atii degli Apoft. eap. 1L
(f) Cap. Il
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delle azioni degli apeftoli, che convertirono
€ - battezzarono tre mila uomini in un gior=
no ,- e cinque mila in un altro. Dove glj
menarono a 'battezzare ?- in qual lago g’ im=
mersero tre volte secondo il rito Ebreo? il
fitine Giordano, nel quale solo fi batrezza-
va, difta otto leghe da Gerusalemme. -Quella
€ra una bella occafione di ftabilire una nuova
religione alla tefta di otto mila entufiafti:
intanto non vi sognarono. L’ autore confeffa,
che gli apoftoli non pepsavano, che ad ame
maflat * danaro . * Quei, che pofledean delie
terre -e delle case, le vendevano, e .ne ap=
poeriavano il prezzo ai piedi degli “apoftoli.

Se PPavventura di Safra, e di Anania
€ra vera, bisognava, o che tutr’il mondo
colpito di terrore abbracciaffe subito il cris
ftiavefimo fremendo, o che il Sanedrino fa«
ceffe impiccare i dodici apoftoli come ladri,
e affaflini pubblici .

Non & poflibile di contenerfi dal com=
piangere quefto Anania, ¢ quefta Safira, tutri
due efterminati I"un dopo 1I’altro, e che
morirono subitamente d’ una morte violenta,
( qualunque poteffe effere ) per aver. conser=
vato pochi scudi, che potean sovvenire ai
lor bisogni, dando tutti i loro. beni-agli
apoftoli. Milor Bolingbroke ha ben ragions
di dire, che la prima profeffion di fede,:che

L
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fi attribuisce a- quefta secta dal principio dell®
unguento (g), o fia del critianefimo , &
§ dammi tutti i tuoi beniy o jo ti dard la
o morte (k). Queito & dunque quel, che ha
B arricchito tanti monaci a spese del popolo ;
quefto e dunque quello, che ha innalzato tante
tirannic sanguinmarie !

Riflettiamo sempre, che non i trattava

ancora di ftabilire una religione differente
dalla legge meosaica ; che Gest nato Giudeo
era morto Giudeos che i -gli Apoftoli
.erano Giudei s e che ron fi trattava, che di
o gapere, se¢ Gesu era ftato profeta o no.
! Una cos: ftupenda rivoluzione , come
, quella della setta Criftiana nel mondos non
potea operarfi che per gradi; e per paffare
| dal popolaccio Ebreo su’l trono de’ Cesari
vi bisognarone’ pib di trecento trent’ anni.

S

(&) Crifto fignifica unto; eriftianeflimo unguento.
(5) Non fi ricerea molta acutezza d’ingegno pee
eomprendere ; che I intereffle & [’ anima di tucte le relis
gioni. [ preti non conescono altro Dio, che il lucto,
Togliete il lucro, e vedrete avverato che
Lempla ruent 5 nee eruns arae 5 nee Inpiter ullus

g
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CAPITOLO VIII.

Di Saulle, il di cui noms
fu cangiato in Paolo.

E‘L primo, che sembraffe di profittare dell®
eftrema tolleranza de’ Romani verso tutte le
religioni per cominciare a dare qualche forma
alla nuova setta de’Galileani, & quefto Saulle-
Paolo, che fi chiama una volta Cittadino Ro=
mano (#) 5 ¢ che secondo Gironimo , o Giros
lamo, era nativo del villaggio di Giscala in
Galilea . Non fi sa, perche cambiaffe il suo

r—

(#) Fu in Filippes di Macedonia, che Paoclo fi
amaltl per Cittadino Romano , a fine d’ implorare la
protezione del Magiftrato di quella Cittd, e sottrarfi
al farore del popolo, che irritato dalle sue procadure
volea trucidarlo, dopo averlo battuto con verghe, e
fatto reftare in prigione per varj giorni. Ecco come il
noftro Santo, che secondo tutte le regole avrebbe do-
vuto salvarfi dafl’ira del popolo di Filippes con un mi-
racolo, volle piuttofto salvarsene con una bugfa, di-
cendo di effer Cittadino Romano, allorché non I’era .
E pure Sant’ Agoftino insegna, che fi deve lasciar ca-
dere il mondo, anziché dire una leggieriffima bugia.
Ma Sant’ Agoftino, se avefle riflettuto al caso di S.
‘i;a?lo, Pavrebbe dispensato: i Santi fi dispensan fra
i loro.

Scimus & hane veniam petimusque’ damusgue wicilJin o

pa TS RN
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mome di  Saulle in Paolo. 8. Giconimo nel

suo commentafio ‘dell cpiftola :di Paclo a Fi-
lemene dice , che quefta parola di Paolo
fignifica <1’ imboccatura del flauto , ma pares
che batteffe il tamburo contro Gesli, e la sua
turba . Saulle era allora valletro del dottor
GCamalielo succeilore d’Illel, ed uno de’.capi
del Sanediino . Paclo imparo sotto il suo:pa=
drone un poco di ciarlataneria Rabinica . Il
suo cardttere era acdente , altiero , fanatico ,
e crudele (k). Comincio dal lapidare il Na= .
zareno Stefano pactigiano di ‘Gesh il crocefiflo;
ed & rilevato -nelle azioni. degli Apoftolis
ch’.egli cuftodiva i manti .de’ Gindei, ches
come i lui, accoppavano Stefang a saflate. )
Abdia uno /de’ primi discepoli di Gesu,
e preteso Vescovo ‘di Babilonia ( come se-al-
topa vi foffero ftati de’Vescovi) aflieura nella
sua Storia Apoftolica, che S. Paolo non fi ap~
reftd all> affaflinio di Santo Stefano , ma affas-
iind ancora S. Giacomo il minore, Oblias ©
il giufloy proprio fratello di Geshi, che I’igno-
ranza, fa primo Vescovo di Gerusalemme .

(k) Paolo era un uomo violento, impetucso., . im-
prudensiilimio , che cimentava tutt’ i pericoli per Ia
smania di propagare la nnova serta. Scampd a ftento
da molti rischi; aleri ne superd felicemente: ma in fing
andd a-terminare alla maniera. de’birbanti .
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Wiente ‘& pilt verifimile, che quefo nuove
omicidio folle commeflo da Saulle , poiche il
libro delle azioni dégli Apoftoli dice espres=
samente , che Sanlle respirava il sangue, ¢ il
macelle, cap. 9, 1. v. :

Non v'e che un fanatico insensato, o
un briccene sciocchillimo, che poffa dire, che
S. Paolo cadde da cavallo per aver veduto
della lace a mezzogiorno picno; che Gesily
Critto * gli- grido #a meczzo a una . nuvola
Saulle Saulle perché mi perseguiti? E che
Saulle “cambid prefto il sue pome in Paolo »
¢ da Giudeo persecutore, e batcente ch’egli
era, ebbe il contenro di divenir criftiano per=
seguitato, ¢ batrito. Non v’& che  un imbe-
cille;, che poffa ecredere quefto conto della
botte .. Ma ch’egli abbia: avuto I” insolenza
di domandare per moghe Ia figha di Ga=-
maliel , ‘e che gli fia ftata ‘rifiucaca quefta
zitella, o ch’egli non I”abbia trovata zicella,
¢ che ‘per dispetro - quefto torbido personag=
gio fi fia® geetaro mel partito de’ nazacenj
come i Giudei, ¢ gli Ebioniti lo hango scricro
(D), quefto @ Pit nmatarale, e pit nell’ ordine
comune .

Egli portd la violenza del! suo carattere
nella nuova fazione dove entrd. Lo vedon
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gorrere come un forsennato da Citta in Cit=

ta; entra in ‘discordia con quafi tutti gli Apo-
folis fi fa beffeggiare dall’arcopage d’ Ate=
ne. Effeado avvezzo ad cflere rinncgato, va
2 fare una specie di movena con de’ ftranieri
fel’ tempio di Gerusalemme , per moftrare ,
eh’egli non era del partito di Gesii. Giudaizza
dopo “efferfi fatto criftiano, ed apoftolo; ed
effendo  ftato riconosciuto, sarcbbe ftato la-
pidato a suo luogo come Stefano , di cui
egli fu 1’ affaffino , se il governatore Fefto
mon 1’ avefle salvato, dicendogli ch’era un
pazzo (m).

Le sue fattezze erano fingolari. Gli ati
di Santa 'Tecla lo dipingono groffo, ecurtos
la tefta calva, il naso groflo e lungo, le so-
pracciglia folte e unite, le gambe ftorge. E’.
lo {teffo ritratto, ehe nme fa Luciano nel suo
Filopatris; € intante Santa Tecla lo segui=
tava per tutto craveltica da uomo. Tale e
ia debolezza di molte dovne, che corrono
appreffo a un cattivo predicatore acecreditate,
brutto ch’egli fia piuttofto, che appreflo ad
un  giovine - amabile . Finalmente fu quefto
Paolo, che attird il pit de’ proseliri alla nuova

setrd .
Non

(%) Vedete gli atti degli Apcfloli cap, XXVL.
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Non vi fu nel suo tempo né rito ftabje
lito, n¢ dogma riconosciuto. La religione
eriftiana era cominciata, e non formara ; non
€ra ancora che una setta di Gindei rivoltatj
contro gli antichi Giudei.

Sembra che Paclo acquiftafle una grande
autorita su’l popolaccio, a Teffalonica, a Fi-
lippes » a Coriato (2) s colla sua veemenza ,
col suo spirito imperioso , e soprattutto coll’
oscurita de’suoi discorfi enfatici, che s0ggio=
gavano_ il volgo tanto pitt facilmente, quanto=
ché non ci comprende nulla (o)

Egli anounzia la fine del mondo ilia
piccola branca de’ Teflalonici (p). Dice lero

E

(7) Paolo non trascurd alcun mezzo per promuo-
vere gli avanzamenti della setta nascente . - Egli vi
arrold molte illuftri donne di Grecia. Chi non sa
quanto- I’ambiziosa vanitd delle donne conferisca aj
progrefli d’una nuova religione ! Sembra che i Quac-
querl * abbian conoscinta quefta politica, avendo per=
meffa alle loro doane Ia predicazione .

(o) Paolo era dotato dj non scarfi talenti. Si crede
che avefle conosciute tre lingue ,; I’ Ebrea, la Latina,
e la Greca. Avea upa certa facondia e felicitd di parla-
re: ma inviluppava i suoi discorfi con de’gerghi, e
con un’ afferrara oscuritd, per imnorre al volgo. Fa
per altro un carrivo serittore s abbiam dell’ epiltole di
Ini cosi mal acconee y che il noltro Bembo, Cardinale,
ma di retto discernimento, ne sconfligliava la letrara,
shiamandole epiflolacce ,

(p) Cap. 4.

6 i e . s cinea s st et TSR
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che andranmno con lui i primi nell® aria avanti
a Gesits che verra pelle nuvole per gludicare
#1 mondo; dice che 1’ ha inteso dalla bocca
di’ Gesu medefimo s egli, che non aved mai
veduto Gesll, ¢ che tion aved conosciuto 1 di
fui discepoli che per lapidargli . Si vaufa
&’ effere ftato rapito al tefzo Ciclo; ma mon
psa mai dire, che Gesh fia Dio , ancor meno
che ¢i fia una trinita 1o Dio . Quetti dogiai
fie’ principj sarebber sembrati blasfematorj, ed
avrebbero  inferociti ottt gli animi . Egli
scrive agli Efefinit » Che il Dio di noftro
;» Signore Gesi Grifto vi' dia 1o spigito di
5y saviczza® . Egli scrive agli Ebrei: s Dio
,, ha esercitata-la sua potenza sopra Gesty
,s tisuscitandolo®* « Egli scrive ai Giudei di
Roma: s Se Pper il * delitto d’ un sol uomo
,» molti*sono mortis la - grazia, € il* dono
s Q1:Di0. hahno pit abbondato per - unl sol
sy LOMO's ol Gestt Crifto ereee A Dios
., solo saggio s oporc € gloria per MEZZo di
05 GeSU Crifto**. Finalmente ¢
sute’i monumenti dell*antichita, che Gesu non
G diffe mai Dio, e che i Platonici d” Ales=

-3

onfermato da

Q"

candria furono quellis che incoraggiarono 10

4 ! ot
fine i criftiani a saltare quefto spazio infinitos
¢ che insegnaroho agli womini a famigliariz=
varfi con delle idees di cui la comune de’

spiriti deve elier rivolatd o
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C a-PAdeT /O .0 [ 1X.

De’ Giudei d& Aleffandria » e del Verbo .

E‘O non so niente che pofla formirci un’
immagine - pitt  fedele d’ Aleflandria come la
nottra Citta di Londra. Un gran porto ma-
ritimo; un commercio immenso , potenti  fi=
goori , e un numero prodigioso d’artigiani ,
una folla di genti ricche, e di genti, che tra=
vagliano per efferlo; da .un lato la borsa e
I’ andito del .cambio , dall’altro 1z societa
reale e il museo; de’ scriceori- d’ ogni sorte ,
de’ geometri, de’ sofiffi, de’ metafifici ed al-
tri facitori di romanzi; uma dozzina di sette
differenti, di cui altre paffano, alire reftano ;
ma in tutte le sette e in tutee le condizioni
un amore disordinato, del danato; tale & la
capitale de’ noftri tre regni, e 1'imperator
Adriane ¢’ insegna colla sua lettera al con-
sole Serviano,.che tale. era Aleffandria. Ecco
quefta lettera famosa, che Vopisco ci ha
CONSELVALd

»» Ho veduto queft” Egitto,, che voi mi
oy Vantavate tante, mio caro Serviano; lo so
22 tULt’ intero a memoria . Quefta nazione &
» incoftante, incerta , ella vola al cambia=

E 2
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., mento. Gli zdorstori di Scrapi fi fan cris
sy {tiani; < quei che somo -alla tefta della relie
»s gion di Criito, 6 fan devoii a Serapi. Non
s ¥'& alcuno ‘arcirabino giudeo, non alcun

g‘n&

s, samaritann, non alcun prete criltiano .
pifiano.

ss non fia atirologo s o indovino, o T
sy Quando il Patriarca Greco viene in EgittOs
s gli uni’ ¢ afiretrano appreflo a lui per fars
sy gli adorar” Serapi, g4 alui il Crido. Souo
> tuttl sediziofiflimi, vaniffimi, litigiohilimio
s» La Cittd & commerciante , opulenta, popos
5, lata; niuno & 6zioso + o . . Il danato €
ss un Dios che i:Criftiani, i Giudei, € thtti
s» gli ucinini servono egualmente ¢,

Quando un discepolo di Gesh, chiamate
Marce , fia 1’ evangelifta, fia un aliro, venne
a tentare di ftabilire la sua setta mnascentc s
fia i Giudei d’ Aleffandria memici- di quei di
Gerusalemme , i filosofi non parlavino, che
del logoss del verbo di Platone. Dio avea
foumato il mondo per mezzo del suo verbo;
quefto verto facea tutto (¢). Il Giudeo Fi~
lone ,. nato dal vivente di Gesus era un gran
Platonico s egli dice ne’suci opuscolis che
Dio fi ammoglio al verbo; e che il mondo
nacque da - quelto marrimonio . Quefto-¢ ves
zamente scoftarfi un poco da Platone di dar

(g) Vedete la nota al cap, 33




per moglie 2 Dlo un eflere, che quefto Filoe
sofo gii dava per i’f'ﬂm.

Da un’altra parte {1 era speflo, preflo
§ Greci, e preflo le mazioni oriestali, dato il
nome di figli de’ Dei agli uomini giulti; ed
anche Ginscppe s'cra detto figlio di- Dio, per
esprimere s ch’egli era junocente, per oppo=
fizione: alla parela, figlio di Belial, che figni-
ficava un colpevole; da unn’altra parte ancora
i suoi d*sccpoh afficuravano, ch®egli era inviato
di. Dio. Ei divenne bentolto figlioc da sems
plice inviato che era; or il fighio di Dio era
il sup verbo pr»:ffo i Platcricis cosi dunque
Gestt divenne verbo.

Turt®i Padri della Chiesa criftians ham
creduto realmente leggere un platonico, leg=
gendo il prim6 capo del vangelo ateribuito
a Giovanni: Nel prineipio era il verbo, e il
verbo era con Dio, e il verbo erq Dio. Si
trovo del sublime i1 queito capitolo.s 1l s
blime ¢ quely, che fi eleva al di sopra del
refto; ma se qucfto primo capo €& scricto
nella- scuola di- Platone s il secondo s bitogna
confeflatlo , sembra fatto sorro la psrgola di
Epicuro.« Gli Antori di quelt’ opera pailane
tutto d”un- colpo dal seno della gloria di
Dio s dal centro della sua luce , e dal pro=
fondo dclla sua saviezza a certe nozze -di
tillaggio. Gesh di Nazaret e delle nozze com

k3
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sua madre. I convitati sono gia piti che ri-
scaldati dal vino, inebriari ; il vino mancas
Maria ne avyerte Gesu, che le dice durifli-
mamente: Donna, che hai tu a fare con me?
Dopo aver cost malcractata sua madre, ei fa
cio, ch’ella gli domanda. Egli cambia mille
seicento venti boccali d’ acqua, che erano li
opportunamente in delle grandi brocche , in
mille seicento venti boccali di vino.

Si pud offervare , che quefte brocche,
a ‘quel che dice il tefto, erano Ii per le pu=
rificazioni de'Giudei s secondo il loro wuso's
Quelte ‘parole nom dinotano evidentemente ,
che non puo effer Giovanni, nato Giudeo, che
abbia scritto quefto vangelo? Se io, che son
nato a Liondra . parlafli d’ una meffa celebrara
a Roma, potrei dire: ,, Vi era un’ampollina
s5 di Vino, che conteneva circa mezzo seftiere
s o foglietta , secondo I’ uso degl’Traliani *; ma
certamente un Iraliano non fi esprimerebbe
eosi . Un nomo, che parla del suo paesc,
ne parla come un foraftiero ?

Chi che fiano gli autori di tutt’i van=
geli ignorati dal mondo intero ‘per piut di
due secoli, fi vede, che la filosofia di Pla-
tone fece il criftianefimo . Gesh divenne a
poco “a poco un Dio generato. da un altro
Dio innanzi i secoli, € incarmato  ne’ tempi
prescricti o

1




CAPITOLO X

Del dogma della fine del mondo
unico al Platonismo.

EL metodo delle allegorie effendof unito @
aucita losofia Platonica , la religione d¢’cri=
{tiani, che nen €a per ’innanzis che la Giue
lea, ne fu totalmente diversa per lo spiritos
benche ne. conservaffe i libris le preghicre »
il battefimos e fin anche per molto tempo 4
circoncifione. Io dico la circoncifione s poich
Gn da che i criftiani- ebbero. una specie di
gerarchia s i quindici primi pretis 0 cuitodis
o vescovi di Gerusalemme furono tutti cire
eoncifi ().

Per I'innanzi iGiudei scacciavano i pre=
cefi -diavoli, ed esorcizzavano: i pretefi offefli
s0 nome di Salomone; i criitiant fecero le tteife
cerimonie -in” norae . di. Gesl Crifto. Le don=
2elle malate de’pallidi colori o del male ifterico
6 credevano offefle, i faceano esorcizzare, €
pensavano @’ effer guarite .- Erano inscritte @b
buona fede nella lilta de’ miracolis

E 4
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(r) Vedete Grabe, Bingan , Fabricio.
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‘ \% Cid che contribui il pib all’acerescimente I
% ‘é della nuova religione, fu 1’idea, che fi spar~ |
A3 geva allora, che il tempo della fine del ‘
158 mondo s’ approfimava. La maggior parte de’ §
e filosofi, e ancor piu il popolo di quafi tutt’i {
paefi credettero , che il noftro globo peri- ’

rebbe un giorno per il secco, che la traspor-
b 4 tercbbe su Iumido. Non era quefta I’ opi-
' nione de” Platonici ; Filone iftefflo ha fatto
un trattato. espreflamente : per provaré, che
: Y universe & increato, e che non pud perire;
-} ed egli non ha meglio provato I’eternita. del
AR mondo di quel, che i suoi avversarj abbian
‘ provato la futura sua combuftione. I Giudei,
che non sapean meglio I’avvenire che il ‘pas-
-5ato s diceano , .e Flaviano Giuseppe lo rac-
conta, che il loro Adamo avea predeuto due
diftruzioni della noftra terra, 1'una per mezzo
dell’ acqua s I’altra per mezzo del fuoco; ag-
giungevanos iche i figli di Seth ercflero una
gran colonna di mactone per refiftere al fuo-
co quando il mondo sarebbe abbruciato, ed
ura di pietra per refiftere all’ acqua quando
. sarebbe annegato;. precauzione baftantemente
inutile quando non vi sarebbe pil alcuno per
veder le due colonne .

Si sa quali disgrazie piombarono ad-
doflo alla Giudea nel tempo di Nerone, e di
Vespafiano , ed in seguito sotto Adriano. I
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©iudei ebbero appoggio, mmag 1NaTE »

1

(l

la fine di tutte le cose am;uc be , almene J
per loro (s)+ Verso quc‘[{‘o tempo ciascana 58
branca di mezzo-Giudei » di mezzo-Crittiani T
ebbe il suo piccol vangelo segreto. Quello, 4
eh’ ¢ atcribuito a Luca, parla nettamente della :
fine del mondo , che arriva, e del gindizio
finale , che Gest pronunciera nelle nuvele; ’_/:
/
}

W

egli fa parlare cosi Gest .

s» Vi saran de’segni nella luna e nelle
ftelle ; de’ fragori del mare e de’ fiottl; & |
s» gli  uomini inaridici - dal timore attende= -y '
s ranno quel 5 che deve accadere al. mondo H
»» ifitero . Le virth de’ cieli saranno scofle . A8
R sve Ed sllora effi vedranno il figlio dell’ uo- ot
»» Mo, che verra in una nube con gran po- i 2

s tenza, € con gran maefta . In veritd vi
ss dico, che la presente gcmr:zgr'mzc non pas= g
s Serd affatto, che tutto c¢io non 8" adem= ¢
s pisca () i

IR 3 A N L S

(s) Verso quu! mcddm o tempo fi sparse fra i Gm-
dei la dotrrina della risurrezione, la quale per altro
non era nuova preflo al;»“ri popoli. Gli Egiziami credea-
no, che i corpi de’ morti fi riuniffero un giorno eolle )
loro anime, La metempficofi de’ Pirtagorici & una specie
f}.-l visnrrezione. Virgilio parla nertamente di risurrezione |
in quel luogo dell’ Eneide: j )
« o o's o Animae quibus: altera fato
Covpora debentur lethaei ad fuminis wrdam
Securos latices @' longa oblivia potan: . ’
{#) Quelto luogo ei somminiftra un argomento se-
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Abbiamo: gi% vifto al capitolo VIl
5 1%
che Paolo scriveva ap Teffalonici 5 che an-

drebbero con lui nelle nuvole innanzi a Gesue

far rilevare 2 chiaro giorno, il carattere di
Criflo effer quello dell? vom falso ‘e dell’ impodores "¢
una delle armi pitt potenti, che gli fteffi noftti nemici
¢i porgono per combattergli e soggiogargli . Crifto an-
nunzia colla pilt gran netrezza e precilione la fine del
mondo come imminerte ; soggiunge che tutto sarebbe
compito, prima che pafli quella gencrazione. PassO
quella generazione , ne passb un’altra apprefio, passd
la terza e la quarta, ne son paffate infinite altrey
senza che 1’ annonzio di Crifte fi fia -mai verificato.
Vedete come conoscea ben I avvenire il figlio di Dio!
Che adducono in contrario i fautori del Criftianefi-
mo? E’ cosa da far pieta [”offervar coftoro comie i
divincolano per sotrrarfi al peso di queft’ argomento 5 &
con quale spiegazione itrana ed insulsa interpetrano la
patola generazione. E’ inutile il dimenarfi: bisogna con-
venira, che la profezia di ‘Crifto reltd smentita -dall’
evento contrario . Montesquieu ha predetto, che dentro
cinque secoli sard eftinta la religione Criftiana’in tutta
I’ Europa, Cardano prima di “lui avea vaticinato, chie
nell”anno dell” era volgare 1800, sarebbe accadats ua
gran cambiamento pella religione Criftiana. Noi ab-
biam dimoltrato che Crifto fa va falso profeta 5 all’ in-
contro secondo. tutte le apparenze sembra, che Moa~
tesquieu @ Cardano senza effer figli di Dio vadany a
riuscire profeti veraci. Qual differenza ! Gia uga nae
gzione di 24. milicni d’ anime , la pil illoitre Na-
zione ~dell’ universo i & pienamente rischiarata su i
ridicoli affurdi del Crittianefima, L’ [talia iefla; che
& por Qlata altre volte il centro della superitizione,
come piti espofta al contagio del gran Lama dei Va-
ticano . comincia a. conoscere fa- sba ' cecitd. Si pud
dire che appena i vecchi e le domniceivole fi lasciano
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Pietro dice 1n un’epiftola; che gli fi FeRT
attribuisce: 5 Il vangelo ¢ ftato predicato e
ss 81 morti; la fine del mondo approtlima =
»» (u) ... noi aspettiamo de’ nuovi cieli , ed !

ss Na nuova terra. Appunto a quel che pare ¥

»s per vivere sotto quefti nuovi cieli, ‘e in '

s» quefta nuova terra gli apoftoli faceano ap= y M

sy portate ai loro piedi tutco il damaro de’ = A
/

ss loro proseliti, ‘e faceano morire Anania,
s» € Safira per non aver loro dato tutto.

Andando il mondo ad effer diftrutto; il A
regno de’Cieli effendo aperto, Simone Barione
avendone le: chiavi , ficcome & 1'uso di aver
le chiavi d’un regno, la terra effendo in
procinto di rinnovarfi, la Gerusalemme ce- o
lefte cominciando ad effer fabbricata, come 5!
di fatti ella fu fabbricata nell’ apocalific, e =
comparve nell’ aria per quaranta notti di se=

imporre da’ quelta sciocca impoftura, Cart
nomini culti Iraliani {i ridon di quefte ciance. (;m'z_ie
allo sviluppo della ragione ! Grazie ai progrefli dello ‘
spirito- umano ! La nave di Pietro, che fin dai  tempi {
lal n D'Alemb 514 cost sdracita. che versav
del gran D'Alembert era gid cosi sdracita, che versava
acqua da totee le parti, ficcom’ egli [1 esprefle, scrivendo

T - - : F
a Federico II., ogpi & roralmente scompaginata, e ap- j
pena appena [i coltiene su i flueci.. Noh ha guari una i
terribil tempelta minaccid di sommergerla ;- la tempzlie 1
8 svanita j il mare sembra calmato: ma chi non conosce | ‘;
la leggerezza dell’ onde, e I’ impetuofita de’ venti? |

(#) Cap. LV,

e
ate ol
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guito , tutte quefte " gran cos¢ aumentarong
il numero de' credenti. Quei che avean qual-
che danmaro, lo diedero alla comunita; € fi
fece uso di queito davaro per | tirare de’ bir-
banti al partico, effendo la canaglia di una
neceflica affoluta , per {tabilire. ogni nuova
setta . Imperocche i padri-di  famiglia, ch
hanno :una casa in. proprio, sono tiepidis €
gli uomini potenti s che fi ridono per molto
tempo -d’ una superftizione pascente, nen 1’ ab=
bracciano ,  che quando peflono. servirsene per
i loro interefli , e menare il popolo col ca-
peflro, che s’¢ fatto egli freffo.

Le religioni dominanti, la Greca, la Ro=
mana, 1’ Egiziana  la Siriaca aveano i lor mi-
fteri. .La setta criftiana volle avere i .suoi
parimente . Ciascuna societa criftiana ebbe
dunque i suoi mifteri, che non eran ne pur
comunicati ai catecumeni, e che 1 bactezzati
ginravano sotto i pitu orribili gitramenti~ di
mon fmai rivelare . 11 battefimo de’ morti era
uno di quetti mifteri; e quefta fingolar sn-
perftizione doro st lurgo tempo, che Giovan
Crisoftomo 5, o ‘bocca d’ oros chexmor: nel
quinto secclo , dice a propefito di queito
bartefimo de’niorti » che fi rimproverava tan=
to ai criftiani ¢ 4, Io vorrei spiegarmi pilt
sy chiarameate s ma non lo poffo che ad ini~
s Zziati. Siamo mefli in una cattiva shilaia ;




,» bisogna © effere ininteiligibile, o tradire
,y de’ mifteris che dobbiamo celare *“.

I criftianis minando sordamente la reli=
gione dominante » opponean dunque miteri a
nilkeri, iniziazione ad iniziaZione s ofacoli ad

oracolis miracoli -4 miracoli »
CAPITOLO XL

Dell’ abuso sorprendente de’ mifleri criftianis

EME sacietd criftiane etfendo divise ne’ pri=

mi- secoli in molte chiese differenti di paese,
di coftumi, di ritis di lingues di ftravaganci
infimie , §i fecer lubriche 1n molte di queite

chiese . Non fi crederebbero , se non fotiero
acceftate da un santo - SUperiore ad ogni so=
spetio 5 Sant’ Epifanio padre della chiesa del
quarto secolo, quc’ll'iﬁ"nei‘f.‘), che s’ innalzo con
tanta forza contro 1’ ‘dolatria delle imimagini
gia introdotta nella chiesa. Egli fa scoppure
il suo sdegno concro molte societa criitiane
che meschiavano s «egli dice 5 - alle -loro ceri=
monie religiose le pib abbominevoli impudi=

cizie . Noi riportiamo le sue proprie ~paroic:
,» Durante la_loro finaffe. ( vale a dir
le doune

(¢

Jdurante 1a meffa di quel [empo) s
.. soleticano colla mano, € fanno loro sparger:
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s» lo spermas  ch’effe ricevono. Gli uomini
»» ue fanno. aitretcanto ai giovani, tutti.alzano
~ 5» le loro.mani piene di quefto . . . . sper-
bt | 3 ma ‘, -e dicono a Dio il .padre: ,, Noi
K15 | s» t’ offriamo. quefto dono, ch’é il corpo di
j o »» Crifto; ‘quefto. & il corpo di Crifto; poi
i o sy I’ inghiottono““, e ripetono: , Quetto ¢ il
/ »» corpo di Criftos’ queft’ & la pasqua; ecco
»» perche i noftii corpi soffrono tutto quello
»s per manifeftare i patimenti del Crifto .
R B! s» Quacdo una donna della chiesa ha i
@i » suoi meiftrui, efli prendono del suo -sangue,
1 ] s»- ¢ lo mangiano, ¢ dicono: quefto ¢ il san-
a o »» gue di Crifto*; poiche efli han letto nell®
apocaliffle quefte parole: 4, Io ho viito un al-
»» bero , che porta del fratto dodici - mefi
»» dell’anno, e ch’ & 1’ albero -della vita; ne

’ i
|

‘ s» han conchiuso , che . queft’ albero ~non ¢
% s+ altra cosa, che i mefirui delle donne. Efli
5 -hanno in orrore.la generazione; ecco per=
“% ché mmon fi servono che delle loro mani per

»». darfi piacere, ed inghiottono il loro pro=
s> prio sperma . Se ne cade qualche goccia
s» nella potta d’ una donma, la fanno aborti-
»s T&3 peftano il feto ‘in un .moztajos € lo
»» mischiano con- delld farina ,..:del mele, e
s» del pepe; ¢ pregano Dio mangiando (v)*.

b
5

ool

(v) Sant’ Epifanio pag. 38. e seguenti, edizioni di
o

Parigi preflo Pesir all’insegna di Si Giacomo .
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Il vescovo Epifanio centinuando le sue
accuse contro aleri criftiani dice, che aflitono
in tutto nudi’ alla finaffe (alla mefla), che
vi commettono 1’atto di sodomia sopra i gio=
vinetti, € le ‘donzellette s che gli mettono il
membro virile ora nel dluctro, ed “ora unella
boccas che consumano quefto sagrifizio ora
nell’uno, ed ora -nell’ altra (x) ec. ec.

E* ben vero, che quegli, a cai il ve=
scovo rimprovera quelte spaventevoli infamie,
sono chiamati da lui erétici; main fine erano
criftiani, B il Senato Remano, ne i Procon-
soli delle provincie non poteano’ sapere cosa
foile un’ erefia, e un errore nélla fede. Noa

dunque snrprendcm@, che abbiano qualche
volia proibite quefte affemblee segrete accu=
sate dai vescovi itefli di delitti cosy enormi .

Non  piaccia a Dio, che fi rimproveri=
6 a tutte ‘le societa crittiane ‘de’ primi se-
coli quefte infamie, 'di cui non erano a parte
che alcuni energumeni. 'Come f{i allegorizzava
tuttos €ra {hiw detco loro, - che Gesl era il
secondo Adame « Quetfto ddamo - fu il primo
uomo  secondo il popolo -Ebreo’.” Egii
ciava tutto’ nudo del pari, ‘che la sua mo=
glie. Di la conchiusero, che fi dovea pregar

(#) Pag. 41.5486.; 47,
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Dio , tutto nudo. Quefta nuditz diede luogo
a tutte le impurita, alle quali la natura umana
{i abbandona » quando lungi da efler ritenuta,
& autorizzata dalla superitizione .

Se de’ pii criftiani han fatto quefti rim=
proveri ad aliri criftiani, che fi credevano
pii altresi in mezzo alle loro lordure, non
fiamo dunque maravigliati , che i Romani,
e i Greci abbiano. imputato ai criftiani de’
banchetti di Tiefle, delle nozze d’ Edipo, €
degli amori di Gicone.

Non accufiamo n& pure i Romani d’aver
voluto calunviare i crittiani rimproverando loro
d’ aver adorato una tefta d’afino. Efli con=
fondeano quefti critiani mezzo-giudei con i
veri gindei , €h’esercitavano la senseria o ¢
>usura in tutto 1’ impero . Quando Pompeo,
Craffo , Sofio,  'Tito ecntrarono .nel tempio
di Gerusalemme coi loro uffiziali, vi videro
1o’ cherubini, animali a due tefte , I’ una di
vitello , e 1’altra di uomo giovine. 1 Giudei
doveano effere de’ peflimi scultori , poiche Ila
legge , alla quale avean debolmente derogato,
proibiva loro la scultura. Le teite di vitello
somigliarono a delle teite d*afini, ¢ 1 Romani
furono scusabiliffimi di credere, che i Giudeis
wenza i criftiani confufi coi Giu-
is 1 ro unafino, del pari che gli Egi~
ziani avesno consacrato un bue, ed un gatto.

E e} g
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Sortiame intanto dal tempio- dj Gerusa=
lemme, dove due vitelli alati furono pre
per afini; sortiamo dalla finaffe di alcunj cri=
&iani , dove fi rilasciavano a tanre impurity ,
ed entriamo per un momento nells biblioteéa
de’ Padri .

CAPTTOL O .-Xi

Che i quattro vangeli furon conosciuti glt
cwltimi o Libri o mirgcoli y martiri suprofli

2
‘E Una cosa rimarchevolifima, e al giorno
d*oggi riconosciuta per -inconteftabile , mal-
grado tutre le falfita allegate da Abadia,
che niuno de’ primi dottori criftian; chiamati
Padri - della Chiess ha citato il pitt  piccol
piflo de’ noftri quitero vangeli canonici, &
che. al contrario han citaro gli .aleri. vangelj
chiamati® apocrifi , ¢ che noi riproviamo ,
Quelto “solo dimoftra, che quelti- ‘vangelj
apocrifi furon non solo scricti i primis ma fu=
rono per qualche tempo i soli canoniciy e cha
quegli aceribuiti a Matteo, a Marco s .2 Lucas
4 Giovanoi fureno scritti gli. ultimi (1)
=

e — e v

() Quelto ¢ senra dubbio un gravilfimio < argo-
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Voi fion /trovate preffo i Padri delia
Chiesa del primo e del secondo secolo nd

: o la bella parabola delle donzelle saggic , che
li 8 mettean ‘dell’ olio nelle loro lampadi, e delle
i} folli , che non ne metteano; ne quella de=
.} By gli usurai, che fan valere il lor danmaro a

! cinque cento per cento, ne¢ il famoso jorza=
{ i \ gli &’ entrare.,
Al contrario s voi vedete fin dal prime

mento per dimoftrare che i quattro vamgeli non™ eran
eonosciuti ne’ primi secoli della Chiesa, e che per con-
seguenza furon fabbricati molto tempo dopo. Se foffera |
ftati conoseiuti, i primi padri avrebber dovuto citargli. |
Noi veggiamo all’ incontro ; che Clemente -discepolo |
degli apoftoli, Giulio Caffiane autore del secondo se= |
eolo, Ignazio, Euvsebio, Giuflino, e generalmente 1 |4
primi dotrori del Criftianefimo mon citan che de’libri |
apocrifi .- Pare clie Sant” Agoftino fiail primo, che faccia
menzione de’ quattro vangeli: cosi che dee recar sor-
presa agli amici della verita I’ impudenza di. Abadia, e
di alcuni aleri sfacciati, che con una franchezza impo-
mente smaltiscoro, che i padri apoliolici fanno: speffe
menzione de’ quattro vangeli, specialmente di quel di
Mattec, e di quel di Marco. Si consulti 1’ esame cri-
tico degli apologifti della ‘religion Criftiana di Freret |
ne’ capitoli " 1.5 2., e 3. Non potea trattarfi quefto
punto con maggiore esattezza ifforica, né con pil sana
eritica di quel, che abbia fatto il cenpato Autore. Il
‘medefimo ‘nel riferito capitolo 1. sviluppa un altro ar-
gomento di non lieve importanza, ed & che 1 primi
eriftiani aveano una credenza tutta difforme dalla dot-
trina contenuta ne’vangeli mentovati j efli atterravane
specialmente i due punti capitali deila “fede catrolica,
Ja divipita di Gesyi-Crifto, ¢ la swa tisurrezione o

>
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secolo s Clemente il romano, che eita il vage B
gelo degli Egiziani, nel quale fi trovan quelte ¢ 1
parole : 5 Fu domandato a Gest quando ver= i ’
»» rebbe il suo regno ; rispose : quando due = T
3» faranno uno, quando il di fuori sary fimile 1 f
»» al di dentra, quando non vi sari né ma= 1
s» schio, ne femmina . Caffiano riporta lo ! f, ;
ftcflo paffe, ¢ dices che fu Salome, che fece B
quefta quiftione . Ma 1a cispoita di Gesh @
ben sorprendente « Effa vuol dir precisamens

te: il .mio regno non verra mai, ed io mij 5
son fatto beffe di voi. Quando fi pensa eh’e <o ;J
un Dio, che fi & fatto parlar cost; quando j
fi_esamina con attenzione e fincerita tutto cid,
che abbiam riportato; che deve pensare ug
lettor ragionevole ? Continuiama .

Giuftino. nel suo dialogo com Trifone
riporta un tratte tirato dal vangelo de’ do- ; 9
dici apoftoli; ed &, che quando Gesh fg |
battezzato nel Giordano , le acque fi misero |
a bollire .

Riguardo a Luca, che fi confidera come o=
I' ultimo in data de’ quatcro vangeli ricevuti, !
baftera sovvenitfi, che egli fa ordinare da Ay J'
¢ gulto un censo dell’ universo inrero nel tempo {
| del puerperio di Maria, e ch’ cgli fa radus ‘
nare una parte di quefto censo in Giudea per
mezzo del governatore Cirenio s, che mon fa
governatore che dieci anni dopo s '

¥ oz ;
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Un st enorme fallo avrebbe aperro gli
occhi de’ criftiani ancora, se D’ ignoranza non
gli- aveffe coperto di squame. Ma qual cris
ftiano potea sapere allora, che non erd Ci-
renco, ma Varos che governava la Giudea?
AT Fin anche oggigiorno vi son forse molti let=
. tori , che fiano informati di ci6 2 Dove sono
| i dottis che § dian la briga di - esaminar ia
‘ cronologia, gli antichi monumenti » le meda=
glie? cinque o sei tutt’al pity che sono ob=
bligati a tacere innmanzi a centomila preti pa=
gati per ingannare, ¢ di cui la maggior parte
a son ingannati efli ftefli. |
Confefliamolo arditamente , noi che °no
famo affatto preti, ¢ che non gli temiamo,
1a culla della Chiesa nascente mon & aceer=
¢hiata , che d'impofture. E’ una succeflione
non interrotta di libri affurdi’ sotto nomi
suppofti , dalla lettera d’ un picciol toparco
d*Edefla a-Gesti-Crifto, e dalla lettera della
Sama Vergine a Sant’lgnazio d’ Antiochia fi=
o alla donazione .di Coftantino a Papa Silve=
i Gro. E* un teffuto di miracoli firavaganti ‘da
' S. Giovanni» che fi dimenava sempre nella
suz’ fofla, fino ai miracoli operati dal noitro
re Giacomo, quando I’ ebbimo scacciato. E’ una
folla di ‘miracoli  che mon cipercbbero nel
Pandemonione’ di Milton, quand”anche fofler
piccoli come mosche . "Io mnon pretendo i

v
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seceare p e dare la nojz mortale | d} esporre

il vafto quadro di tutte queite turpitudi=

ni. lo rinvio al noftro Midleton, che ha

provato , benche con troppa riserba y la-fal-

fita  de’ miracoli "(3) ; io rinvie al nogtro
F3

(z) Noi potteffimo qu) aceennare, che da Filosoff
acutiflimi -¢ Raca dimoftrata |* impoffibilitd de’ miracoli;
€ quefto sarebbe veramente abbattere il ‘tronco dalla
sua radice ¢ ma poiche non tucti sono a portata di coms
prender la forza delle riflefioni merafifiche , che ‘accol
glie una tal discuffi e, useremo il tempéramento di
ammertere la. poffibilitd de’ miracoli, contentandoci di
far rilevare al lerrore, che riguardo ai miracoli arrii-
buiti'a Crifto abbiamo salde ragioni da negare |’ efis
ftenza de’ farii,

Il popolo Ebreo fu presente alle operazioni di
Crifto. E’ nell’indole del popolo di lasciarfi abbagliare
dai prodigj : egli & tratto come da vna forza irrefitti-
bile ad ammirarne | autore, ed anche ad adorarlo;
Come mai.il popolo Ebreo spettatore de’ pretei miras
coli di Ged esclama ad alta voce, ch’egli & un im-
poftore, un’ delinquenté, fino 2 domandare, che fia
condorto-all’ ultimo supplizioy

Un. gumero riftrettiffimo della piti vile canaglia
{ormava la turba degli adorarori di Crifto. Il Senato
Gerosolimitana  compoflo de’ pitt rischiarati personasgi
del popolo Ebreo compila il proceflo a t.rifto, e lo di-
chiara malfatrore. Disprezzeremn il giudizio d’un Se-
nato, € ci lasceremo imporre dalla éanaglm?

Perché mai ad onta di ranti pradiey il Criftianels
mo non fu su’l principio abbracciats s che “dal popa=
laccio ? Perche. all’incontro gli uomtni itruiti prendeano
A gluoeo la setra nascente, e f ridean delle  nuove
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" 0 Dodwel , the ha dimeftrate 1a pochezza de’
e martiri (@).

I

{

|
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dottrine, chiamandole aniles fabilas | e sciocche super-
' 4 flizioni ? E perché mai fatti cosi clamorcfi non fi tras- ]
| _ sero degli ammiratori in mezzo al popolo Romano? Non H
~ & malagevole di spiegar quefta differenza. E® facile in- |
5 ganpare il volgo, ed una branca d’ 1onménn' ma non
£ €osi @pa nazione cu[ta, ed illuminata, com’era la Na-
i .zion Romana .
Dietro quefte raglcm qual fede dare ai suppofti
iracoli di Gésh? quella fleffa, che' riscuotono i pro-
- digj attribuiti al famoso ‘Apolloniv Tianeéo , che sono
bE =~ § aneor pid sorpremdenti di quelli, che ¢’ atttiboiscono
:’; L a Crilto. «
i § (¢) Siamo puré piu generofi di Dodwel ; conee-
diamo, che fia cosi esorbitante , come lo han vantato, il
numere de’ martiris non sospettizmo affatto di alcuna
alterazione ; qual pruova ne risulta indj in favore del
Criftianefimo? E che? E’ solo il Criftianefimo esclufi-
vamenté , che abbia prodotto i’ martiri? Quante altre
religioni abbondan di martiri al pari della Criftiana ¢
Son dunque percid tutte vere, o son tutte false? At-
tenghiamoci al secondo, che non ardremo errati. Tuatte
{ : le paffioni forti, I’ ambxz'one, Ia vanitd, ’amor del
S pubblico bene , $ino i delicti fefh ptoducon de’ mattiris
B Chi non sa, che le opinioni fanno de’ martiri? Le opi-
(& B nicni politiche hanno 1 martiri loro, come le religiose.
i | PR X.a Storia antica ne scmininifira mille luminofi esemp) 3
o= o e se alcuno voglia attenerfi ad epoche piti recentiy nom
4l ‘ ha che a consultare i faflti della sempre memcranda ris
i 5= voluzion Francese . Le opinioni sabpo impadronirfi des
gli vomini a segno da determinargli di'lasciarfi piuttofto
‘&Y sacrificate 5, che abbandonarle. Non alcune soltanto
i N - w2 turte han queflo potere. Qualungue epinione , dice
NIomrlone\ 2 foree ablmﬂanza per farfi sposave a preszo
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% della vita . Sdggi' di Monmwigne ediz. di Londra vol. 3. |
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51 domanda come mai la religione cris
fliana ha poturo ftabiliri per mezzo di quelle
frodi affurde medefime 5 che doveano per~
derla ? Rispondo , che queft’ affurdita era
propriiflima a soggiogare il popolo. Non fi
andava a’ discutére in un comitato nominato
dal Senato Romane, se un angelo era venuto
ad avvertire una povera Giudea di villaggios
che lo Spirito Santo wverrebbe a farle un
figlio; se Enoc, settimo nomo dopo Adamos
ha scritto o no s che gli angioli fi eran gia-
ciuti colle figlie degli uomini; e se Santo
Giuds Taddeo ha riportato quefto fatto nelia
sua lettera « Non Vv’ era alcuma Accademis
incaricata di esaminare, se San. Policarpio es=
sendo ftato condannato ad effere abbruciato in
Smirne, #na voce grido dall’alto d'una nu-
vola , . maitevanimo Policarpe ; se l¢ fiamme
in” vece di toccarlo formarono ua 4arco di
trionfo intorno alla isua persona; se il suo corpo
avea I’ odore d’un buon pane cotto, se non
potendo effere abbruciato, fu dato in balia de’
lioni s i quali fi trovano sempre all’ordine s
quando fi ha bisogno d’efli; se i liopi gli
leccarono i piedi in veee di mangiarlo, e se
in fine il carnefice gli taglio la teta.  Impe=
rocché bisogna offervare , che i martiri » che
refiftono sempre ai leoni, al fueco, e all’ac-
qua, non refittono maj al taglieate della scia=
bla, che ha una vitth tutea particolare s
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46 R I Centumviii non fecer mai inchiefta: giu-
}' 1 \)"‘ ridica per dvverare se le setre vergini d’Ans
A cira, di cui la pil giovine avea settant’ amni,
‘ furono condannate ad effer deflorate da tutt’i
: " giovani della Citth , e se il Santo tavermajo
bt Teodoro ottenne dalla santa Vergine , che le
‘ anregaflero in wun :lage per salvar la loro
d verginita . :
£ | Non ¢i: ¢ flato conservato 1’ originale
i \ della lettera s <che S. Gregorio 'Taumaturgo
l scriflfe al diavolo s ¢ della rispofta , che me
| } TiCEVE «
1; ST . Tutti quefti conti furono scritei in .delle

ftamberghe , . ed interamente ignorati dall’ im-
pero. Romano . Allerche poi i Monaci furono
ftabiliti 5 effi aumentarono prodigiosamente il
numero: di queite ftravaganze, e non era pils
tempo di confutarles ¢ di confonderle .

Tale & pur anche la migerabile condizione
degli womini,: che errore meffo una volta
in.credita s: e ben fondato su’l danaro,  che
se. ne ricava s suflifie. sempre con impero,-ans
che quando.¢ riconoscinto da tutte le gentj
sensate s ¢ dai miniftri ;. eziandio dell’ errore .
1.’ uso allora 5 e I’abito la guadaghane su la
L veritd. Neabbiamo dappertutto degli esempjs

Al giorno d’ oggi. non vi somo molti: di ftu-
~ «denti im teologia »+di preti: di- parracchia, di
g scopatori di. Chiesas che nen fi-ridano. deghi
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oracoli delle fibille y “inventati dai primi cri=
ftiani in favor di Gesh, e de’ verfi acrotict
aceribuiti a “quefte  fibille . Intanto i papifti
cantano ancors nelle Joro  Chiese - degl’ inni
fondati sn quefte ridicole menzogne: Io gli ho
int€so ne’ miei viaggi cantare 4 piena gola:

Solver saeculum in favillay
efle ‘David cum fibylla.

E’‘in quefta guisa, che ho veduto il
popolo fteflo a Loreto rider dellas favola ‘di
quella casa, che il deteftabile papa Bonifaci
VII. diffe di effere ftata trasportata sotto il
suo- pontificato da Gerusalemme~ alla “Marca
d* Ancona, per aria (). E intanto non v’ &

(6) L' immortal BONAPARTE , il liberatore
della bella Tralia, colui, che ha caleato col piede ins
vitto le tiare, e 'le corone, innoltrandofi, nos ha mol-
to 5 nello Sra'o Romano, per domare | m"*w‘lio inso-
leate di Bariona, ebhe campo di vifirare la wromf
santiflima di Loreto. Egli confiderd accortame ate, che
una gran capitale era pit degno soggiorno de -lla madre
d’ un Dlo, che va oscuro villags 10, riflertd inoltre che
una vergine timanea pil ficura in mezzo ad uomiai
liberi, che fra una ciurma di despoti, e di schiaviy §
quali non rispettando alcun dritto, perchd non ne cos
noscono alcuno ', avrebber potuto violare la di lei ver-
L,‘mxa.. «« E chi sa che non I’ abbian sid fatto! Qum»
di invitd a vergine santiflima a compiacer(i d’intra-

prendere il viaggio per Parigi, eh’era il nuoyo, sog~
giorno a lei deftinato. Ella pradx il enrtese invito, vi
condiscese benignamente, @ i laseid trasportaré placida
€ serena alla gran Citrd, che detta leggi all” Uaiverso.
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alcuna vecchia, che effendo accatirfata mnon
preghi Ja Madonpa di Loretos € non metta
alcuni oboli el suo buito per aumentare il
tesoro di quefta Madonna, che e certamente
pitt ricca di qualunque re della terra, e.che
& parimente piti avara; poiché non esce mai
uno scellino dal suo tavoliere .

E’' la ftefla cosa del sangue di San Gene
naro », che fi liquefa tutti gli anni a giorno
ftabilito in Napoli (¢) . La ftelfa cosa della

Fa meraviglia come i pii criftiani non fianli ancor per-
suafi, chel Maria santiffima é la pih grande amica del
popolo Francese, eflendofi lasciata quietamente trasfe-
rire in seno alla Francia: mentre poteva elodere il die
segno di BONAPARTE col farfi trasporiare a2 Ko-
ma, fo ad altro liogo & suo piacimento ,  servendofi di
queeli Oeffi facchini celelti, che la trasportarons altra
volta da Nazareth a Lereto,

¢¢) Ecco quely-di che sono ftato io fteflo spetta-
tote in Napoli, rigeardo al miracolo di S. Geanaro.
Accolto in due ampolle; a traverso d’un vetro baftan-
temente fosco, e che quafi ha perduto la qualita dia-
fana , fi lascia offervare un mon so che di color roffo,
che sembra sangue addensato. Dopo qualche rempo
quel creduto sangue fi fonde , e vi fi scorge reaimente
I’ apparenza d’ uo sangue sciolto. Quelto fenomeno pare
un portento al volgo, -ma non cosi agli vomini culti 4
i quali’vi diran francamente , che un buon Chimico sa-
prebbe far quefto miracolo molto meglio di S. Gen-
naro . E non & gid neceffario , che risorga un Lavoi-
fier: qualunque Chimico. di mediocre abilita pud ap-
pagare i coriofi. La manovra ¢ sempliciffima.. Da un
vaso di vetro fi efiragga Paria per mezzo della miac-
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santa ampolla in Franeia. V'¢ bisogne di nuo-
ve rivoluzioni negli animi, v’ & bisogno 4’ un
puovo entufiasmo per diftruggere Ientufiasmo
anticoy senza di- che I’ errore suffifte s rico=
nosciuto e trionfante .

ehina pneumatica. Sia il vase di forma convelfa, come
sono appunto le ampolle di S, Gennaro, per schivare
lo schiacciamento del vaso fleffo, che altrimenti pro-
durrebbe la compreffione dell’ aria elterna. Nel vaso
s’ infinui quindi d¢ll’ etere con entro disciolta una spe
ftanza tefinosa vegerabile tingente in roflo: quafta’sers
vird per dare all’etere il color di sangue , e una certa
denhtd , onde raflembri sangue conglomerato. L’ etere
polto- nel voto perferto bolle a pachi gradi sopra il
zero del termometro di Reanmur a mercurio, Ecco
fatto il miracolo. Per la pratica in Napoli, I” arrifizio
dell’ eftrazion dell® aria dalle ampolle, e dell” introdu-
zion dell’ erere i & usato senza dubbio nella prima ori-
gine di- quefta frode sacerdotale ; -il calore poi-ricercato
{1 ortiene dalla copia immensa de’lumi accefi per la
pompa solenne , e dagli aliti dell’ infinito popolo, che
Vi accorre a far teltimoniatza dell’ umana imbeeillira .

I noftro dotto amico Cittadino Noceerti Profelfor
di Ghimica nell’ Univerfitd di Pavia ha cimentata uaa
volta per pia curiofird queft’ esperienza, e vi & felices
mente fiuseito . E’ben vero per altroy che il Profelfor
WNoceerti 2 poco divoto di S.-Gennaro -

Ecco come il progrefio delle scienze squareia il
velo all’ impoflura ! Ecco il famoso mitacolo di S, Gen-
faro - divenuto un’ operazione chimica. Intanto gquefto
miracolo ¢ in gran vega in-Napoli ed altrove, e lo
sard, finché non fi diftruggano due mali, per coi tute i
miracoli fi coftengono: la farberfa de’ preti, e la dap-
pocaggine ~de’ divoti » .
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De’ progreffi dell’ affociagione Criffiana
Ragioni di quefti progreffi.

Blsngna sapere intanto con qual entufiasmo,
con qual artifizio 5. con qual perseveranza i
criftiani - pervennero a farfi nel .corso di tre=
cento anpi un si cprodigioso partito nell’ im=
pero Romano, che Coftantino fu in fine ob=
bligato 5 per regnare , di metterfi alla tefta
di quefta religione , di-cui egli intanto non
€ra 5 non eﬁeldo ftato battezzato, che all"ors
della morte, ora, in cui lo spirito non ¢ mai
libero. Visono molte cayise evidenti di queft
succefli della nuova religione. ‘

Primieramente : i ‘conduttori: della isptra
nascente Ja luficgavano  coll”idea di “quella
liberta maturale ; che tutto il mondo ama con
trasporto , e -di eui i-piu vili degli uominj
sono idolatri. Voi fiete gli eletti di Dioy
efli dicono; voi non .servirete che Dio; voi
non wvi avvilirete fino a piatire ne’tribunalj
Romani; noi, che fiamo i voftri fratelli; gin-
dicheremo tutte le voftre differenze. Quefto
¢ tanto ‘vero, che v’¢ una letrera di S« Paolo
ai suoi mezzo~Giudei di Corinto (d) nella

(d) Prima ai Corinti cap. VI,

|
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quale dice loro : ;5 Quando qualcheduno fra
» voi ¢ in differenza con wn altroy, come ar-
» disce farfi giudicare (dai Romani) da cape
» tivi, ¢ non da santi? Noa sapete voi, che
s» N0l saremo i giudici degli angioli eziandio?
s> Per quinto pilt forte ragione dobbiamo noj
5> gindicare gli-affari- del secolo! . .. . Che ¢
»» un-fratello litiga contro suo fratello avanti
3o~ agl’ infedeli {

Quelto solo formava imsenfibilmente un
popolo di ribelli, uno Stato’ nello Stato s che
dovea 'un giorno effere schiacciato, o schiac~
ciare I' impero Romano . '

Secondariamentes ‘i criftiani, formati orj-
ginariamente preflo i Giudei, esercitavano come
effi il commercio, la senserfa, e 1’usura. [m-
perocche non potendo entrar negl” impieghi o
che efigevano, che fi sacrificaffe agli Dei di
Roma, i diavano neceffariamente al negozio:
erag forzati d’ arricchicfi . - Abbiamo - cento
Pruove: di quefta werita npella Storia eccle=
fraitica; ‘ma bisogna effer breve. Countentja~
moci di fiportare le-parole di Cipriano ve-
Scovo segreto diCartagine’, quel gran nes
mico del vescovoi“segicto di Roma. Santo
Stefano . Ecco cid’,:che dice nel suo trattate
de’ caduti : ,, Cidscuno G ¢ sforzato di - au=-
» mentare i suoi beni eon uon’avidity insa~
» Ziabile 5 i vescovi mon f sono eccupati
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della religione; le denne fi sono imbelicts

tate 5 gli vomini fi son tinta la barba, i
capelli , e le sopracciglia; fi ginra, ¢ fi
spergiura ; molti  vescovi trascurando  gli
affari~di Dio fi sone. caricati  d’affari tems
porali; ~son corfi da proviacia in provin=
.5 Ciay -da fiera in fiera, per arricchicfi col
5, meftiere di mercanti . Hanno accumulaco
del danare coi pilt wili artificy, hanno
,» usutpato delle’ terre, “ed esercitato le pit
»s grandi. usure *.

Che .avrebbe dunque detto §. Cipriano,
se avefle veduto de’ vescovi obliare I' umile
semplicita del loro fato fino a farfi priucipi
sovrani !

Era ben peggio a Roma; i vescovi se=
greti di ~quefta capitale dell’ impero §" erano
calmente arricehiti 5 che il Console Cajo Pre-
teftato - nella  meta del terzo secolo dicea:
Datemi -il pofto di vescovo di Roma, e mt
fo criftizno. Finalmente i criftiani furono ab-
baftanza ricchi per preftar del danaro al Ce=
sare Coftanzo il pallido, padre di Coftantino,
ch’ efli misero bentofto su’l trono.

In terzo luogo, i criftiani ebbero quafi
sempre una piena liberta di radunach, e di
disputare . E’ben vero, che quando furono
accusati di sedizioni € d’aleri delitti » fu=
rono raffrenati s lo che fu chiamato da efli

persecuzione «
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Non era poffibile , che quando un Sia
Teodoro s’ avvisd di abbruciare per divo-
sione il tempio di Cibele in Amasea, con
tucti quelli, che dimoravano in queito tem-
pio, non fi facefle giuftizia di queito in-
cendiario »  Si doveva  senza dubbio punire
I’ energumeno Polyeucto, che ando a rom-
pere turte le ftatue del tempio 'di Melitena
allorché vi fi ringraziava il Cielo per la
vittoria dell” imperador Decio . Si ebbe ra-
gione di gaitigare quelli, che tenean delle
‘Conventicole segrete ne’cimiteri, malgrado le
leggi- dell’ impero, “e-le proibizioni espreile
del Senato. Ma finalmeate quelte punizioni
furono rariffime . Origene egli fteff> lo con-
fefla; non fi pud ripeterlo Lroppo , Vi sono
ftate , egli dice, poche persecuzioni, e un
piccolitlimo  numero di* martiri , e ancors di
tanto- in tantc (e) .

Il noftre' Dodwel ha fitto man bafla
S0pra tutti quefti {fali marcirologj inventati
da® monaci per scusare, se fi poteva, i furori
infami di tucca la famiglia di Coftantino
Elia Dupin, I’ uno de’meno sragionati scric~
tori della comunione papiitica , ‘dichiara pofi-
tivamente , che i martirj di S. Cesario, di

(¢) Rispofta-a Celso, libro III.
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Nereo, di Sant’ Achilles di S. Domitillo, di

S. Giacinto, di S. Zenenes di S. Macarios

di Sant’ Eudoflo ec. son cosi falfi, e cosy in-

desnamente suppofti come quelli degli undici
o el

‘ mila soldati criftiani , e delle undici mila

£ 1 vergini criftiane () -

28 L’ avventura della legion fulminante , e
? \ quella della: legion Tebana son oggi fischiate

da ctutto il mondo. Una gran pruova -della
‘ falfita di rotte quefte orribili persecuzioni i
1 ¢, che i criftiani fi vantavane d’aver tenuto
! cinquantotto concilj nelle loro tre prime cen=
k turie ; concily ricevuri, o non ricevuti a Ro=
o ma, non importa. Come.mai avrebber tenuto
tucti quelti concilj , se foflero ftati sempre
perseguitati ?

E’ certo che i romani non perseguitaron
mai alcuno né per la sua religione, ‘ne per
la sua irreligione . Se alcuni Criftiani furono |
suppliziati .4’ un . rempo all’ altro, ¢io non
potett” effere , che per delle violazioni manj-
fette delle leggi, per delle sedizioni; poiché

: ¥ non fi perscguitavano i Giudei per la loro

| ; religione . Efli avevano le loro finageghe in

Roma, anche durante I’ afledio di Gerusalem=
e 4
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me 5~ che facea Tito, e allorche Adriano la
diftrufle dopo la rivolta, e le crudeley orri
bili del meflia Barcocheba. Se dunque fi la~
s¢id in pace quefto popolo-a Roma, ¢, per-
che non insultava le leggi dell’ impero: e se
{i gaftigarono alcuni crigtiani, &, perche volean
ditruggere la religione dello Statos e abbru=
ciavand i tempj, quando potevano,

Una delle sorgenti di tnrte queite fa-

wole di tanti ciiftiani tormentati da’ carnefi-
i, per il divertimento degl’imperadori roma=

nis ¢ ftato un equivoco. La parola martirio

fignificava teftimonianza » e faron -chiamati
teltimonj s martiri quei- che predicarono Ia
nuova sctta , ¢ quei di quefta setra, di cui
fu fatta giuftizia .

In quarto luogo, una delle pitt forti
ragioni del progreflo del Criftianefimo ¢, che
vi_eran de’ dogmi, ed un fiftema seguito ,
benche affurdo, e gli aleri culti non ne
aveano affatto . La metafifica platonica 5 unira
ai. mifterj. criftiani, formava un corpo di
dottring incomprenfibile , e per. queito {teflo
seduceva , ¢ sbigottiva le anime debolj (g)

G

.. (&) Tacito, profondo conoscitore degli vomini, avea
gcreo molto tempo prima del noftro Autore . 45 Maiss-
» rem fidem homines adbibens iis guae non intellionar
1 Gupidine humani ingenii libensiys obssura ereduniur ©°,
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Eia una catefid, che i frendeva dallas cpea
gione fino alla five del mondo . Era un Ada=
mo, “di cui }* impero ‘Romand non avea mai
jnteso parlare . Queft’ Adamo avea mangiate
del fruceo della scienza, ¢nché non-ne di=
yenifie “piti- dotio 3 .egli- avea farto percio
an? offesa infinita @ Dios peiche Dio € infi=
nito; vi bisogpava um soddisfazione infinita.
H wverbo di Dios ch’e iufinito come U0 Pa~
dre, avea fatro quefta soddisfaziones nascendo
ds una giudea s € da up altro Dio chiamato
lo Spirito. Santo » quefti -tre Dei pon ne fa-
¢eano , che uno s perch¢ ‘il numero e &
peiferia () Dio espio a. capo di’ quattro

(h) 1l dogma della Trinita fo senza dubbio tolto
ih preftito  dalle chimere di Platones Quefto filasofo
immagind - tre ipoftafi , o fia modi o effere della Divi-
qith . La prima cofiituisce il sommo Dio, la seconda il
Logos o fa il Verbo, Pinrelligenza divina cenerata dal
primo Dio, la terza 1’ asima del mondo . L’ eterno,
dice Platone  nel 'suo Timeo, ¢ l2 prima cagione - di
ratti gl efferiy la sva idea archetipa & la seconda 3
I snima Universale, ch’é la sua opera, ¢ la terza, E
fioto , che Crigene, ¢ ¢ prifni Dottori del criftianefimo
Platonici; effi adararon con entufiasmo alle loroe
¢ la bizzarra dottrina di quel filosofo, Tutto
piace quel ch’¢ nuovo, e quel ch’¢ ftrano. La Trinitd,
iice Volratre;, & una cosa ben maravigliosa: ma di Tri-
nity Se ‘me ‘trovan dapperturtos In :Lgieo i veggono
Ifide , Ofwide ed Oroy €d in Grecia Giave, Netcuno,

che - dividono il moada fra di loto , mientrd
s il padrone -de’ Det Brima , Br

3
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wil’ anni il peccato del prime nomo , ch’era

divenuto. qucllo di tucti i suoi discendens
ti; la sua soddisfazione infinita fu completas
quand’ egli fu attaccato alla forca, ‘e vi mo= &
r1. Ma come era Dio, bisognava bene, che LU
risuscitaflfe -dopo. aver diitrutto. il peccatos ¢?

eh’ era la vera morte deg'i nomini. Se il ge- 1
mere umano fu dopo lui apcor pill viziosos ,
che per I’innanzi, egli fi riserbava un -pice | g8

gol numero di electi s che daovea collocar

G 2

0

\
/

Visny formano la- trinitd degl’ Indiani. Il numero tre & !
ftato sempre wun terribile numero. Vedete Boulanger ¥
nel capo 7. del criltianelimo svelato. Vi “apprenderete, ;
| che i-Lartari del Thiber conoscono anche una certa &
& trinita . Vi troverete la spicgazione, perche-gli antichi
| veneraflero il numero tre.
Intanto la Trinita erittiana non & che uno slancio
di fantafia Platonica. Se Platone non efilteva , quanto ]
sangue fi sarebbe risparmiato! Quante vitcime noa ha !
coftato. all’ Umanita il Miltero dell’ uno e trino, guei’ ‘
allerdo firavagante , che balta sclo a far la rivoluzione
« del cervello umano !
Ecco eretta la trinitd; ecco diltinto Dio in tre
o] persone: Non andd guari, e [i discase all’incargaziong
0 cella - seconda persona , effendo facilifimo il paffacgio
d’una {tranezza aell’altra. Indi nacque il famoso Vers
- ho; e quelta nuova -bizzarrfa vien pur dall’ officina d&
Platonici .. Finalmente il Crifttanefimo & tutto pieno di
Platon cismo. - Infino il purgaroric & on risaltato desl’
msegnamenti di Platone . Si vegga Boulanger mel cap.
~ANERLOvaio .
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§ con lui.vel Cielo, scnza <che alcuno potelfe
\ '- sapere in qual luogo del Cielo . Era appunto

: ' per completare quefto picecol numero di elets
J ti 5 che Gesl verbo, 'seconda persona di Dio
avea mandato. dodici Giadei in molti paefi .
Tutto quefto era predetto , fi dice , negli
antichi- manoscritti Ebreis ehe non fi moftra=
vano a-verunoe Queite predizioni erano pro=
vite da miracolis e queili .miracoli eran pros
vati da qaeme predizioni .. Finalmente se se
ne dubitava, £ era intallibilmente davnato in  §
corpo s ed in anima; e al gindizio finale fi '
era danpato Hna s:z:c;zda volta pill solenhe~

{ SRk
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i
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suente che la prima . Quefto era quel, che )
1 criftiani predicavano; e poi aggiunsero da
secolo 1n ‘secolo de’ nuovi miiteri a queita
teologia .

In quinto luogo, la nuova: religione do=
vette avere un vantagglo prodigioso su 1’ ans
tica ¢ su la giudeay abolendo i ncje Tntre i
le “naziont offrivano ai lero Dei della carnes ';
I tempj i pin belli non eran che de’ macelli, i
I 1iti de’ Gentili, e de’ Giudei -eran. degli

omenti di vitello , delle spalle- di mentone,
€ ae’ rofi-bifs , di cui i preti prendeanola |
miglior patte . Gli atrj de’tempj erano conti-

3.

nuamcaore infetei di - graffo, ‘di sangue , di
fterco, e di viscere disguitanti. I' Giudei effi

volta il ridicolos,

ficlli avean sentito
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g P orrore « di quefta maniera di adorar Dio.
Fabricio ci ha conservate il veecchio comto
d’un Giudeo , *che volle fave ‘il guftoso ,
¢ che fece sentire ,- guanto i preti giudei,
cusi - come - gliv aleri, amavane. di “viver lau=
tamente a spese’ delle povere genti: Il gran
prete Aaronne va in .casa d’una. buomi don-
na s che avea frescamente tosatz la sola pe=
cordy chie avea; ¢ scricrcy ‘egli diffe, che
le primigie apparteigono a Dio, e porta via
la lana. Quefta pecora fa un ag‘r‘:";io: il prie
mogenito ¢ consicrato; egli porta via I"agnels
lo, e ne pranza. La douna ammdzza la sua
pecora 3 el viene a prenderne la meta, ses
¢ondo 1" ordine - di Dio Ld-donna per dispe=

taZione maledice 12 sna pecora; ogni anatema

-~

appartienc a Dio 5 ‘dice Aarones e fi mamgia
la pecora tutta intera . Quefta era preflo a
poco la teologid di tutte le ndzioni.

I criftiani s nel loro primo iftitato , fae
cevane infieme upa buona cena a port
In seguito cambiarono la cena in colezione 4
dove non v’ era che del panes e del vino.
Cantavano a tavola le lodi del loro Crifto;
predicava chi volea « Leggeano qualche paflo

hinea
GNIUSC «

(]

x.

de’ loro libri y € mertean . del danaro nella

borsa comune .- Tutto quefto era pili proprie

che i macelli degli altri- popolis € la frater-

nitad ftabilita - per & lungo tempo-fra i cri=
G 3
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fliani era aneord una nuova attrazione, che
artirava lore de’ novizj.

L’ antica religione dell’ impero non. o=
sosceva al contrario che delle fette, degli
wfi , e i precetti della morale cou:une a. tutti
gli womini. Efla non ayea und teologia le=
gata , seguita. Tatte le sue mitologic favo-
lose fi contraddiceano; e le gencalogie de’
loro Deci erano ancor piu ridicole agli ocehi
de’ Filosofi » che quella di Gesu pon poteva
eflerlo .

CAPITOLO XIV.

Soflegno dell’ affociagione crifliana sotto-molts
imperadori y € soprattutto sotto Dioclezianos

gL tempo del trionfo arrivd ben tofto, e
certamente quefto non 'fi -per persecuzioni j
fo per I eftrema condiscendenza, ¢ per la
protezione fiefla degl’imperadori. E’ coltante ,
e tutei gli autori lo confeffano 5 che Diocle-
giano faveri i criftiani apertamente per pitt di
vent’ anni; aprx loro il suo palazzos i suoi
principali ofiziali » Gorgonios Dorotea, Mig=
done, Mardone » Pietray  erdno -criftiani: Fi-
nalmente sposd una criftiana chiamata Prisca.
Won gli mancava pih, che-d’ effere critiane

ey e O it
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egli fteffo . Ma fi pretende , che €oflanzo il
pallzdo, nominato ‘da lui Cesare, era di queita
religione « I criftiani- sotco quefto regno fab-
bricarono molte ‘Chiese magnifiche s e soprac- e

tutto uma a4 Nicodemia , ch’era piu elevara !
¢ del palazzo” fieffo del principe + S¥ queft’ Y

’ oggetto non fi pud mai commoverfi troppo a ;
K sdegno comtro quei, che han falfifieata l1a fio=

rid ;7@ insuliato la verita, al scgno £
un’ era de’ miartiri s che comincia dall’ innalza-
mento di Diocleziano all’ impero. |
Prima dell’epaca, in eni i Criltiani cles ‘

varono quelte belles e ticche Chiese, dic
che ‘non- voleano mai aver de’tempj. E® un ‘
piacere il vedere; che disprezzo i Giuftini, i g8
Tereulliani 5 1 Minuzj Felici- affettavano - di
moftrare per i tempj; con qual orroré ri= /
guardavavo i ceri, 1’ incenso s I’acqua lufteale
o benedetta s gli ornamentis le xrrar;";‘;,fl“
! vere opere del demonio « Era la volpe ; che
trovava le uve ti‘upyu verdi s ma fin da che ! 1

A "

poterono mangiatne , s¢ ne satollarono.

Non f{isa-precisamente qual fu Poggetto
della querela nel 3oz fra i domeflici di Ce-
sare~Galerio gepero di Dioclezidno, e i €ri=
ftiani, che diworavano nel recisto del tempio
i Nicodeinia 5. md Galerio {i- sentl cosi-viva~

ente  oltraggiatos- che 1’ anno. 303: - della
-rm,,tx era domandd a Diocleziane - 13 demoli=
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zione di quefta Chiesa. Bisognava, che Vin«
giuria fofle ben atroce, poiche 1'imperadrice
Prisca, ch’era criftiana, spinse la sua iadi=
gnazione. fino a rinunciare interameote a que=
fla serta. Intanto Diocleziano non fi deter=
mino affatto ~ancora; e dopo aver radunite
molti cenfiglj, non cedé che alle iftanze tci-
terate di Galerio .

L’imperadore paflava per un uome ¢a-
viiflimo; fi ammirava tanto la sua clemenzi,
quanto il suo valore. Le leggi, che ci reftan
dii lui mel codice, son delle teflimonianze
eternc- della sva saviezza, e della sua uimna-
nita . FEgli €, che diede la caffazione de’
contratti y ne’ quali una parte € lesa oltre la
meta. Egli &, che ordind, che i beni de’mi-
nori portafiero un intereflfe legale; egli ¢, che
ftabily delle pene contro gli usurai, e contro
i delatori. In finc ‘era chiamato il padre del
secol d’ oro (i); ma da che'un principe die
vien nemico d”una setta, ¢ un moftro preiio
quefta setta. Diocleziano, e il Cesare Gale-
1io, suo genero , del pari che I’ aliro Cesare
Maflimiano Ercele 5 suo amico, ordinarono
la~ demolizione della Chiesa di Nicodemia .
L’cditto ne fu affiflaco . Ln criftiano ebbe la

(#) Vedete i Cesari di Gitliano, grand’ edizione
eon medaglie pag. 11s.
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temerith di lacerare I’editre , ¢ di cﬂpcx{arle
con violenza. ‘V'e qualche cosa di pilt, il
fuoco prese al ‘palazzo di Galerio alcuni b;orni
dopo. Si credettes che i criftiani foffer col-
pevoli di quel”incendio. Allora I’ esercizio
pubblico della lor ‘religione fu loro proibito «
Subito il fuoco prese al palazzo di Diocle-
ziano. Si raddoppio allora la severita. Fu
loro ordinato di apportare ai giudiei tutei i
loro libri. Molti refrattarj furono puniti, €
fin avche coll’ultimo supplicio. E’ quefta la
famosa persecuzione , ch’'e ftata esagerata da
secolo in secolo fino agli ecceffi i piu incie=
dibili, e fino al piu gran ridicolo. A quefto
tempo fi riferisce I’ iftoria d’un ifirione chia-
mato Gmcﬁo y Che rappresentava in una farsa
avanti Diocleziano. Egli facea la parte d’un
malato . o son gonfio , gridava egli. Vuoi
c¢h’io ti limi? gli diceva un attore. — Nos
voglio effer bartezzato — E perche, amico
mio? — Perche¢ il battefimo guarisce tutto.
E’ battezzaro immantinente su ’l teatro. - La
grazia del sacramento opera. Diviene criftiano
in un batter d’ occhio, e lo dichiara all'im~
peradore , il quale dalla sua loggia lo fa im-
piccare senza dilazione .

Si trova in quetto fteflo martirologio I"iffo-
gia di setre belle zitelle di setranta in ostant’
4nui, e del Santo Tavernajo, di cui abbiamo gis
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parlato . Vi fi trovano cento a‘tri conti della
fefla sorte, e la maggior parte scrieti pil di
cinquecent’anni dopo il regno di ‘Diccleziano«
Chi crederebbe, che fi ¢ meflo- in (.}_ULH.O
catalogo. il martirio d”una donna di bel. tem
po » chiamara Sanc’ Afra , ch’csercitava il sueo
meftiere in Augsbourg ! <
$i. deve aver roffore di parlare ancora
del miracolo, e de¢l martizio d>una legione
M'abana o Tebeana, compoffa di scimila set=
tecento soldati. tutti. crifkiani eseguiti a. morte
in una gola di montagne, che non puo: con®
tepere trecent’ uomini, € cido nell’anno 287.s
tempo s *'w cui non v’e 16
allorchs Diocleziano
crlitxaneimo, B' Gregorio di Tourss che race
conta quefta bella fleria; egli 1 ha sapura da
un Eucherio morto, nel ~454. s € Vi ia mens
zione d’ un re di Borgogna morto pel §23s
Tutti quefti conti furon compilati, e au=
mentati da un moraco del' dodicefimo seco=
lo; e fi conosce bene dall”uniformita coitante
dello ftile . Quando la ftampa fu finalment
conosciuta in Europa , 1 monaci d’ Iealia , d
Spagna, di Francia, d’ Alemagna, e i pottri
fecero a gara ftampare tutte quefte affurdita »
che disonorano la patura umana. Quelto ec-
ceflo rivoltd la metha dell” Europa, ma 1*alua
mers reltd sempre sottomefla. Effa lo- ¢ al

3
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segne o che nella Francia neftra vicina, dove
1a sana critica fic & ftabilita , Fleary , che
d’ altronde  ha softenuto la liberta della sua
Chiesa gallicaba, ha tradito il senso comune
fino- a tener tegiftro di rtutee quefte -scioce
chezze nella sua foria ecclefiaftica. Egli non
ha vergogna di riportare 1’ interrogatorio di
San Taraco fatto dal governatof Maffimo nella
Citta di Mopsuere . Maffimo fa mettere dell’
acetos del sale, e della moftarda nel naso di
S. Taraco per coftringerlo a dir la verita s
Taraco gli dichiara, che il swo acero & olios
e che la sua moftarda & mele. Lo fteflo Fleury
copia le leggende, che impntano ai magittrati
Romani d’aver ~condanmato al b ... ... le
vergini criftiane, nel mentre che queiti ftefli
magiftrati punivano tanto severamente le ve-
ftali impudiche. Eccone troppo su quefte ine=
gie vergognose. ~Vediamo intanto come mai
dopo la persccuzione di ‘Diocleziano, Coltan=
tino fece porre a sedere la setra criiliana ses
pra-i scalivi’ del suo wonos
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CAPITOLO XV.

Di: Cofiango. Clores o fia il pallido
e dell’abdicagione di Diocleziano.

6?

Offanzo il pallido era ftato dichiarate
Cesare da Diocleziano. Quefti era un soldato
di fortenas come Galerio, Maflimiano Ercoles
e Diocleziano egli fleflo; ma era conginnto
per mezzo di sua madre alla famiglia dell”
impersr”or Claudio. L’ i ?"_‘r: rador Diocleziano
diede una parte dell*Iralia 4 la Spag

gli
incipalmente. le Gallie a governare. Egli
fu riguardato come un ottimo principe . I
eriftiani non furono quafi affatto moleltati nel
suo dipartimento. E' ftato derto, ch’efli sli
preitarono delle somme immense; ¢ gnefia po=
litica fu il fondamento della loro grandezza.

Dioclezianos che creava-tanti Cesari, ers
come il Dio di Plgtone, che comanda ad aleri
Dei. Egli conservo sopra d’eili u#g im

(R

PCTO

affoluto  fino al momento per sempre

OS@

dc}la sua aodic;g,.ic;‘ce; il di cui motivo fu

ii avea fatto Mailimiano Ercole suo
] . 5

" impero fin dall’anno della noft’er

281, O uefto Maflimiano adotto Coffanzo i!"

AL
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pallido, 1'asno 293. Ma tutti queltr principt
obbedivano a Diocleziano come ad un padre,
ch’ eifi amavano, e temevano . Finalmente
nel 306. sentendofi malato, ftanco dal tu-
multo degli affari, e difingannato della va-
nita delle ' grandegve , abdico solenaemente

1y s

I' impero  come fece poi Carlo Quinto; ma

non se ne penti, poiche il suo collega Mas=
fimiano Ercole, che abdicd come lui, avendo
voluto poi risalire su ’l trono del mondo co-

noseiuto 5, ed avendo vivamente sollecitato

Diecleziano di risalirvi con lui, queit’ impe=
radore divenuto filosofo gli rispose, che pre-
feriva i -suoi giardini di Salone all” impero
Romano .

Ci fi permetta qui una piccola: digres=

fione , che mnon®sara eftranea al noftro sog=

getto. D’ onde viene, che nelle triviali ito=
. 1 11» - i o .
rie dell® impero” romano, che fipno, ¢

gifanno @’ noftri -giorni , tucti gli autori 'di=

cono 5 clie Diocleziano fu forzato da suo

genéis  Galerio di rinunciare al trono? €
* 1

rche Lattanzio 1' ha detto. E chi era
{ ttaRZio ? era un avvocato veemente ,

di parole , ¢ avaro® di buon senso :

incia dall® afficurare s che Dio=
isputa, divenne
joni - mMomenti «
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figli riporta parola per parela il trattenimen-
10, che suo genero Galerio ebbe con lai,
telta a tefta, nel disegno. di farlo rinchiudere.

»» L' imperador Nerva (k) ( gli diffe
,» Galerio ) abdico 1’ impero. Se yoi non
»s volete farne ~altrettantd, io prenderd il
s Mi0 partito .

Diocleziano «

»» Eh bene, che fia dunque fatto come
sy Vi piace « Ma bisogna , che gli aliri cesari
g5 ne fian d'avviso.

Galerio.

s»» Che Dbisogno ci ¢ del lore .avviso?
s> Bisogna ben che approvino quel, che nei
y»- aviemo fatto.

Diocleziano .
»s. Che 'faremo- dungue ?
Galerio
s» Eleggiamo Severo per -Cesare.
Diocleziano.

»5 Che ! quel ballerino , quell’ imbriacos
»»- NE» che: fa-del giorno nottes ¢ della motte
55 giorno |

s Egli =
sy ha davo-del danaro alle truppe ed io he

T3 : :
(k) Littanzio de wmortibas persccuteram pag. 297
edizione di Bure in 4.°

:
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s gia’ inviato a-Maflimiano, - accio lo rive= i
s» {tisca della porpora .

Diocleziano,
3 »2E chi’ci *darete, -per 1’ alerg

=S

sy LECSAT

Galerio » = | ; ’
Il giovine Dgia mio nipote, che & &
i imberbe . 14
Diocleziano ( sospirando )
»s Vol non mi date delle’ genti, a cui
s poflano confidarfi gli affari della repubblica,
, Galerio . ' ;
ss To- gli ho mefli alla pruova, .quefto
55 bmka, ¢

s5 €Ha

Diocleziano . &

g» State attento; da  voi tutto cid die { il

N T A ArraA al~l diaarary e T S
»» penac; sc accade qualche disgrazia, non ¢ !
ss mia colpa . ,

Ecco una $rana conversazione tra 1 due

|

padroni = del  mondo . 'L’ avvoeato Lattanzio .'}
era. forse “per terzo? ‘Come mai. gli aurori

1sano: nel- loro ‘gabinetto div far paclare  cosy '
“imperadori'y ed i re? Come mai quefto ;,’

> - Lattanzio ¢ abbaftanza ignorante per - 4]

: a Galerios. che Nerva  abdico !’ im- B
pero s mentre mon v':e alcuno scolare » che ,g
aon sappia, che quefla e una ridicola falfita? i
E’ ftato confiderato quefto Lattapzio come 35

un padre della chiesa; egli fa vedese soiche

i S 1= | frh
{131, i€ (li«d cChicsa ‘Lj‘uu bur,lj,;‘tlﬁf-:‘?w |
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Lgh &5 che cita un eracolo d’ Apollo
per far conoscere la patura di Dio (D) -» Egli
»» & da se #teflo, miuno I’ha insegnato, non
sy ha madre, & immutabile , non ha nome,
,, abita nel fuoco; queito ¢ Dio, ¢ noj
s» fiamo una piccola porzione d’angiolo *¢.

(m) s Dio, egli dice in un altro luogo,
,, ha bisogno del seffo femminino? Egli e
»» onnipotente, e pud far de’digli senza fem=
45 mmina, poicht ha dato quefto privilegio a
ss degli animaluzzi ¢

(n) Cita de’ verfi greci della Sibilla
Eritrea, per provare che 1'aftrologias. ¢ la

i ioni del diavolo; ed altri

fieffa Sibilla, per far vedere
che Dio ha avuto un figlio.

(o) 'Trova in un’altra Sibilla il regno
nel corso del quale il diavolo

magia sono
¢

verfi greci

mille anni,
sara incatenato . Si vede da cio, che sapeva
I’ ayvenire 5 come appunto sapeva il paflato.
al & il teftimonio delle comversazioni
egrete fra radori romani « Ma che
Diocleziano abbia abdicato per grandezza d’a-
nima

I T gty o SRy °

. 3. edizione di_Bure in 4.
3a.
285.
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fiima o per debolezza , quefto non cambis
viente agli avvenimeati,: di cui andiamo 3
parlare « |

Offerveremo solamente qui s che 1"iftoria
non- fu mai pfh mal scritta ; che ne’tempi, :
che seguirono la' morte di Diocleziano, e che F d1
fi- chiamano del baffo impero . Si garéggio a ;‘;
chi sarebbe il piu ftravagante ed il pia  bu=
giardo de’ partigiani dell’ antica religiones e
della’ nuova. Non fi perdeva il tempo a di=

| gcutere i prodigj, e gli oracoli de’sumoi avs |

; versarj; ognuno se la teneva ai suoi; i preti =2

di due -partiti somigliavano a - que’ due liti=

ganti s di -cui ‘1’ uso produceva un falso ob= &

bligo , e P’altro una falsa ‘quitanza . :

CAPITOL O X%X¥I

Di  Coflantino .

™~

A 4Ceo cid, che fi pud raccogliere da’ pa=
negiriei , e dalle satire di Coitantino, e da i
tutte le contraddizioni, di cui lo spirito di B
pattito ha inviluppata I’ epoca , mnella quale '
il Criftianefimo fu solennemente ftabilito. L

Non fi sa affatto dove Coftancino nac= |
que. Tutti gli Aucori fi accordano a dargli-ik |
eesare Coflango Clore s o fia il pallide  pe H

H
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padee . Futti convengono, “che se--n’& faca
una_ santa: di “Elena sua madre . Ma fi dispura
ancora sn quefta santa. Fu sposa di Cojiango
Clore » Fu,sua concubina?. Se -Coftantino tu
bagtardo', pofliamo dire s che non & il- solo
di quefta species che abbia: fatto. male -al
moando ; teltimonio .Guglielmo nella noftr’ iso=
la., Clovis nelle.Gallie, e un. altro baitardo,
ch’ ¢ inutile di nominarlo .

Comungque fia , era cattiviflima cosa. es=
sere il spocera .o il cognato, o .l nipote 4
I’ alleato , o il fratello, o il figlio, o.la
moglie, o il domeitico, o se ancor fi yuole,

"l cavallo eziandio di Coftantino .

Per cominciare dai suoi cavalli ,_ quanda
egli partt da Nicodemia , per andare a tro=
vare suo, padre s che fi dicea malato o preflo
i Galli, o preflo noi, fece ammazzare tutti
i cavalli, che avea montato in viaggio , per
timore di non effere inseguito sopra i ftefli
cavalli dall' imperador Galerio , che non so=
gnava affatto’'a perseguitario, poich¢ non fece
correre alcuno appretfo a lui.

Per i suoi domedlici , -bisognava ¢he gli
bacialfero i piedi tutti i giorni, da che fu
imperadore « - Quefto mon era, .che una cosg
imbarazzante; ma egli fece perire Soparre ,
i principali oficiali della sua casa. Quetto

\

piy duro . Riguarde .3 suo figlio« Crispo. 4
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s abbaftanza';  che -gli~feee tagliar la cella
senz’ alcra forma. di  proceilo . Sua  moglie
Faufta la fece affogare in un baguo. I suoi
tre fiatelli gli tenne ‘molto tempo -in efilio ‘a
Tolosa ; non gli, aminazzd, ma suo figlio
I’imperador Coftantino Il., ne ammazzo due’s
Per suo- nipote Luciaiqno , -non lo mancod;
lo fece affasfivare all’etd di dodici anni (p)e
Il 'suo cognato Licinio- lo fece ftrangolare s
doepo aver- pranzato con lui in Nicodemia s
gd avergli farto giucramento di. tratarlo dg
fratello .. L’ altro suo . cognato, « Baffione . era
ftato, gia spedito * prima -di Licigios J1 isug
H 2

(p) Coftantino, quefto fervido potettore della re=
ligione crittiana y “oltre aver - sagrificato il filosofo §o=
patre pagano, solo per far conoscere, ficcome actelts
Suld.l, guanto egli abborritfe il pwamf 1m0, non el
ribrezzo di macuh.um col sangue de’suoi pid fir
congiuntiz cosi MIpe tando i vincoli -pilt sacri-d:lla na«
turas [ delitei pill neri erano a lui famigliari. Spergina
£0, superitizioso, parricida ,.feroce., p°r>fu:ror\, ditfa-
luto 'senza moderazione;, Coftantitio non offre che il
a'itr.mo d’ un vero Criftiano. [l falto della sua Corce

e le crodelta da lai esercirate, degne de’tempi di Ne .or;,.
fecero esclamare ad un suo cortigiano chiamato .44/401a:
S‘:‘I;”’“H aurea .Yﬂf,’ﬁ'l’ (’//A 7‘071{;‘)"1! 2
Sunt haec gemmen., 59,! Neéroriana ¢
In quelti due verli i scorge il vero. a:traverso “dell?
adulazione. Gran peso ha 1* affertiva d’ ua_cortigiano
coatro il suo princips: effa’ non « pud effer ﬁum che
gella forza ircelitibile della werma ¢
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suocero Mafimiane Ercole fu il prime, df
cui fi disfece a Marfiglia s sotto lo specioso
preteito, che queilo suocero oppreflo di vecs
chiezza veniva ad aflaflinarlo nel suo letto .
Ma bisogna ben perdonare queita moltitudine
di fracricidj, e 'di parricidj ad un uomo, che
tenne il Concilio -di Nicea, e che d’ alironde
paffava i suoi giorni mella mollezza la pil
voluttuosa. Come non riverirlo, dopo che
Gesh Crifto egli feffo gl’invid uno ftendarde
nelle nuvele; dopo che la Chiesa lo ha meflo
al rango de’ Santi, e che fi celebra ancora
la fefta il 21. maggio preffo i poveri Greci
di Coftantinopoli, e nelle Chiese Ruffe?

Prima d’ esaminare il suo Concilio di
Nicea bisogna dir qualche cosa del suo fa-
moso ILabaro, che gli apparve nel Ciclos
Queft’ € un’ avventura curiofiflima.

CAPITOLO XVIIL

Del Labaro °

.! \]Oné quy 11 luogo di fare una floria

seguita, e detragliata di Coftantino, benche
le declamazioni puerili di Eusebio, la par-
zialita di Zonare, e di Zozimo , la loro in-
gsattezza , le loro contrarieta s e la folla de?
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fore infipldi copifti sembrino efigere » che
la ragione scriva finalmente quefta ftoria pec
53 lungo tempo sfigurata dalla demenza , €
dalla pedenteria.

Noi qui non abbiamo altr’ oggetto 5 che
il Zabaro. Era quefto un segno militare, che
serviva di riuniones mentre le aquile romang
erano la principale insegna dell’ armata s Co=
ftantino effendofi fatto proclamar Cesare preflo
noi da alcune coorti, sorti preito dalla noftra
isola per andare a contraftare il trono a Mass
senzio figlio dell'imperador Maffimiano Ercole
ancor vivente . Maffenzio era ftato eletto dal
Senato romano s dalle guardie Pretoriane, @
dal popolo . Coftantino levd un’armata nelle
Gallie. V’era in queft’ armata un grandiihmo
numero di criftiani attaccati a suo padre. Gesu
Criito , fia per riconoscenzas fia per politicas
gli apparve, e gli moftrd in pieno mezzo=
giorno un nuovo labaro s collecato nell” aria
immediatamente sotto al sole . Quefto labara
era adorno della sua cifra, giacche fi sa; che
Gesit Crifto avea una cifra. Quefto ftendardo
fu veduto da una gran parte de’soldati Gal=
li, e ne leffero diitintamente I’ iscrizione ,
ch’era in Greco., MNon dobbiame dubitare s
che non vi fieno ftati altresi molti de’noftri
compatriotti in detta armata, che leflero que-
fta leggenda, winci in queflo; poiche noi el

H 3
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picchiamo d*interdere ‘il greco molto meglio
de’ noftri- vicini . ;

Non ¢i ¢ itato insegnato ‘pofitivamente
in qual luogo, ed in qual -anno quefto ma-
ravigliso ftendardo apparve ‘sotto al sole. Gli
uvi dicono ch”era a Besansoné, gli altri verso
Treves, "altri’ preflo Colomia’s altri in' quefie
tre’ Citta tutt’ infieme in onore della Santa
Trinita

Eusebio 1’ Ariano, - nella 'soa ftoria della
Chiesay “dice , ch’egli avea appreso il conto
del labaro dalla bocca ftefla “di “Coftantinos
e che queflo veridico imperadore I’ aveva ‘as=
ficurato, - che i soldati ; che ‘portavan queft’
insegnas non erano ftati mai feriti . Noi cre~
diamo facilmente , che Coftantino fi feée un
piacere d’ingannare un prete ; quefto -non
era ‘che render la pariglia. Scipione -1 Afri-
€ano persuvase bene alla sua armata , ch’egli

“dvea up commercio intimo con i Dei; e non
“fu'ne il primos e’ Multiino , che. abusaffe

della credulita” del volgo. Coftantino era vin-
citore, gli era ‘permieflo di dir tutto. Se
Maflenzio avelle vinto, Maflfenzio avrebbe ‘ri=
cevuto senza dubbio vno ftendardo ‘dalla mane

di Giove .
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¢ APITOLO XVIIL

Del Concilio di Nicea s

COﬁanrino, vincitore ;¢ affaflino; @ tute/ d
laris proteéggea altamente | ceiftianis ‘che’l’avean
beniflimo “servito . ‘Quefto favore ‘era giuito,
§* egli “era’ riconoscente : € prudente , s> egll
era politico . Da che i eriitiani furono ‘1 pa-
droti , obbligrono il ‘precetro ‘di ‘Geslt , € 'di
tanti filosofi 5 di perdonare’ ailoro- nemici.
Peiségnitarono tute” i refti della®casa di Dio=
cleziano ; ¢ de suoi- domeficis - Tutch queis
che incontrarodo s futon maffacrati « H corpo
insanguinato di Paleria figlia di Diocleziano s
e quello di sud madre furono. firascinati nelle
firade ‘di Teflalonica s, e gettati nel mares
Co@antiné trionfava s ¢ faeea trionfare la re=
ligione criftiana senza profeffarla. Prendeva
sempre il titolo di sommo pontefice de”ro=
inani, € governava realmente la Chicsa. Que=
fio mescuglio & fingolare; ma & evidentcmenis
d’un uwomo s ehe voleva effer il padrong
per  tittos

Quefta Chiesa dppend frabilita era la-
cerata dalle dispute de’ suoi- preti divenuti
guafi tutti sofifti , dopo che il Platonisma

H 4
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avea rinforzato 1l criftianefimo, e che Platone
era divenuto il primo padre della Chiesa. La

£

principal quiftione era fra il prete Ario prete
de’criftiani d’ Aleflandria (giacche ogni Chiesa
non avea che un prete), e Aleffandro vesco=
vo della fteffa Citta. Il soggetto era degno
degli argomentanti. Si trattava di sapere ben
ehiaramente, se Gestt divenuto verbo era della
fHa

ftefla  softanza. di ‘Dio il padres o.d’ una so=

ftanza  tucta fimile. Quefta quiftione : somis=
gliava baftantemente a queft’aléra della scuola,
atrum chimaera bombinans in yacuo poffit
comedere - secundas inteationes .

L’imperadore senti perfettamente tutto il
ridicolo della disputa, che dividea i criftiani
d’Aleffandria, e di tutte le alire Citta. Egli
scrifle ai disputanti: ,, Voi fiete poco saggi
» di altercare per delle cose incomprenfibili.
s E’ indegno della gravita de’voftri minifteri
s» di altercare per un soggetto cosi tenue .

Pare da gueft’ espreflione , soggerzo cosy
zenue, che 1"affaflino di turta la sua fami-
glia ,  unicamente = occupato del suo potece ,
s’imbarazzava pochiffimo nel fonde, se il verbo
era consoftanziale © no; e che facea poco caso

de’ preti, ¢ de’ vescovi, che mettean tutio a
fuoco per una fillaba , .alla quale era impoffi-
:bile d’ attaccare un’idea intelligibile .+ Ma 1la

sua vanita, ch’eguaglid sempre la sua cru-

\
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delty, & 1a siia mollerza, fu lufingata di pre-
fiedere al gran Concilio di Nicea.  Egli i di~
chiard ora per Attanafio succeflor d’ Ales-
sandro mella Chiesa d’ Aleffandria, ora pee
Ario ;- gli efilio- I’ un dopo T altro; avvelend
egli fteflo la‘idiscordia, ohe volea acchettare,
e che non & ancor terminata - fra noi, almeno
mel clero Anglicano ; ‘poiche - per le nofire
due Camere del parlamento s € i noftri cam=
pajuoli 5 che vanno alla caccia della volp&,

non s’ inquietan punto della consoftanziabilita

del verbo .

Vi son due miracoli rimarchevoliffimi

operati- al Concilio di Nicea dai padri orto=

dofli; poiche i padri eretici mon fanno mai
de’ miracoli . 1l k;‘m,o, riportato nel‘x’apppw
dice del Concilio, & la maniera usata per di-
flinguere gli- evangeli, e gli altri libri rice-
vibili , dai vangeli , e dagli aleri libri apos=
crifi. Furon meffi rutti, come fi sa, coofu-
samente sopra un altare ; s’ invocd lo Spirito
Santo ; gli apocrifi caddero per terra, € i
veri reftaroao a lor- pofto . Quefto servigio
preftato dallo Spirito Santo meritava bene, che
il Concilio  avefle fitto di lui una menzione
pitt onorevole . Ma queft’ affemblea irrefraga~
bile , dopo aver dichiarato seccamente, che
il figlio era -consoftanziale al padre, fi- con-

tento di dire ancor -pilt seccameénte: » 1O
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5y crediamio aleresi alio Spirito Sante** rsenzd
esaminare s’ era conscftanziale o fio.

1’altro miracolo accreditator di'secolo in
secolo” daghi atitori i piti approvati finoa Bg=
ronio ‘e bep pih ‘maraviglioso , € pil- terri=
bile. Due padri della-Chiesa; 1’uno’ chiamaro
Crysantre , e -1’ altrto  Musonio , crag ~morti
prima deli*vltima seduta, dove tutt’i vescovi
segnarono . 1l- Coneilio fi ‘mise in preghieray
Crysante, € Musonio risuscitatono , ritornaron
tutti - due a segnare la condanna“d’ 4rio, dopo
di che non ebbero altra premara clie di moa

vire , non eflen
Fraittanto che ' il criftianefimo + fi softe4
néva'cosy nella  Bitinia  per mezzo di ‘mirg=

b Bl X S o ST S el
wdo pitt neceflary al ‘wiondes

coli cosy evidenti come quelli; ehe lo
pascere 5 - Sant” Eléna s madre: di- San Lefﬁantlv
no, 'ne facea dal suo. canto’y - che fion “eran
da disprezzarfi + - Efli ando @ Gerusslemme 4
dove trovo subitor il sepolero di Crifto s che
s’ era- conservato per -trecento annis benchg
non foffe ‘cosa troppo ordinaria di ‘ergere ‘de’
mausolei *a ' quelli, ¢h’erano flati crocififii «

4

Ritrovo ‘la sna croce e le due altre; dove

era ftato impiccato il buono e il cattivo la=
drone. Era difficile di riconoscere quale delle
tre croci era appartenuta a Gesu. Che fece
Sant’ Elena? fece portar le:tre croci in casd
d’una vecehia - del - vicinato 5 malata 2 morte 4
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¥Fu eoricata primieraimme su” la ¢éroce 'del
cattivo ladrone s -it” suo -male ' aumentd . ' Si
sperimento la croce del buon ladrone, efla
fi trovo un poco sollevata; finalmente fu di=
ftesas su la croce di ‘Gest Crifto, e fa pers
fettamhente  guarita in un  batter d’ occhio.
Quelt’ iftoria fi- trova in 8.~ €iridlo vescovo
di Gerusalemme , e in Teodorero ; pet conse-

‘guenza nop ‘se ne puo dubitare, poiche f

conservano ne’ tesori delles chiese rtanti pezzi
di quefta "vera ‘croce , che "se. ne pc:tr:b‘n’f
coffruire due o tre vascelli di cento pezzi
di cannone .

- Se volete avere una bella “faccolta de’
miracoli operati in quefto secclo, non obbliate
di- aggiungervi quello di Sant’ Aleffandro ve=
scovo 4’ Aleflandriay e di San Macario suo
prete ; quefto miracclo non ¢ fatto per la
carita s “ma lo & per la fede. " Col
avea ordinato s che Ario sn,;,ﬂx ricevato
alla comunione nella chiesa di Coftantinopo
li 5 bench’ ei teneffe fermo a so?«;ncxc > chc
Sesh Crifto & Omoiufios . Sant’ Aleflandro ,
San Macario, sapendo che’ Ario-era gia- nella
firada, pregarono Gesh con tanto fervore, € con
tarte lagrime di farlo morire ,’ per tMOLC,

o

che non entrafle’ nelia chiesa; che Gesl, €h’€
Omufios, e non gia Omoiyfios, mando imme=
diatamente al prete Ario una -premurd smisi=

e *;MMW-M* "\'*.a-v

P e —— “




e e i o e e e IR P
Y ¥ T, e ST %—"‘qas.\_-a‘- Erteaa 85 T
~

124

| 8 tata ‘di andare alla sedia: ‘TFutur gl inteftind
\ gh sortirono pel di dietro, e fon comunico,
L Quefta emigrazione degl'intettini € fificamente

: impoflibile ; ¢ quefto & quel , che rende un
-\\ tal miracolo piut bello, e pih avverato

j CAPITOLO XIX.

Della donagione di Coflantino, e del papa di
Roma Silvefiro . Breve esame se Pietr®

i
|
|
l il é Jlato papa a  Koma .

31 & creduto per mille e duogent’ anni s
che Coftantino aveile fatto un regalo dell’
impero. d’> Occidente al vescovo di Roma Sil=
E ) veftro . Non era aflolutamente un articolo di
k & fede: ma se ne accoftava tantos che fi facca=

P abbruciare qualche volta le genti, che ne
dubitavano « Quefta donazione non era in ef=
fetto 5 che una reftituzione della mera di cios
ch’ era dovuto a Silveftro; poiche egli rap=
g presentava Simone Bariona soprannomato  Pie-
tro, che avea tenuto venticingue anmi il
EEE N pontificato romano sotto [Nerone , che non

T ne regno , che tredic e Simone Bariona
avea rappresentato Gesi, a cui tutti i regoi
Balisie appartenevano .
§

e
A
u

l X :
g Bisognava a prima fronte provare if
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poche parole , che Simon Bariona tenne [z
sede a Roma .

Primieramente il libro delle azioni de=
gli apoitoli non dice in alcun luogo, che
quefto Bariona Pietro fia ftato 2 Roma, e
Paolo nelle sue lettere infinua il contrario .
Dunque egli vi viaggid » e Vi regao venticin=
que anni sotto Nerone, € 8¢ Nereone non
gegno che tredici anni, non i ha che ad
aggiungerne dodici, e fara venticinque .

Secondariimente , v' & una lettera attri=
buita a Pierro, nella quale egli dice espre{fi=
mente, ch era 2 Babilonia . Dunque &chiaro,
ch’ egli era a Roma, come I’ han dimoliratoe
molti papifti .

In terzo luogo, de’ falsarj riconosciutis
chismati Abdia e Marcello , hanno atteftato »
che Simonme il mago risuscito a meta un pa-
gente di Nerone , e che Simon Bariona Pie-
tro lo risuscitd tutto interamente; che Si-
tnone il 'mago volo nell” aria avanti a tucea
Ia Corte - ¢ che Simon Pictro piui gran mago
To fece cadere s e gli ruppe le due gambe;
che i Romani di Simone lo ftorpio ne fecero
un Dio; che Simon Pietro incontro Gesu &
una porra di Roma; che Gesu gli prediffe la
sua gloriosa ~morte 5 che fu crocififfio colla
tefta in giu, e soleanemenic SOLLCErato al
Vaticano «
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In fine la sedia  &- brasciuoli. di legno,
nel quale egli predico, ¢ ancora nella catce=
drale 3 dunque Pietro ha governato in Roma
tutta la chiesa , che mon efifteva ; cio ch’ era
a dimoftrare . Tale & il fondamento della re-
p M e ttituzione, fatta al papa della meta del monde
3 22 criitiano .
Quelto pezzo curiosd € cosy psco cono=

|
i i sciuto nella nofty’ isolas ch’ e bene darne qud
Yy un piccolo, eftratto » E’ Coltantino che parla .
b : s5--INOI. col, noftri sagtrapi 5. e tutto il “se=~
\ i »s Nato, . e il ‘popolo sottomeflo al glorioso

abbiamo giudicato utile di, date

:
R 3

i
4! ss Al . succeflore del pl‘im,‘i“ degli apofteli
i s» UDa potenza pilt grande di quella , che la
_ \ .o noftra -serenitas «.e-la noftra mansuetudine
;."‘» \s o e».bhanno sopra- la werra. Abbiamo  -risoluto
B (b s» di. fare onorare la - sacrosanta Chiesa Ro-
I s> mana piw che 3. nofira potenza imperia=
."' ‘*” ‘&y 55 les che .non & che terrélice ;. € attribuiamo
TP s> cabla, saepa. sede del beato  Pierro ;tutta la
ST »» dignita, tutta la gloria, e tutta la porepza
ik »» dmperiale.s + « + . Noi poflediamo i corpj
f | »» gloriofi di S. Pietro, € di S. Paolo, e gli
8 { s»» abbiamo -onorevolmente mefli in delle ¢ {*I\n
|\ 2 d’ambra, che la forza de'quattro, elementi
j\ i " a3, 00D, pup tomwperes Abbiamo dato . folte
s A ¥y i in. .Giudea , in Grecia ,
F J 5 nell” Africa 5 e mell’ Ttalia 5 pes
X 14
i | :1
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fornire -alle spese - de’ loro luminari. Dias
»s. tho inoltre a’ Silveltro; ed ai suoi  sace
.- eifori il noltco. palazzo di Laterano, ch’e
o5 pite bello di coweh. ghi aleri- palazai del
ss- moundo ¢ . ;

y» Noi gli diame il noltro diadema , la
»» moitra coronas Ja noftra micra, tuc gl
5o -abiti -impesiali » che portiamo, € gli ri-
spocnettiamo  la dignita imperiale , e il . co-
ss: manda. della, cavalleria + «+5 + « « Voglia=
s+ Mo, che i revereadiflimi cherici della sa-
s» Crosanta romana Chiesa godano..di. tuet’ i
ys dritei -del  Senato s -gli. cream)  totti pa=
s trizj e -consoli ». Vogliamo , che i loro
sr-cavalli fiano sempre ormati di gualdrappe
»» bianche , ¢ che i noftri principali ofiziali

sy tengano queiti cavalli per la briglia, come
20 abbiam condotto .moi fteili per la briglia
speeavallo del sacro. pontefice ¢ .

ss Noi diamo in puro dono al beat
95 pongefice la -Citca di Roma, e tutee |1
+s Gitea oceidentali dell’ Iralia, come aliresy
sl altre Citta oécidentali - degli altri pacfi,
s5-Cediamo il potto al santo padre; ci_di=
»»-mettiamo ~dal domipio, sopra tutte queflte
9> Provincie 5 ¢i -ritiriamo 'da: Roma , ¢ tras=
»»: portiamo la sede, del noitro in\pm‘o nella
»»-provioeia. di Bizanzio 5 non eflendo. giu=

; / :
95 4t0, ¢he un imperader -terreitere abbia il
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., menomo’ potere ne’luoghts dove “Dio ha
., {tabilito il capo della religione criitiana .

,» Noi ordiniamo, cherquefta noitra do~
,, nazione dimori ferma fino alla fine del
5y mondo; € s qualcheduno disubbidisce al
S, foftro decreto , vogliamo , the fia dan-
;, nato- etermamente » che gli apoftoli Pie=
,, tro e - Paolo gli fian contrarj in queita
5, vita e-nell’ altra, e che fia sommerso al piu
., profondo- dell’ infetno col diavolo . Dato
., sotto il consolaro di ‘Coftantino e di Gal=

o l1canos %

Quefte lettere parentali erano la ginfta
sicompensa del servizio eterno, che il- papa
Silveftro avea reso all’imperadore. Si legg
nella prefaziene di queito bel pezzo, che
Coflantino effendo mangiato dalla lepra s’ era
bagnato invano nel sangue d’una moltitudine
di fanciulli, come era ftato ordinato dai suoi
snedici «*Non effendo riuscito queito rimedio,
inandd ‘a ‘cercare il papa Silvettro, che ’lo
guarl ‘in un Mmomento, dandogli il battefimo .

Si sa, che dopo la decadenza dell” im=
pero romano il goth, che indirizzo le dette
lettere-patentali , non avea bisogne di suppor:e
lx segnatura di Coftantino, ¢ del :console Gal-
licano 5 che non fu mai console con Coftanti=
ho. Era Gesu Crifto egli fteffo , che dovea
nacle s poiche avea date a Bariona Fieiro

le
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le chiavi del regno del Ciclo, ¢ che la terrd
vi era vifibilmente ‘compresa.” Si & preteso s
che Gesh non sapea scrivere, ma queita non
& che una cattiva difficolta. ;

Noi non abbiamo mai diciferato, se &
si la donazione di Coitantino, o su quella
di G-su, che fi fondd il papa Innocenzo IIl.,
quando fi dichiar@™ re 'd’Inghilterra nel (42135
e che c’invio il suo Legato Pandolio, ak
quale il noftro Giovanni senza terra timise il
suo regno, di cui egli non fu pil che fitea=
juola, e di cui gli pagd la prima annata d’3-
vanzo,. Egli. reiterd, queito  fitto cnel 121 4s
e pagd ancera. venticinque mila lire di-daparo
effcctivo per mancia del mercato. Suo figlio
Ecrico IIL. comincid il suo regno dal confer=
mare quefta donazione a ginocchio. Noi ‘era<
vamno allora in una tecribile ftupidezza. Un
grave autore ha detta, che noi eravamo &
buoi s che faticavamo per il papa, e che
poi fiamo ftati’ mucati in uwomini; ma che

abhiam conservate le noftre corna, colle ‘quali
abbiam cacciato 1 lupi ecclgfiaikici, che ci
divoravano «

Del cefto fi pud invetigire a Napoli, se
Ia donazione di Coltantino ha servito di .nos
dello al vaifallaggio, in cui i re di- Napoli
vogliono effere ancora della Corte di’ Roma

I
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CAPITOLO XX

Della famiglia di Coflantino s e dell’
imperador Giuliano il filesofo,

DOpo Coftantiro , che fu barrezzato all®
articolo. della morte dall’ Ariano Eusebio ve=
scovo di Nicodemia, ¢ non da Cesare-dugu=
Slo=Silvefiro wescovo di Roma, i suoi figli
criftiani come ‘lni imbrattarono come lui la
sua ' famiglia di sangue, e di macello.  Cor
Sfantino Il , Coflante, e Coflanzio (g) co=

(¢) Coftante, e Coftanzio seguendo le tracee del
lor padre tentarono di dare un crollo al paganefimo ,
vietando sotto rigidiffime pene I’uso de’sacrifizy. Pare
che Coftantino nella crudele persecvzione contro 1 pa-
gami servi d’ esempio a molti succeflori all’ impero, fra
1 ‘quali fi diftinsero i due Teodosj, e pilt ancora il
giovine', ‘che:il seniore . :Ecco come il braccio degl’ima
peradori: Romani. conferl all’ ingrandimento della setta
Criftiapa! Di qui [i scorga con quanta buona fede
agiscano gli enrufiati difensori del Criftianefimo, avane
sando con franchezza, che la religion Criftiana fi- pros
Pagd mirabilmente senza la forza dell’ armi. Qferva-
te, vi dicono, i progrefli della religion di Maomerto ;
il codice religioso in wna mano, il ferro nell’ altra. 11
Criftianefimo ¢ innoltra a pafli di gigante: e con guali
armi? il vangelo, e la predicazione. Chi non rayvisa
a quefti tratti |’ opera della Divinita ¢ Noi abbiamo in-
tanto ofiervato , che molti imperadori Romani i di-




I3r
minciarono dal far maffacrare serre nipoti df
lo: padre » ¢ due de’ loro zii 3 dopo di che

I’ imperador Coftante , bunon catrolico , fece
scannare I’ imperador (Coflantino II. s buon
cartolico altresi’.. Non re@®d ben. toito, . che
I' imperador Coflanzio 1’ ariano. Par di lege
gere la doria de’ suleani Turchis, guando ﬁ

8%

chiararono persecutori acerrimi del paganefimo, e ze-
Yanti promotori della setta ‘erittisna: Ecco in di lei pro
la forza d’un governo,. ghe 'va’ poi.a risolverfi nella
forza dell’ armi. Cid ha fatto dire all’ Autore dell?
Fsame critico degli Apologifti della relig. Crit. al cap.
VII. ,, Non & senza ragione , che M. Surieu® ha affi~
curato , che il pagane(imo sulfiftersbb= ancora, e che
i tre quarti dell Eoropa sarebbero ancor pagani, se
Coftantino, e 1 suol succeflori’ non aveffero impie-
5, gato la loro automa per abolirlo , e per softituirei
. 1l Criftianefimo *“. Lo ftello Autore ¢’invita nel cen-
nate capitolo a r1ﬂ=tte'.~:, che la sorpresa eccitata dal
progreffo del Criftianelimo va ad indebolirfi coll” offer-
vare, che per poco che sorga un erefiarca, i popoli
lufingati dalla nuova dottrina. |” abbracciago con “en-
tufiasmo , e se per avventura |’ adotta un prineipe, (i
vede hen tofto la meca del suo Staco cambiar rehoxone.'
La (toria delle serte antiche n’ & wuna prdova. convin-.
cente , non meno che la serie delle rivoluzioni occafio-
nate da Lutero, e da Calvino. Supponiamy, egli dice,
che quando Calvino, e Lutero declamivano contro” la
religion Romama, tutta’ I” Europa foffe (Yata sotro ik
dominio d’un sol principe, che aveffe piegato per la/
novitd , a che piccol numero non sarebber oggi ridorti
i Carolici?

»
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legge quella del gran Coftantino; e de’suof
figli . ' E’ veriffimo , che i delittis che resero
quefta corte cosi- orribile , e le turpitudini
della mollézza , che la fece cosy’ disprezze-
vole , non ceflarono, c¢he quando . Giuliano
venne all’ impero .

Giuliano: era il nipote d’ un’ fratello di
Coftanzo Cloro o fia il pallido, e per conse=
gnenza bisnipote del primo Coflantino. Egli
avea due fratelli; il primogenito fu ammaz-
zato con suo padre nel maffacto della fami-
glia: reffavano Gallo e-§iuliano. €allo il pri=
mogenito era in eta di ventorto anni, quando
cagiono qualche ombra all’ imperador Coflan-
£i0 . »Quefto degno- figlio del gran Cqﬂanzizzo
fece “arreftare i suoi due cugini Gallo\e Giu=
liano . Il primo fu affaflinato per ordine suo
in Dalmazia ad alcune leghe dal luogo, dove
¢ ftato poi innalzato il prodigio della citta
di Venezia .- Giulianc, trascinato nel cerso di
sette mefi da prigione in prigione , fu riser=
bato ‘alla fteM mor te ; non avea allora venti=
tré anni compiti . Si andava a farlo perire in
Milano , allorché Eusebia moglie dell’ impe=
radore , toccata dalle grazie, e dallo spi=
rito superiore di quefto principe sventurato ,

gli salvo la viea a forza di preghiere e di
lagrimen

€oflanzio non avea figli , ed era altresi,

P
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dicefi , incapace d'averne , fia vizio della
natura , fia sequela delle sue diffolutezze .
Fu forzato, come lo sono ftati poi gli Ottes=
manni , di non spargere tutto il sangue della
famiglia imperiale » e di dichiarare in fine
Cesare quello fteflo Giuliano s, ch’ egli avea
voluto aggiungere ai principi maffacrati .

Si sa abbaftanza quanto la presenza d’un
succeffore ¢ odiosa, ed a qual segno la po=
defta suprema & gelosa . Coffanzio efilio ono=
revolmente Giuliano nelle Gallie dopo sver=
gli data sua sorella Elena in consorte . Tale
era la Corte di Coftantinopoli ; tali se me
son vedute delle altre. Si affaflinano i propry
parenti ; non fi sa se sara scannato colui, che
refta , o s¢ sara ammogliato. Quando- & ftato
ammogliato, gli i da D’efilio; fi vorrebbe
disfarsene; ¢ oppreflo; fi finisce coll’ eflere
detronizzato o ammazzato da colui, che fi e
perseguitato, ovvero fi ammazza quello, e fi
¢ ammazzato da un altro. In quefto caos di
orrori s di debolezze, d’incoftanze, di tra=
dimenti, di omicidj,.fi grida sempre Dio,
Dio ! Si e benedetto da una fazione di pre=
ti, e maledetto da un’altra. Si & divoto; Vi
son sempre quafi altrettanti miracoli, quante
scelleratezze e vilta . La Cotantinopoli eri~
ftiana non ha avuto altri coftumi fino al
tempo, in cui & divenuta la Cofkantinopoli

I3 :
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Turca; allora & flata cosy atroce , ma thens
’ disprezzevole , fino a queft’amno 1776., in
B A ) eui scriviamo ; ed ¢ prcbabile, che sara' un
EE 2] giorno conquisa per dar luogo ad una ‘terza
U : non meno cattiva, che soccombera 2 suo .

| ' tempo .

| h Il cesare Giuliano inviato nelle Gallie s
md senza. potere s senza damaro, ¢ quafi senza
truppe , - circondato. da miniftris, ché aveane
il segreto della Corte, e di spioni, che o
tradivano, spiegd allora tutra :la' forza del
suo. " genio - lungo, tempo ritenato .- Le orde
degli Alemannis e de’Franchi depredavan Ig
Gallia ;¢ aveano . diftrutte le citta - fabbricate
dai Romani lungo il Reno. Ginliano fi for=
i1 mo un’armata Malgrado i suoi sopravvegghiariti,
8 S la nutri senza calpeftare i popoli, la disci=
® ey plino, e fi fece. amar da effa; ‘in fine vinse
g L con poche truppe delle armate inoumerevoli,
g \\r‘a if ¥ ad. esempio- de’ pili gran: capitani; ma era bene
G (AR al- di sopra di. loro. per la filosofia, e per lg
| PE b virtli.. Era un. Cesare per- la condotta d’ ung
' campagnay. era un Aleffandro in un giorno di
: batiaglias era.un . Marc’ Aurelio, ¢ un Epite
L/ tero ‘per: 1 coftumis: Sobrio,. temperantes cas
= fto, non conoscendo altri ‘piaceri ,- che i suoi
dowveri' (r)» nemico d’ ogni delicatezza , fino

-
A
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4 » (v) La continenza di Giuliano pep il : bel -seffo &
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i giacerfi sempre 4 terra sopra una semplice
pelle 5 ed 4 nutcicfi come un semplice solda=
to; la sua virth andava al di la delle forze
della patura umana. _

Il poco tempo, ch’ egli rifiedé in Parigi
noftra rivale’s rese i Parigini pilt felici s che
fion lo seno ftati .sotto il lofo re FHrrico IV.,
che lo risospirano turt’ i giorni. Giuliano 0so
scacciare gli agenti. dell” imperadore, ofiziali
del fisco s gabellieri, che tirano tutta la so=
ftanza ‘de’Galli. Chi créderebbe, che diminuj
le impofizioni nella proporzione di. venticin=
que a setre, .e che con quefta riduziong
fteffy , softenuta da unz saggia economia 5. ar+
ticchi la Gallia infieme , e il fisco imperiale §
Giuliano vedeya tutto com i suoi occhi, €
giudicava il proceflo colla sua boccas; come
combatteva colle sue mani, L’ Europa fi sove
Verrz sempre con ammirazione, € con tenes
rezza di quella gran parola, ch’egli rispose

14

tina virtd tamto pilt ammirabile, quantoché cofta mags
giore sforzo alla natura umana. ,; EX virginibus quae
5, speciosae sunt captae, utin Perfide , ubi foem'naruoe
53 pulchritudo excellit; mec contrettare aliquam voluit 4
s nec videre. Cosl scrive di loi Ammian, Marcells
L. XXIL c. X, Aleflandro, & Scipione aveano gia pra=
ticato un fimil tratte di moderatezza: ma mn érmimd
fion ne sarcbbe ftato capaces

. =
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ad un'avvocitos su’l soggetto d’un uomo, 4
cii era imputdro un delitto. Chi sara. col=
pevole , dicea queft’ avvocato, se bafta il ne=
gare? E chi sara innocente, replicd Giuliano,
s¢ bafta d’accusare? Piacefle a Dio, che fofle
venuto a Londra come a Parigi! ma almeno
ci ‘mando de’soccorfi contro i Pitti, € noi
gli abbiamo obbligazione cosi come i noftti
vicini. Qual fu la ricompensa di tante virths,
e di tanti servizj? Quellas che dovea atten=
derfi da Coflangio, e dagli eunuchi, che re=
gnavano sotto"il suo nome. Gli furon ritirate
Ie truppe, che avea formate, .excolle quali
avea: ftefi ilimiti dell’impero. Coftanzio ebbe
a - penticfi della sua -imprudente inginftizia .
Quefte truppe non vcllero ‘affatto partires e
dichiararono” Giuliano imperadore , nel 360. ;
Coflanzio mori 1’ anno seguentes 'Tal era la
probita riconosciuta di iuliano, che i piu
infigni calunniatori di quefto grand’uomo non
Y accusarono d’sver avuta la menoma parte
alla morte tutta naturale del carnefice di suo
padre , e de’suoi fratelli. Non vi fu che il
declamatore infatve. S, Gregorio Nazianzenos
che ardi farfi scappare qualche sospetto di
veleno 5 sospetto, che fu soffogato dal grido
universale della veriea .

Giuliano governo I’ impero, come aves
governato la Gallia. Comincie dal far puvire
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i delatorl s e 1 finanzieri opprefiori. Al fafto
afiatico della corte di Coffanzio succede Ila
semplicita - di Mare® Aurelio. Se forzo i tri-
bunali ad efler giufti, se rese la corte piu
virtuosa, non fu' che col suo esempio. Se
diede la preferenza alla religione -de’ suoi an-
tenati , alla religione de’ Scipioni, d¢’ Caconi,
e degli- Antonini ; sopra una mnicva setta
scappata da un villaggio Giudeo, non co-
firinse. mai verun critiano ad abjurarla (s) .
Al contrario, i suoi esempj di-clemenza sone
senza numero, checche ne abbia detto la rab-
bia di alcuni criftiani persecutoris che avreb-
bero 'ben wvoluto , che Giuliano fofle ftato
persecutore come loro (£). Non hanno potuto

() Da un luogo dello #efflo Ammian, Marcells
teftimonio oculare delle azioni di Giuvliano, 0 rileva ,
che quefto principe proibl ai Retori e Grammatici
eriltiani d’ insegnare . Ecco le sue parocle: ,, Illad au-
55 tein obruendum perénni - filentio qued-arcebat docere
53 magiftros Rhetoricos & Grammaticos , ritus chriftiagi
sy cultores “. Ammian. Marcell, L. 22. c. 10. in fine.
Queflta ¢ 1’ unica oftilitd usata da Giuliano contro i
criftiani , di cui Marcellino faccia menzione . Si rifletta
alla sun libera maniera di scrivere, ed all’atraccamen-
to, ch’ egli dimoftra al Criftianefimo, e i scorgerd con
chiarezza, che se¢ Giuliano avefle malmenato pill aspra-
mente 1 criftiani , Marcellino - non I’ avrebbe paflate
sotto filenzio ,

(1) Givliano non. era della tempra de’ cattolici,
che fanno confifter la~ persecuzione nello spargimen:e
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eontraftare - i1 perdone s che- accordd in Au<
tiochia ad umo chiamato Talaffio, ch’era ftata
siio imemico dichiarato nel tempo dell’ im=
perador Coffanzio . I cittadini fi lagnatono y
che quefto Talaffio gli avea opprefli. Ha op=
preflo anche mec, diffe loro Giulianos e pur
1" .cbblio. -Un altro chiamato Teodato . venne
a gertarfi 2’ suoi piedis € gli confessd , che.
I’ avea calunniato’ setto il regno precedente o

To:lo apea» rispose 1’ imperadore, voi nof

mi calunnicrete pill« A

Fimnalmente avendo dieci. soldati criftian
eospirato contro la sua vVitas i eontentd.di
dir loro: Imparate che la Jnia  vita & necess
saria , affinche io marci alla voftra tefta con=
tro i Perfi. :

Noi mon ¢i abbaferemo fino a confii=
tare le affurdita vomitate CONEEQ la spa’ me=

&

del sangue, e nella desolazione delle famiglie. Egli fi
contentd d” impedire, che il contagio. della nuova setra non
fi propagafle nell” impero ; ma fi aftenne dal sangue g
dalla ftrage , dal macello: maniera vile e feroge, fi=
cerbata ai Cannibali della Chiesa Romana . Coloro , chs
per oscurar la fama di quefto virtuoso nemico del Cris
{tianefimo , gli hanno imputato delle crudelta usate cons
tro 1+criftianiy rimangono cmentiti da un paffo di Eus
tropio,, altro teftimonio oculare delle ‘azioni_ di Giulia=
%0. di cui ecco le parole: ,, Religionis Chriftianae inse=
5, Gator, perinde tamen ut eruore abltinerer ¢¢. Eutrop:

& %68
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sioria , come la donna ch’egli immolo allg
luna per ritornar vincitore ‘de''Perfi, e il suo
sangue, che getto contro il cielo gridando ¢
tu hai vintos: Galileo (u). Non fi pud. paras
gonare I’ orrore , e il ridicolo delle calunniey
di cui fu caricato dagli scrittori chiamatic padri
della Chiesas che alle impofture vomitate dai
softri mondci contro- Maomerto II., dopo 13
presa di Coftantinopeli. Quefti. rimproveri de’
preti, rinnovati da eti in etk a Giuliano, di
non effere ftato della religione dell”affaflino Co-

flanzio, sono tanto pilt mal eollocate, quantochd
Coftangio era eretico, ¢ che, secondo quefdi

preti s um eretico € peggior ' d” un pagano:

(%) Giuliano mori combattendo contro 1 Partiz
morl da uomo valoroso fra gli allori della virtoria.
Ammian. Marcell. ci afficura ch’egli morendo ringrazid
i Dei, che non ’avean fatto morire alla maniera do’
delicati’y, ma che lo avean riserbata ad una tnorte nobile
e generosa nel fiore delle sue glorie. In vece di s

bellt sentimenti, i preti Criftiani , amici del portentoso
»1 P ’ p

a spese della veritd, han meflo in bocca a Giulianog
motendo , quelte sciocche parole: Hai vinto, Galiles,
o cotne ‘dicono altri, Contentati , Nazarens. Pore se
Gioliano® fofle caduto in una tal debolezza, non {’avreb-
ber ommeffo i due Scrittori da noi citati, Marcellino,
ed Eurropio, che' furon presenti“al campo di batraglia;
e che hin rilevato fino i menomi. 'movimenti di ‘Giuy
liano, & le parole’ da lui proferite nel tempo: della
morte. Chi non vede dunque, che quella vile escla~
mazione ¢ una sciocea impoltuta degoa di coloro ;- che
L hanno inventata! : :
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CAPITOLO XXIL

| Quiflioni su I’ imperador Giuliano .

SI & dimandato, se Giuliano amava la reli=

b gion dell’impero di cosi buona fede, che
, deteftava -la setta criftiana. Si & dimandato
; Sl ancora, se potea ragionevolmente sperare di
diftruggere quefta setta .

Quanto alla prima quiftione, se un filo=
sofo fioico come Giuliano adorafle in effetto
Venere, Mercurio, Prispo, Proserpima e de’
‘ Dei penati; noi abbiam delle difficolta a cres
) derlo. Cido ch’e verifimile, fi ¢, che el

| i popoli divifi fra due fazioni irreconcili

endo
r abili
bisogvava » che Giuliano compariffe effer d
una per abbatter I’altra; senza di che turte
: due §i sarebber sollevate contro di Iui. Noi
L DR sappiamo bene, che v’e nell’Europa un gran-
11 B diffimo principe s celebre per le sue vittories
per le sue leggi, e per i suoi libri 5 che

|t ne’suoi. Stati di cinquecento leghe di lun-
ghezza ha per sudditi de’ papifti, de’ lute=
rani , de’calvinifti, de’ moravi', de’ sociniani ,

| de'giudei, che non prende partito per alcuna
1 : : di quefte sette ; ¢ che non ha cappella pit ,
| che abbia configlio, e innamorata (v); ma ¢
3
i

(v) Chi non riconesce a cosl vivi caratteri Fedea

B 1
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puto in un tempo, 18 cui la demenza delle

dispute di religione € interamente ammorita
nel suo paese. Egli ha a fare con Alemanni,
e Giuliano avea a fare con Gegci s capaci di
negare fino alla morte , che due ¢ due fan
quattro .

Puo ftare, che Ginliano nato senfibile
ed entufiafta, abborrendo la famiglia di Co-
flantino 5 che non era che una famiglia di as-
saflini s abborrendo il criftianefimo, di cui efla
era ftata il softegno, fi fia facro illufione fino
al segno di formare un fijtema , che parea
riconciliare un poco  colla ragione il ridicolo
di cids che vien chiamato mal a propofito il
paganefimo. Era un avvocato, che poteva
inebbriarfi della sua causa; ma volendo di-
firuggere la ‘religione di Gesl, o :piuttolto
la religione delle pezze mal cucite a nome

-

rico IL. re di Pruffia? Quelto gran filosofo , e infiem

grande avversario del crmmm(zmo, era intimo amico
dell” Autore di quel®opera, e lo riguardava come il
pil illuftre genio dell’ Europa. Federico, per esprimere
la forza terribile’, colla ouale il medefimo folminava
I’ impoftura, solea chiamarlo il flagello deil infame ,
intendendo con queflto epiteto d’ indicare la religion
critiana, come infame per eccellenza. Quindi seriven-
dogli, sovente gli ripetea: 4, Non vi {tancate di far
4, guerra ull’ infame , abbattetela , schiacciatela . Si

vegsa il cartegpio di Federico Il. con Voltaire , € con
& -\lemb Tt

Looan
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* di Gesh, "avrebbe potute pervenire a'*quefia
3 | grand” opera ? Rispondiamo arditamente ; si,
| . 1 se” fofle 'viffuto quarant’anni di pil, e se fofle
¥ By ftato sempre ben secondato.
\ Sarebbe ftato primiecramente fieceflario
di far quel, che fecimo noi, quando.diftrus-
<k fimo il ‘papismo. Noi espofimo avanti al pa-
lazzo della citta agli oechi ‘e allo spirito del
il pubblico’ le false leggende s le false ‘profe=
: zie, ‘e i falfi miracoli dé!monaci. L*impera~
dor Gioliano , ‘al contrario , soggiogato dalle
£ e idee erronee del suo“secolo, accorda mel sue
B 601 : discorso conservato ‘da Cirillo , che Gesh cha :
farei alcuni prodigj, ma che tutti i tenrgifti
Lt ne fanno ben- ‘di vantaggio . Queito e preci~
samente imitar Gesu, che nel libro di  Maz=
teo sconfeflas che turtii Giudei harno il se-
&4 grero di “scacciare 1 diavolis
g' Giuliano. avrebbe dovuto far vedere,
e E che quefte offeflioni sono una ciarlataneria
b B | punibile ; “e di cid ne son persuafiffimi i
magiftrati de’ noltri giorni , benche abbiane
Bl gualche “volta la wvilta. di condiscendere. a
‘ quefte infamie .” Avendo ‘cosi tolto un palmo
. 3 dalla vefte dell’errore, fi sarebbe finalmente
== 8 moftrato nude in tutta la sua turpitudine . §i
! 1 \, : sarcbber potuti abulire saviamentc € a2 poco a
poco i sagrifiz) 'di vitello, e di montone ,
¢he cambiavano i tempj in cuciac, ed ifti=
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vuire fn vece loro degl’inni e dei discorfi
di semplice morale. Si sarebbe potuto iacul=
care - ne’ spiriti 1” adorazione d’ un eifere su-
premo, la di cui efiftenza era gia riconosciuca;
i sarebber potuti allontanare ‘tutti i dogmi 5
che non sono nati, che dalla immaginazione
degli uomini, & fi sarebbe predicata la sem-
plice virth, che ¢ nata da Dio fteflo .

In fine gl' imperadori romani avrebber
potuto imitare gl’ imperadori della China , che
aveano - flabilita - una recligione pura fin da
tanto’ tempo , ¢ queita religione, che sarebbe
ttaca quella di taci -1 magitbati 5 1> aveebbe
guadagnata come alla China sopra tutte le su-
peritizioni , alle quali fi abbandona il pos
polaccio (x) .

Queita grande rivoluzione era praticas
bile in un tempo, in cui la principal setra
del eriftianefimo non era fondata, tome lo &

(x) La religione Criftiana fi era infiquata fin anche
nel Giappone , e serpendo come la peite, vi fi era ra
pidamente propagata . Ben tofto quel.popolo-fi risenti
della labe, fl governo dovetre volgervi le sue mire,
GI” imperadori adoperarono i mezzi pil violenti, per di-
ftruggere il ‘criftianefimo nel Glappone, @ ne vennero a
capo: ogei in quell’isola non v'¢& pit un crifthano .
Ecco come i Giapponefi danno esempj di saviezza pid
che noi altri Vuropex E intaato seguitiamo a chia=
marci. i popoll rischiarati, gli womuni eulti per et=

8 “\.Au,’.:J. >
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oggigiorndss: sopia cattedre -di quattro. mila
ghinee di:renditas d1 quatgrecento mila scudi
d> Alemagnas o di piaitre di Spagna, .c.so=
piattutto. su’l; trono di Roma. La  pit gran
difficolta sarebbe ftata nello spirito inquicto ,
v bolento s contenzioso della’ maggior par=
te de’ popoli dell’ Eutopa, e ne’ costumi di
tucti quetti. popoli oppoiti gli uni agli. al=
tri; ma vi era altresy un forte c€ORIrappeso ,
ch’ era quello delle lingue Greca ¢ Romana,
che tutto -1’ impero patlava, e delle leggi
imperiali, -alle quali tutte le provincie erano
egualmente sottometle; in fine il tempo potea
fabilire. il _regno della ragione, e fu il teme-
po » che la immerse ne ferri o

Quanti fanatici -han ripeturo 4 che Ges
puni -Guuliano, e lo.ammazzd per le mani
de’ Perfi, per non effere itato della sua reli=
giooe ! egli regno intanto vicino a tre anni,
e Gioviano suo succeffore criftiano non vifle
che sei mefi dopo la sua elezione .

I criftiani , che non avean ceffato di
lacerarfi sotto Coftantino e sotto i suoi figli,
non potetrero effere umanizzati da  Giulia=
10 +- Si- lagnavano , dice .quefio grand’ uomo
nelle sue lettere , di non aver piu- la li-

erth di scanparfi vicendevolmente ; la ripre=
sero ben prefto quetta. liberca orribile , e
I* hanno -$pifta senza- 1iposo ad eccefli incre=

dibili
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dibili ¢ dalle dispute della eonsoftanziabilita
firo a quelle della transoftanziazione ; prova
fatale, dice il rispettabile Milord Bolingbroke
mio benefatcore s che 1’ arbore della croce
non ha potuso portare s che de’ frutti di
morte «

CAPITOLO XXIL

In che il €riflianefime poteva cffere utile e

Nluna setta, niuma scyola puod effere uti-
le » che per i suoi dogmi puramente filoso-
fici ; imperoccht gli uomini ne diverran forse
migliori, quando Dio avra-un verbo, oquan_do
ne avri due, o quando non ne avra affatto 2
che importa alla felicica della sogicta » che
Dio fi fia incarnato quindici volte verso il
Gange » o cento cinquanta volte 3 §iam, o
una volta in Gerusalemme ?

Nou potevano gli womini fap cosa mi=
gliore, che d' ammettere uaa religione , <hg
somigliafe al miglior governo politico. Or
quefto miglior governo umano . confite .nelld
giufta diftribuzione delle ricompense ;-€ delle
peoe; tale dunque dovea effer¢ Jg religione
la pili ragionevole . ’

Siate giufti » sarere favoriti da Dig;

K
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se' ficte ingiufti, sarete punitic E* [a gram
fegge in tutee ‘le societa’s che’noa sono aflo=
lutamente selvagge.

L’ efitenza delle anime; e in seguito la
foro immortalita, effendo f{tate’ una volta am-
mefle prefflo gli uomini, niente parea pib
convenevole , che il dire: Dio puo ricom=
pensarci 5 ‘o ‘punirct dopo la noftra 'morte se=
condo le -moftre  opere . Socrate e Platone s
che svilupparono i primi queft*idea 5 resero
dunque un ‘gran servizio al gepere umano,
mettendo un freno-ai; delitti » - che le leggi
non poflono punire’

La legge Ebrea attribuita a Mose , nen
promettendo per ricompensa, che del vino, e
dell’olio y' € mon minacciando, che della ro-
gha, ¢ delle ulcere nelle ginocchia, era dune
que tna legge di barbari -ignoranti, e rozzi.

I primi’ discepoli. di Giovanni il battez-
zatore ,- ¢ di Gesh; effendofi- uniti ai “plato=
nici - d* Aleffandria, poteano dunque formare
uma- societa virtuosa, ed utile, prefflo a poco
fimile ‘ai terapeuti d’ Egitto .

Era in ‘se indifferentifima cosa, che
quefta \societa praticaffle la  virth in " nome
d’ un Giudeo . chiamato Gestz o Giovanni, com
cui' i primi - ecciftiani , fia d’ Aleffandria s fia
di  Grecia , ‘non-ayeano ‘mai conversato , ©
in nmome d’wun altro- wemé chiunque potcile
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: effere . Di che fi traccava?  d’effere uomis ,»
ni onefti, c. di meritare d’ efler felici dope A
la morte . : |

Si potea. dunque ftabilire una societd /
victuosa in qualche canton. della -terra, come i

Licurgo avea {tabilita una piccola sacigra guer= i
W ricra in um angolo della Grecia.. 5
Se quefta sociera , sotto il nome di cris /

ftiani , o di socraziini, o di terapeuti, foflg
ftata veramente saggia, ¢ da credere. che sas

“ gebbe sufliftita sénza contraddizione , poicheé s 4]
suppolto che fofle ftata tale, come. fi dipins &)
gono i terapeuti, ¢ gli efleni, qual .impera- 4

dor tomano, qual tiranno avrebbe mai voluto
efterminargli? Io suppongo, che uma legiong
romana pafi. per i ritiri di quette baong
geoti 5 e che il tribuno milirare - dica loro :
Noi veniamo ad -alloggiare in casa voitra a
disciezione —= Volenticri , rispondon’efli , e
tutto ¢i0 ch’e -noitio, & voftro; bensdiciama
ik Dio,. e ceniamo infieme — Pagate il tribucy
4-, a Cesare. — Un tributo ? noi nen sappiana

cos’&, ma prendete tucto . Poffano  le nodre 4
1 soitanze ingrafar Cesare — Venite: colle . vo-
ftre zappe, e colle voitre pale ad ajutacei a - i
scavare delle-foffate 5 ed a innglzar degli acs ,:;'
gini — Andiamo, "uomo & nato per jl.teap i
vaglio, poiche¢ ha due wmani. Noi vi ajates
Temo, fintanto cheavremo forza. Io demands
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se sarebbe ftato poffibile, che una legions
Romana fofle ftata tentata di fare una 8. Bare
thelemi d’ una colonia cost dolce , e cosi ser=
vibile; sarebbe ftata efterminata per non aver
eonosciuto Giove e Mercurio? Bisogna con-
feffarlo con fincerita, e con ammirazione, i
Filadelfiani , ‘che noi chiamiamo Quacqueri ,
tremanti , sono ftati fin oggi quefto popole
di terapeuti, di socraziani, di criftiani, di
cui parliamo; fi dice, che non & mancato
loro che di parlar colla bocca, e di geitire
senza contorfioni, per effere i pilt ftimabili
fra gli womini. Sono fin oggi senza tempj,
senz’ aleari, come furono i primi criftiani nel

corso di cento cinquant’anni; travagliano come

effi, fi soccorrono vicendevolmente com’ effi,
hanno . com’efli la guerra in errore. Se tali
coftumi non fi corrompono, saranno degni di
comandare alla terra, giacche dal seno delle
loro illufioni insegneranno la virth, che pra-

‘ticano. Par certo che i criftiani del primo

secolo cominciarono preffo a poco come i no=
ftri Filadelfiani del giorno d’ oggi: ma il fu-
zore dell’entufiasmo, la rabbia del dogma,
I’odio contro tntte le altre religioni mace
chiaron ben tofto tutto quel, che i primi cri-
ftiani , imitatori in qualche sorte degli effeni,

poteano avere di buono, e d’utile; detefta=

yano primieramente i tempj, 1'incenso, i ceris

b
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L acqua luftrale, i preti; e ben prefto ebbes
de’ preti , dell” acqua luftrale, dell’incenso, e d
de’ tempj . Viflero cento anni di limofine, ‘e
i lor succefiori. viffero di rapine; finalmente
quando furono i padroni, fi lacerarono per
degli argomenti, divennero calunnijatori, sper=
giuri , aflaflini, tiranni, e carnefici. /

Non son cept’ anni s che lo spirito in-
fernale della religione facea ancora colare il
gangue nella noftra Irlanda, e nella - neftra ‘
Scozia . Si commetteano cento mila omicid],
fia sopra de’palchis fia dietro delle macchie, ¢ gl
le dispute teologiche turbavano tutta 1’ Europa. Y

_ Io ho wveduto ancora in Scozia de’re« !
; fidui dell’ antico famatismo, che avea came i
: biato per tanto tempo gli uomini in befie

earnivore }

Uno de’ principali cictadini @’ Invernesss
presbiteriano rigido, del gufto di quelli, che
Butler ci ha cosi ben dipinti, avendo inviato
il suo figlio unico a fare i suoi ftudj a Ox=
fort, ‘afflitto di vederlo al suo ritorno ne’
principj della Chiesa Anglicana , e sapendo.,
che avea segnati i trentanove articoli, fi tras=
portd contro lui com tanta violenzas che alla /

N

fine della disputa gli diede un colpo di col= )
tello, di cui il figlio mory in pochi minuti
fra le braccia di sua madre. Ella spiro di !
dolore a capo di pochi giorniy ¢ il padie
= K3
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¢’ ammazzd in un acceflo di disperazione e
di ‘rabbia. :

Ecco quel, di cui sono ftato io teftimo-=
nio. Poffo afficurare, che se il fanatismo non
e ftato poriato da per tutto a queft’ ecceflo
d’orrore , non vi son molte famiglie , che
non abbiano sperimentato de® cattivi effetti di
quefta tetra, e tarbolenta paflione . Il noftro
popolo ¢ ftato lungo tempo realmente attac-
cato dalla rabbia. Quetta® malattia, che che
8¢ ne.dica, pud rinascere ancora. Non fi pud
prevenirla , che adorando Dio senza superfti=
zione , ¢ tollerando il suo proffimo .

E’ una cosa ben deplorabile, e bes
umiliante per la patura umana, che una scien=
za degna di Punch (y) fia flata pid didtrut-
tiva, che le. inondazioni degli Unni, de?
Goti, e de’Vandali , e che in tutta la noftrs
Europa .vi fia f{tato un corpo d’ energumeni
deftinato a sedurre, a saccheggiare, ¢ a fare
scannare il refto degli uomini. Queft’inferno
sopra la terra ¢ durato quindici secoli interf.
Non v'e flato in fine altro rimedio, che il
disprezro. ¢ ’indifferenza degli nomini onefti
difingannati .

E’ quelto disprezzo degli nomini onefti,

&) Punck & il pulcinella di Londra.
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?que&a voce della ragione intesa da un’cltre=
mita dell’ Europa all’ altra, che trionfa al
: giorno d’oggi del fanatisme senz’altro sforzo,
d che la forza della verita . I saggi illuminati
hanno persuaso gl ignoranti, che eili . non i
eran saggi. A poco a poco le nazioni sono '
ftate  ftupefatte di aver creduto per tanto
tempo delle affurdita orribili , che doveano &
A spaventare il buon senso, e la natura. '
Il coloflo innalzato sopra lé¢ nofire tefte
nel corso di tanti secoli suffife ancora, e
u come fu guscitato coll’ oro  de’ popoli, non & J
; poflibile, che la sola ragione lo -diftrugga 3 (

1

: ma non & piu che un fantoma fimile 2 quello ,
degli .auguri prefflo i Romani. Uno di que- !
fti auguri, dice Cicerone, nou potea abbor= e
dare uno de’ suoi confratelli senza ridete ; e /'

fra di noi un Abate di monaci , ricco di

centomila scudi di rendira, non puo: pranzare |
con uno dé’suoi confratelli senza ridere degl® /
idioti , che fi sono spogliati del neceffario !
per acriechire la poltroneria . Non fi crede f
pit in efli, ma effi godono. Verra il tempo,

che non godranno pili. Si troveran delle oc= }
cafioni favorevoli, se ne profittera. Benedi= )
ciamo Dio, noi altri, che da due cento cin= f
quant’ auni abbiamo spezzato un giogo Ccos1 "
pesante come infame, e che abbiam reftituite

4 alla pazione » ed al re le ricchezze invase da ’
" K 4 ]
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impoftori, ch’erano I’ ocbbrobrio s ¢ il peso
ella terra.

Vi sono ftati de’ grandi uominis € soprat=
tutto degli vemini caritatevoli in tutte le co=
tbunioni; ma sarebbero flati ben pili -veras
mente grandi, e buoni, se la pefte dello spirito
di partito non avefle corrotta la lor wirtus

Io scongiuro oghi prete, che avra letts
artentamente tutte le verita evidenti, che sond
in quefta piccola opera, di dire a se fteffo:
ss o non som ricco, che per le fondazioni
3 de’ miiei compatriotti 5 ch’ ebbero un tempo
o> la debolezza di spegliare le loro famiglie
s, per arricchir la Chiesa, sard io abbaftanza
»» Vile pér inganbare i lor discendenti, o bape
s» baro abbaftanza per persegnitargli? Io son
s uomo prima d’eflere ecclefiaftico; esaminiamo
s innanzi a Dio quel, che la tagione s ¢ I"uma=
o» Dita mi ordinano. Sejo softenefli de’decgmis
»» the offendeflero la ragione , quefta sarebbe
» In 'me una demenza orribile; se per far
s, triofifare quefti dogmi affurdi, che jo non
95 poflo credere , impiegafli la firada dell” au>
»» toritd, sarci un deteftabile tiranno. Godia®
»» o dunque delle ricchezze, che non ¢i son
s» Coftate niente, nonh inganniamo, € nom mos
s» leftiemo alcuno . Frartanto io SUPPONgO 5
s» che de’laici, e degli ecclefiaflici ben iftruiti
% degli errori emormi, su i quali i noftri
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s ‘dogmi sono ftaci fondati; e di quefla folla
¢s di delitti abbominevoli, che ne sono itati
s» la sequela, vogliano usirfi infieme, indriz-
oo zarfi a Dios ¢ vivere santamente, come
sy dovrebbero regolarfi ¢°?

CAPITOLO XXII

Bae la tolleranga é il prineipale rimedio
contro il faratismo .

.
A Che servirebbe “quel , ¢he abblams
scritt0 s sc mon se ne ritracfle che la cono=
scenza frerile de’ fatti , se nen fi guariffero
almeno alcuni lettori dalla cancrenma del fana«
tismo? Che ci tormerebbe d’avere scavare
nelle antiche cloache d’un picciol popolos
che infecrava una volta un angolo della Siriay
e d’averne espofto le lordure al chiaro giorno?

Che  risulterd dalla nascita , e dal pro=
greffo d’ una superflizione cosi oscura & cosy
fatale 5 di cui abbiam fatra una fedele iftoria ?
Ecco evidentemente il frutto, che fi pud
zaccogliere da quefto ftudio .

I frutto &, che dopo tante altercazioni
sanguinose per dogmi inintelligibili i abbando=
nino tutti quefti dogmi fantaftici, e orribili
per la morale universales che sola & la vera
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eeligione , e la vera filosofia (9)- Se gli uos
mini fi foffer battuti. nel corso di secoli: per

(%) La morale universale & fondata su la legge di
natura, legge eterma scolpira da Dio nel cuor dell®
nomo . Effa ¢ insesna a riconoscere una prima cagione
di turti gli efferi: quefta riconoscenza ¢ un atto puris-
fimo e semplicilfimo del cuore , 1 dnito culto, che Dio
domanda . G’ inchini, le riverenze, i contorcimenti da
enercumeno sono ridicole sconcezze, e rivoltanti affur-
dita . Quefti arti di vmiliaziene , che gli vomini pra.
tican fra di loro, inventati-dalla vile atiftocrazia, ac-
cusano I’ impotenza di palesare ad.altri le affezioni del
proprio animo senza il soccorso. de’ seont efterni ¢ ma
dovra farfi lo fteffo con Dio, che legge il cuore di turri
gli vomini? :

L’ altro oggetto graviflimo della morale universale
concerne i doveri, che ha I’uomo werso gli altri vo-
mini: Quefi doveri son come raccolti in quell’ avreo
principio ¢ ,, Non fare ad altri quel, che non vorre(ti
5+ folle fatto a te (teffo 5 ricordo prezioso, ehe mes
riterebbe di effere scolpito im totti glit angoli delle
Citid, e de’ Villagei , ficcome il saggio Aleflandro Se-
vero lo fece scolpire nel suo palazzo, e netle pubbli-
che opere. Da quel principio scaturiscono I”zmor de?
seoi Gmili, I” amor della patria, I’ oneftd, la dolcezza
de’ coftumi , il rispetto de’ dritti altrui. Cosi 6 batte i
sentiern della virth . Siamo virtuofi: la virtii ¢ troppa
bella per non lasciarci abbracciare: ella ha troppo dolci
attrattive. per non tirari dietro come per un magico
incanto chivoque ha la sorte di conoscerla. Siamo vir-
tuofi; fino il nottro intereffe I efige. La virth ei rende
amabili, efla ¢i concilia la fima , e I’ effetro altrui; il
vizio ci rende 1’ abbominio I’ orrote, I’ esecrazione de’
noftri Gmili. Si ¢ detto , ma non pud ripeterfi abba-
flan7a, il vero virtuoso & I’amico degli vomini. Amia-
sno’i noftri fratelli, procuriamo foro il maggior bene
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la’ quadratura del cerchio, e’ per il mots
perpetuo , ¢ certo, che bisognerebbe rinun=
ciare @ quefte’ ricerche affurde, ¢ tenersela
alle vere meccaniche, il di cui vantaggio fi
fa sentire 'ai’pit“ignoranti, come ai pit dottis

Chiunqué: vorra rtientrare in .se fteflo
ed ascoltar la ragione , che parla a ruei gli
uomini , ‘comprendera ben facilmeate , chd
noi nop fiamo nati per esaminare, se Dio cfed
altra volta de’ depra, de’ genj, or sono alcuni
wilioni - d’ anni’, come lo dicono i bracmani;
se quefti depra fi rivoltarono, se furono dan«
nati , se Dio perdono loro ; se gli cambid 'in
uomini ‘ed: in vacche ;- noi . pofliamo’ in cos

poffibile 5 non gli oltrageiamo , non gli disprezziamo
@ soprattutto non cerchiamo mai d’ing2 rnarvh Abusare
della buona ‘fede, teflere infidie alle anime ‘deboli @
upa nera perfidia, che "deve attirarci I’ indignazione
unigersale. Ecco perché uma cerra beliia indomita guars
pita di nero, ed un altro animal feroce’,
5 Che vefte lana, €’ capo radece’l mento*

han provrcato I’ odio.di turto il genere umanoc., QJe-
ftt moliri fi sono ‘sempre ftudiati = d’ingannarlo ;. sedu-
eendo 1 mial accorti, imponendo agl’ imbzcilli, e spar-
gendo le pik dense tenebre, per offuscare i raggi pe-
netranti della ragione. Scellerati! han sempre usue-
pato il nome avenfto della Divinita! Che [trana Divi-

nitd & mal guefta, che combatte’ la felicita del "intera
specia umana, per emp ire le brame ingorde d’ vna claffe
&’ vomini corrotti, nefandi, perduti in seno alle scel-
leratezze ! Oh con quanta ragione difle un grand’ uo:
mo , che il Dio de’ preti non ¢ il Dio della natura !
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scienza ignorare la teologia dell’ India, di
Siam , della Tartaria y e del Giappone, come
i popoli di que’ paefi ignoran la noftra. Noi
non fiamo piw fatti per ftudiare le opinioni,
che £ sparsero verso la Siria, non sono tre
mila anni , o piuttoito delle parole - vote di
senso, che paflavano per delle opinioni..Che
importa a noi degli ebioniti 5 de’ nazareani,
de' manichei, degli ariani, de’ neftoriani, de=
gli eutichiani, e di cento altre sétte ridicole?

Che ci tornerebbe di paffar la- noftra
vita a tormentarci su’l soggetto d’ Ofiride.s
di ftudiare de’ quinquennj interi per sapere
i pomi di quei, che han detto, che una
voce celefte annunzio la nascita d° Ofiride ad
una santa donna chiamata Pamyle, e che
quefta santa donnma I’andd a protlamare per
tutto ’universo? Ci consumeremo per spie-
gare come Ofiride s, e Ifide erano ftati inna~
morati I’ uno dell’altro nel ventre della lore
madre (a), e vi generarono il Dio Orus?
Quefto ¢ un gran miftero; ma venti gene~
razioni d’ uomini fi scanneranno per trovare
il vero semso di quefto miftero; e I'intende~
ranno forse meglio dopo eflerfi scannate ?

Niuna verita inutile ¢ nata, non ¥ ¢

(s) Vedete Plutarco, eayitolq d’ Ifide e Ofiride s
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dubbio, dalle dispute sanguinolenti , che han=
no desolata " Europa, e I’ Afia, per sapere
s¢ 1’ Ente neceffario , eterno e universale ha
avato un figlio piuttofto , che una figlia; se
quefto figlio fu generato avanti o dopo i
secoli ; se egli & la ftela cosa, che suo pa-~
dres e differente in natura; se ecflendo ge-
nerato nel cielo, & nato ancora sopra la ter-
ra; s’é morto d'aun supplizio odioso; s’e
risuscitato; s°& andato all’inferno; s'& flato
poi mangiato tucti i giorni, e s’¢ ftato be-
vuto il suo sangue dopo aver mangiato il
suo corpo, nel quale era quefto sangue; se
quefto figlio avea duc nature; se quefte due
nature componeano due persone, S¢ un santo
sofio & ftaco prodotto dalla spirazione 'del
padres o da quella del padre, e del figlios
e se quefto soffio non ha fatto che un sol
gffere col padre e col figlio.

Noi non fiamo fatti, mi pare , per una
tal metafifica, ma per adorar Dio, per col=
tivar la terra, che ci ha data, per ajutacci
vicendevolmente in quefta corta vita. Tutto
il mondo lo sente, tutto il mondo lo dice,
fia ad alta voce, fia in segreto . La saviezza,
¢ la giuftizia prendono  finalmente il pofto
del fanatismo, e della persecuzione nella meta
dell” Europa .
< Se il fikema wumano , ¢ farse divino
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dela tolleranza avelle potuto dominare preffo
i nofbri padii, come comincia a regnare pretlo
alcuni- de’ suoi . figli » non avremmo il dolor
di dire paffando .innanzi a Whire-Hall; e qui
che fu tagliata la tefta del noftro re Carlo
per ‘upa liturgia; suo figlio non sarcbbe ftatc
obbligato ,. per .evitare la ftefla morte , di
divenire il poftiglione di- M." Lane, e di
nasconderfi due noiti nel cavo d'upa quercia,
Montross»: Al pilt- grand’ womo. della Scozia
mia «cara’ patria, non .sarebbe. flato fatto - in
pezzi dal carnefice, i suoi. membri insangui-
nati non sarcbbero ftati inchiodati alle porte
di  quattro delle noftre Citta. . Quaranta byo=
ni servitori del re, fra i quali v’era wuno
de’ miei antenati » -non sarebber periti collo
fteflo: supplicio, e non avrebber servito alle
freflo spettacolo..

Io non voglio ~qui. ricordare tntti gli
errori ~+inconcepibili, che le altercazioni del
criftianefimo hanpo ammonticchiati sopra la te-
fta de’noftri padri. Ahime! le ftefle sceme di
ftragi hanno insanguinata quett’ Europa, dove
il criflianefimo non era nato. E’per tutto la
fteffa tragedia sotto imille nomi differenti. II
politeismo - de’Grecis e de’Romani ha mai
prodotto- nuila di fimile 2 Fuvvi soltanto una
leggiera disputa per gl’inni ad Apollo, per
Fiode de’ giuochi gecolari d’ Orazio, per il
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pervigilium Veneris? Il culto degli Dei non
ispirava ‘affitto 1’odic 5 e la discordia. Si
viaggiava in pace da un’cltremita della terra
allalera . I Pittagori , gli Apotlony Tianei
erano ban ricevuti preflo wucei i popoli dell”
Universo . Infelici ,  che moi fiamo ! abbiam
creduto di servire Dio; e abbiamo servito
le furie. W?era (il riferisce Arriano ) una
legge ammirabile preffo i bracmani : non era
permeTo loro di pranzare prima d'aver fatwo
del beme. La legge contraria ¢ ffata per lungo
seinpo’ ftabilita fra di noi.

Magiitrati , uomini di Stato, prineipi »
monarchi s aprite i~ voitri occhi e i voftri
guori’, confiderate » che non efitte alcun re-
guo in Europa, doveire non fiano: ftari .per=
seguitari da’ preti. Vi fi dice, che quetti
tempi son paffati, ¢ che mon torneranno piu.
Ahimeé | torneranno domani, se bandite oggi la
tolleranza , e ne sarcte le vittime voi, come
lo soito- ftari tanti voftri antenati




T e ST

t60

CAPITOL O XXIV.

Ecceffo del fanatismo

2 \
,g ?Opo quefto quadro cosy vero delle sus

perftizioni umane , ¢ delle djsgrazic spavens
evoli , ch’ effe han cagionate s non ci refta s
che a far vedere come quei, che sono alla
cefta del crifianefimo lo hanpo sempre imsul-
tato, come somo ftati fimili a que’ ciarlatani,
che moftrano degli orfi, e delle scimie al
popolaccio, € che accoppano di mazzate queiti
animali , ehe gli fan vivere.

Comincierd dalla bella e rispettabile Ipa=
tia s di eui il vescovo Sinefio fu il disce=
polo nel quinto secolo. Si sa che S. Cirillo
fece affaflinare quefta eroina della filosofia,
perche era della serta Platonica, ¢ non della
eotta Attanafiana » 1 fedeli -trascinarono il suo
corpo nudo s ¢ insanguinato nella Chiesa e
nelle piazze pubbliche d’Aleflandria. Ma che
fecero i vescovi contemporanei del detto Si-
nefio il platonico? Egli era ricchifimo e po-
tentifimo ; fi volle ~guadagnarlo al- partito
criftiano, e se gli propose di lasciarfi far ve-
scovo. La sua religione era quella de’filo= 4
sofi ; egli rispose, che nom nec cambierebbe , t
e che non insegnerebbe mai la nuova dottris

ndp
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5a, che a quefto prezzo poteano farlo vesco=
vo. Una tal dichiarizione. non diitolse que’
preti, che avean bisogno dell’ appoggio d’un
womo Cosl confidsrevole; I’ anseros ¢ fu uno
de’ pilt saggi vescovi, di cui ia_Cbicsa cri=

iapa potefle vantarfi . Non v’ ¢ fatto pib
cognito nella Storiar Ecclefiaftica s ~ :

Piacelfeia Dio,. che i vescovi: dit Roma
ave(Taro = imitato Sinefio  iin vece d’ efigere
da tioi ;due scellini’*per ‘ogni “casd 3 inVeH
4" inviacci «de’ legari» che venivano 2 mettere
s contribuzione le noftre provincie dalla parte
di Dio; in: vece d’impadronirfi del zegno
d’ Loghilterra in ‘virch -dell? antica: ‘maflima s
che i beni della terra non -appartengono cie
ai fedeli; cin “veee finalmente di fare il re
Ciovanni serja terra firtajuolo~del papas.

Io non patlo de’ secento anoi di’ guerie
civili fra la coroma imperiales e la‘mitra di
S Giovanoi:di Laterano, e di turt®i deliti,
che segnalarono queite guerre orcibili; io mi
attengo agli - abbominj, che hauno desolato
la mia patria 5 e dico nell?amarezza del - mio
cuore : E’ dunque per quefto, che fi & ticto
nascere. Dio da: una ' Giudea ? E’ dungue in
vano ,-che lo- spirito - di ragione, & di toller
fanza »:di cui ho parlato; comincia ad imero-
durfi in fine dalla Chiesa- Greca di- Pietroe
burgo fino alla Chiesa papiftica di Madrid?

E

3L




i i

g v

A s ik o - 4

T

—

ab%
CAPITOLO XXV,

Contraddigioni - funefie .

MI pare, che abbiam. turti una pendenza

naturale’ all’ affociazione , allo spirito di par=
tito » Cerchiamo 'in. quefto un appoggio alls
noftra debolezza. Queft’inclinazione fi offerva
pella nofir’ isola malgrada il gran numero de’
earatteri particolari » di cui -abbonda . Di 13
vengono i noftri clubs, e fino ai noftri francss
magon, La:Chiesa Romana ¢ una gran pruova
di quefta verita. Si vedono in [Tralia: affai
pit di differenti- ordini di monaci, che di
geggimenti's E* quefto spirito -d’ affociazione ,
che divise I'antichita in tante settes €& quelto,
che produfle quella moltitndine. d’ iniziazieni
inghiottite  finalmente da quella’ del criftiane=
fimo, Egli ha fatto nascere a’ noftri giorni i
moravi, i- mevodiftis i pictiltis come fi erano
avuti per I’ innanzi de'firianis degli egizianig
de’ giudei «

La religione &, dopo i:giorni di mer=
cato, quel che uni di vantaggio gli womini;
la sola parola di religione do. dinota:, & cio
che lega, quod religat .

E’ accadata in facro di geligione la fefls
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eosa che nella moftra frammasonerfa. Le cerie
monie le pili {travaganci: ne han. fatta pes
tutro la base.  Aggiungete alla bizzarria di
tutee quefte iftituzioni lo spirite: di. parzialita,
d’odio » di vendetta. Aggiungerevi 1”avarizia
insociabile  -il fanatismo., ch’eftingue la -rpas
gione, la crudelta ;- che. diftrugge ogni pics
21 , non avrete ‘ancora ‘che una debole . .ime
magine de’ mali-s -che- le affocizzioni, religiose
hanno, appostato- su :la terra . ,

Io aon. ho ifin’ oggi. conosciuta socictd
veramente pacifica, che guella-della Carolinai
e della Penfilvania (). I due: legislatori di
quefti pasfi hanno aywta” cura 'di- ftabilicvi lg
golleranza come l1 principal legge fondamen-
gale . Il noftro gran Locke ha ordinato, che
nella Carolina sette, padri di famxgha baite=
recbbero per formare una religions -legale’y
Guglielmo Pen frese la tolleranza: dpcor pin
Jontane ; permise’ ad ogni: wombo - d".aver:ila
shia teligione partigolare, senza renderne:contg
a veruno . Quéfte .son quelle leggi ‘umane.q
ehe han fatto ~regnar ‘la-concordia mpelle: dug
provincie del nuovo mondo s allorche la.cons
fufione scompigliava ancora il mondo anzico.

L s

(6) Quefto fu scritto avanti la guerra della Me-
tropoli eontro -le Colonies | Fri oy o
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Ecco ‘delle leggi ben " direttamente cons
trarie” a “quelle di Mosé, di cui abbiamo per
tanto tempo adotiato lo' spirito-barbaro.. Lo
cke, ¢ 'Pen rignardin Dio come il padre co=
mune di rutti ‘gli uomini, e Mosé o Moisé
(se fi credono i libriy che corrono sotto il
$00 nome ), vuol che il ~padrone : dell” uni=
verso. fion - fia -che il Dio del piccol popolo
Ebreo, ch'egli non protegga, che quefto
pugno di scellerati oscuri, che abbia in or=
zore il refto del mondo. Egli chiama quetto
Dio, un Dio geloso, che fi vendica fino alla
térza ¢ quarta generazione.
Ardisce far parlare Dio; e come lo fa parlare>

Quando avrete paffato il Giordano, scan-
nate , -efterminate tutto cio che incontrerete .
Se non  ammazzate tutto, vi ammazzerd io
fteflo (c)-.
: L’ Autor del Deuteronomio va piu lon-
tano: s Sesfi alza- (iegli dice ) fra voi un
»- profeta; se vii predice de’prodigj, ¢ che
s> quefti ‘prodigy accadano, e che vi dica ( in
» virtll di quefti prodigj) seguiamo un culto
o5 ftraniero; fia coftui maffacrato -immantinen=
s te o 'E se voitro fratello ; nato da voitra
s madre, se voftro figlio o voftra figlia, o

(¢) Numeri, cap. XXXIV.
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% la voftra cards € temerd moglie, o il yo=
3, ftro. intimo amico  vi dice ‘andiamo, ser=
5» viamo a Dei ftranieri, che son serviti da
3 tutte le -altre 'nazioni, ammazzate quefta
» persona cosi cara subito, date il primo
» colpos e che tutt’il mondo vi seguiti (d)**s

Dopo aver letto un tale errore; fi po-=
tra mai crederlo? E se il diavolo efiftefles
potrebbe  esprimerfi con pih demenza, e con
pi rabbia? Chiunque ‘'t fii, insensato, scel=
lerato, che scrivefti queite lince, non vedeviy
the s’e¢ poflibile 5 che un profeta predica de’
prodigj » e che: quefti prodigj eonfermino
quefte parole , e vifibilmente il Signor della
natura » che I’ ispira, che parla per mezzo
di lui, che agisce per mezzo di lui! E in
quefta suppofizione vuois che fia scannato !
vuoi che quefto profeta fia afflaflinaco dal suo
padre ». dal suo. fratello , dal suo figlio, dal
suo. amico | Che gli farefti dumque, sc foile
un falso profeta? La superitizione cambia tal=
mente. gli uomini in beftic, che i dortori
criftiani non fi sono accorti, che quefto paflo
¢ la condanna formale di Gesh Crifto. Egli
ha , secondo efli, profetizzato de’prodigj, che

L3

i

(d) Deuteronomio, eap, XXXIVa
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fono acéaduti; la religioné introdotta da’suof "
aderenti ha diftrutea la religione Ebrea; dune
que sccondo il teito attribuito a Moisé egli ‘
era evidentemente colpevole; dunque in virth (
di quefto tefto bisognava, che suo padre e
sua madre lo scannaffero. Che ftravagante e -
orribil caos di sciocchezze e di abboniinj !

Cio che v’ ha di pit deplorabile, fi €,
che ‘i criftiani efli flefli fi sop serviti di
quefto paflo ebreo , ¢ di tutti i pafli, che
gli condamdano , per giuftificar tucei i loro
delitti sanguinarj. E’col éitate il Deuterono-
mio, che i noftri papitti d’Irlanda maffacrarone
un numero predigioso de’noftri proteftanti (e).
E’ col gridare, il padre deve ammazzar suo
figlio y il figlio 'deve ammazzar suo padre,
Mose ‘il giudeo 1" ha dettos Dio I’ ha detto,

Come fare quando fi ¢ disceso in queft’
abiffo, e che fi ¢ veduta quefta lunga catens
di delitti fanatici, di cui i criftiani i sono
imbrattati! ~Dove ricorrerc ? dove fuggire?
Sarebbe ‘meglio ‘effere atco, e viver con atei.
Ma gli atei “sono perniciofi« Se il criftiane=
fimo ha de’ principj esecrabili , I’ ateismo non &
ha dleun principio. Gli atei ‘poflono eficr de’

S e e g
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o (&) L’ Autore parla de’ maffacri d’ Irlanda nel tempo
‘ di Carlo I. e di Cromwell.

e
B T SPINN




—_—

£67
birbant] senza leggis eome i criftiani, e i
Maomettani sono. ftati de’birbanti con delle
leggi . Vediamo se non & piii ragionevole, ¢
pili consolante di vivere con teifti .

CAPITOLO ZXXVL

Del Teisme .

,EL teismo (f) & abbracciato dal fiore del-

genere umano, voglio dire dagli uomini one=
L4

(f) Il teismo, fitema, ch’® esclude ogni rivelazione
& il solo, con cui i renda il dovuto omaggio alla Di-
vinita. La legge di natura riconosce pef autore lo fteffo
Dio; ¢ dunque una legge perfetra. Cosa ¢ mai una
legge rivelata? una ripromulgazione forse della legge
naturale 7 E’ superflua . Si deroga con effa, fi aggiunge
qualche cosa alla legge di nmatura? Era dunque imper-
fetta la legge di natura. Oppongomo, che la turba im-
mensa .degl’ ignoranti non & a portata di.conoscere i do=
veri insegnati dalla legge naturale , che quelto & riserbate
ai soli letterati.. .. Dunque la legge naturale non & pid la
legge scolpita da Dio nel cuore di tutti gli vomini, & Ia
legge scolpita da Dio nel cuore de’soli letterati. Quante
eontraddizioni per softenere un’impoftura! Sapete inoltre
che se una legge rivelata fofe conciliabile coll’ efittenza
della legge naturale, vi fi ricercherebbe maggiore lette~
yatura per riconoscera i caratteri ‘della vera rivelazione,
che non i ricerca per sviluppate i dettami della legge nae
turale medefima ? Sapete che bisognersbbe sonoseer la fla-
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i da Pekih fing a -Londrdse/da Loadia {ino
a° [iladelfia . - I’ ateismo ‘perfettos che che se
we .dicas & raro (g). Me ne sono accorto

via, la criticay la sana filosofia { Tiv ¢ Qafp dimoltrato
ad evidenza dal celebre Freret nel cap. 12. del swo
esaie critico degli Apologifti della Relig. Crifiiana.
L’ argomento dunqué “trattd - dall’ignoranza della mag-
gior parte degli vomini tanto ¢ lontano che softenga la
vivelazione, che anzi tende maggiormente 2 rovesciarla.

Fautari della rilevazione,, ipocriti maligni, voi.fion
gonoseete 11 Dio della naturaj ve ne fabbricalé un al-
tto ¢osl moftruoso, che non raffomiglia che a voi. La
natura alza la sua voce imperiosa, e fi fa intender da
tutti gli vomini: ella parla al cuore; parla cosi il wo-
firo Dio? Quando la natura ha voluto, ehe la specie
umavna fi conservafle , ha ispirato a tutti gli womini un
sentimento, che fa loro bramar di‘effere e di ben effere.
1o trovo , che il pilt rozzo0 selvaggio ama la sua efiftens
2a come il pil culto- Europeo. Niuno & sotdo alle vecl
della natura. Ma che ¢ mai.gueflo vofire Dio, che
detta leggi per i soli letrerati ! U Dio di- Grozio, e.di
Pascal nonh ¢ dungue - il Dio di tutti gli vomini !

(g) Vien credvta riftrerta la claffe degli Atei.
Noi crediamo al conrrarios che fia tanto eltesa, quanto
lo- & Ja turba: de’ pretiy, e de’ loro proseliti. Si, dicia-
fholo per- amor del vero, i pretiy e i segaci de’ preti
son tutti atei »effi non conoscono la Divinita, Il loro Dio
& tn accozzamenro informe d’ imperfezioni, & vn tellurn
di attributi contraddittorj. La vendetta in Dio! In Dio
Podio,: ' amiore ; lo sdegho! Che! I’-eflere semplicilliino,
{” effere perferto ammaffato di. pallioni vmane! modifi-
cato da tante - affezioni! Non & quefle uno sfigurare
se dir mi fia lecito, la Divinitd?-Non & vn infamarla?
E [" infamatia non &l diftroggerlas. Quid intereft, difie
tl gran Seneca, utranh Deos neges , an infames ?

s
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nells “mia patrias ed in tutel 1 miei viaggis
che non intraprefi che per iftruirmi, fino a
che im fine mi fifflai preffo il Lord Boling=
brocke il teifta il piu dichiarato.

Queft’ & senza dubbio la pura sorgente
i mille superftizioni impures E’ cosa patas
ale di rticonoscere un Dio appesa 8’ aproa
li occhis I’ opera dnnunzia > Autore (k) -

Confucio , ¢ tutti i lerteraci della Chima
§ attengono a quefta nozione , ¢ non. fanoo
un. paffo in la. Effi abbandonano il popolo
a} bonzi, ed al ler Dio Fo. Il popolo & su-
perftiziosos e sciocco alla China come aliroves
ma i letterati vi sono meno pieni di pregiu-
dizj che altrove. La gran ragione,.a mio cre*
deres fi &, che mon v’ & nulla da guadagnae
in quel vafto, cd antico tegno a voler ins

€

=
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(h) L opere amnuigiz P Autore, Cosa mai dedurre
da quefto giro di parole? Si sa, che I’opera annunzia
I’ Autore : queflte son voci relative; ma in cid appuntd
s ageira la quiftione: se il Mondo fia opera o no,
giod se (ia creato o eterno, poichd nel secondo . eash
svanirebbe 1’ efittenza di Dio , effendo-superfivo, anzi
affurdo ammettere due efferi eterni. Non intendo con-
chivder da ¢id , che Dio non efita. To conosco froppd
la Divinitd per oppugnarne | efiltenza ; dico. “solo , che
I’ argomento dell’ opera,, che annunzia [’ Autore , non
giova affatto a provar I’ efiftenza di Dioj quefta fi di-
moftra con altri argomenti irrefragabili, e che ben

_.comprell non ammetton -replica s
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@gannar gli ‘vomini, ed ingaonar se fleffos
Non vi- sono , come in una parte dell’ Euro»
P2, poiti onorevoli ¢ luerofi attaccari aila
religione; i tribunali governano turra la na-
Zione, e preti non poffono contraftar nulla
&i colao, che poi chiamiamo mandarini. Non
¥i sono né vescovati s né cure, né decanari
per i bonzi; queft’impoftori non vivono che
di limofine, ch’ eftorquono dal. popolaceio 5 il
governo gli- ha sempre tenuti nella soggezione
la pit firetta, poffono vendere il loro orvies
tano- alla canaglia’s ma 'non entran .mai nell®
anticamera d’ un mandarino o d’un affiziale
dell’ impero .

Effendo la morale, e la polizia le sole
acienze , che i Chinefi abbian coltivate s vi
son riusciti pitt che tutte le sazioni inficme,
@ cio ha fatto, che i loro vincitori tartari
hanno adottate tutte le loro leggi. L’impe-
yador Chinese , sotto cui accadde I’ ultima ti=
voluzione, era teifta. L’imperador Kien-Long
oggi Tegnante < teifta. Gengis-Kan, e tutra
la sua razza furon tejfti.

Oso affermare, che tutta la Corte dell®
impero Ruflo pit grande della China & teis
fta, malgrado tutte le superftizioni della Chiesa
Greca, che suffiftono ancora .

Per poco che £i conoscano le altre Corti

del Nord, fi confeffera  che il teismo vi
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domiha apertamenté, benche wi fiano " fiafk
conservati de’vecchi ufi; che sone senza cons
scguenza . i

In tueti gli aleri Stati, che io ho per=
corso , ho sempre vifte dicci téifti a fronte
d*un ateo fra le genti, che pensano, e non
ho vifto alecun uomo al di sopra del comu-
ne, che non disprezzafle le superftizioni del
popolo . ;

Donde viene quefto tacito eomsenso di
tutti gli tomini onefti della ‘terra? & perche
hanno lo fieffo fondo di ragione. E’ bisos
-gnito, che quefta ragione fi comunicafle, &
fi- perfezionaffe alla fine da luogo & luogo
come le arti meccaniche, e liberali han fatco
finalmente il giro del mondo.,

Le apparizioni d’un Dio agli womini, le
rivelazioni d’ un Dio, le avventure d’un Dio
su la cerra, turto €id & paffaro di moda con
i lopi-mannari , i ftregoni, c gli offefli. Se
¥i sono ancora de’ ciarlatani s che dicono la
buona ventura nelle noftre fiere per uno scele
lino, niuno di queft® infelici & ascoltato pres-
so coloro, che hanno ricevuta un’educazio=
ne tollerdbile. Abbiamo detto, che i «teifti
hanno ‘cavato -in uma sorgente” purd, ' di ‘cui
tuct’ i ruscelli sono fati’ imputi. Spieghiame
quefta  gran “verita: ‘qual ¢ quefta sorgente
pura? E’ la ragionc, comé abbiam detto, la
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quale prefto o tardi parla a tutti gli wotiis
ni. Ella ci ha fatto vedere, che il monda
non ha potuto ordinarfi da se fteflo, ¢ che
le societa non poflono suffliftere senza virtu.
Da quefto solo fi ¢ conchiuso; ¢he vi & un
Dio, e che la virth & meceffaria. Da queft
due princip) risulta la felicita generale, per
quanto la comporta la debolezza dell’ umana
natura . Ecco la sorgente pura. Quali sono
i ruscelli impuri? son le favole inventate dai
ciarlatani 5 che han detto, che Dio s’era in-
carnato cinquanta volte¢ in un paese dell’ In=
dia, o una sola volta in upa piccola con=
trada delld Siria; che han fatto comparit
Dio ora da elefante. bianco, ora da colom=
bo, ora da vecchio con una gran barba, ora
da giovine con delle ale al dorsos o sotto
venti altre forme diverse.

Io non metto fra le sciocchezzé .enor=
mis che fi e ardito spacciare su la natura
divina ; le favole allegoriche inventate dai
Greci« Quando effli dipinsero Saturano s che
divorava i suoi figli e delle pietre , chi puo
non riconoscere il tempo . che consuma tutto
€io 5 che ha fatto nascere , e che diftrugge
cio 5 che ¥' ¢ di piu durevole? Avvi alcu~
no, che abbia potuto sbagliare alla sapienza
nata dalla tefta del sommo Dio s sotto il no-
me di Miaerva, alla Dea della bellezza, che
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von deve mai comparire senza le grazie, o
ch'¢ la madre d’ Amore, a queft’amore, che
porta una bendas e delle’ piccole’ frecce; in
fine a cento altre immaginazioni ingegnose .
che offrono uma viva pittura della natura in-
tera ? Quefte favole allegoriche son cosi bel-
fe y che ctrionfano ancora tutt’i giorni su le
invenzioni atroci della mitologia criftiana; fi
veggono scolpite ne’noftri giardini, ¢ dipinte
ne' noftri appartamenti , nel mentre che  non
v’ ¢ preflo noi un womo di qualita , che ab-
bia un erocififfio in casa sua. I papifti effi
ftefli non celebrano tutti gli amai la niscita
del “loro Dio fra un bue ed ‘un afino , che
facendosene beffe con delle canzoni ridicole .
Son quelti i ruscelli impuri, di cui ho volute
parlare ; quefti sono oltraggi infami alla Di-
vinita ; in vece che gli emblemi sablimi
de’ Greci rendono la Divinita rispertabile ;
¢ quando io parlo de’ loro emblemi sublimi
non intendo Giove cangiato im woro, 1in Ci-
gno, in aquila ; ‘per rapir delle donzelle e
de’ giovani . ‘T Greci hanno avuto molte fa=
vole cost affurde, & cost rivoltanti come le
noftre; efli han bevuto come noi in una mol=
titudine prodigiosa di ruscelli impuri's

Il teismo raffomiglia a quel vecchio fas
voloso chiamato Piligde , che le sue figlie
#mmazzarono volendo ringiovanirlo

Woe
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E’ chlaro, che ogni religione, che pro=

pone qualche dogma a credere al di Ia dell’
efiftenza d’ un Dio » annientisce in effctio Pi=
dea d’un Dio. limmperocche, da che un prere
di Siria mi, dice s che quefto Dio fi chiama
Dagone , che ha una ceda di pesces ch’e il
protettore di un piccol paese , c il nemico
d’un altro paesc; quelto e veramente to-
glicre a Dio la sua cfiftenza;  qucito’ ¢ ams-
mazzarlo come Peliade , volendo dargli una
nuova ' vita .

Alcuni- fanatici ci dicono ; Dio venne
nel tal tempo in un piccol borgo; Dio pre-
dico, e induro il cuore de’suoi uditori , affin=
ché non credeffero affatco in lui; parlo lore,
e turd loro le orecchic; scelse solamente do-
dici idioti per ascoltarlo, € non apri lo spi=
rito ‘a. quefti dodici idioti; che quardo fu
morto .. La terra -intera deve ridere di quefti
fanatici affurdi, come dice Milord: Shaftesbury .,
non fi deve far loro I’ onore di ragionare;
bisogna loro cavar sangue, c¢ purgargli come
genti, che han la febbre calda. Ne diro al-
tretranto di turei i -Deis che sono ftati in=-
ventati ;. non fard pib grazia ai .moftri dell®
Tadia , che ai moftri dell” Egitto ; compian-
gero tucte le nazioni, che hanno abbandonate
il Dio universale per tante fantaime di Dei

particolari .
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Mi guarderd bene di alzarmi con cole

tera contro - gl' infelici’y ‘che hanno in tal
guisa pervertita la loro ragione 3 mi limitero
a compiangergli, quante volte la loro follia
non vada fino alla persecuzione ed all’omici=
dio's perche allora poi non sarebberos che
de’ladri di gran:itrada. Chinoque non & cols
pevole che d’ inganmarfi , merita -.compaflione ;
chiunque perseguita,- merita effer tractato coe
me una.bettia: feroce (i) .

Perdoniamo agli uwomini , e fi perdoni
a noi . Finisco con' quelto * vato unico; che
Dio voglia esaudire.:

€) 1l serraglio délle beftie feroci ¢ in Roma, ed
in ogni altro luoge ; ove O raguna il tribunale orrends
dell’ inquifizione . Quslto Tribunale compofto di Leftri~
goni fo iltituito sotco il peatificato dell’iniquo Innocenzo
III. nell”anno dell era volgare 1208." il medelimo ine
comineid 'dal persegvicare gli Albigefi, e i Valdefi, e
fi avanzd poi aila persecuzione a1 turdd gli amici della
verita. Si consulti la Storie del Papato di Filippo De
Mornay , della quale ha inrraptesa un’ottima tradu-
zione il Cittadigo Paolo Rivarola non meno ardente
patriotto , che degno. letterato , della di cui.amicizia
ci pregiamo. I malfacri occalionati dall’ Inquifizione
fanno fremere, e raccapticciar d orrore. Se ne troverd

-un saggio - nel ‘seguente Capitolo, che noi abbiam- tratte

da_un’altr’ opera dello tteflo autore della presente, e

che abbiamo qul inserito, ‘perché fi comosca, che cru-

déli- antropofagi sona i préti; e come fia loro bené

adattato il titolo di- moltri dell’ Umanira . Ofervi il

senbibiie lertore, e fi contenga y se pud, dall’ esclamare:
» saptum religio potuit suadeze malorum !
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DiCest 5 e degli ~omieidi- commeffi
9 Pw ) _[
In SHO: NOME .

Isognal prendere: Gesu Crifto, come ce lo
dauno . «Noi: non - pofliamo: giudicare :de’suoi
coftumisy iche -dalla: condettas che gli- fi- ateris
buisce . .Non abbiamo neé un. Clareadon, ne un
Hume , - che abbia scticto.1a sua; vita. -1 suai
evangelilti non gl'impurano. alcra azicge d’ uo-
mo  violento. e trasportaca s fuorche  quella
d’ aver battuto e scacciato mal a prepefito.i
mercanti di beftie di sacrifizio , che teneano
la lor bottega all? entrata - del tempio. Fuori
di ¢id <era un uomo - dolciflimo , che. non
batte mai neffuno, e somigliava abbaftanza
ai -noftri quacqueri , che npon amano spargi-
mento  di :sangue « Vedete eziandio come ri-
pose 1’ orecchio a Malco, ' quando 1’ incoftan=
tiffimo , e debolifimo §. Pietro avea tagliato
¥’ orecchio a quel birro della Guardia, alcune
ore prima di rinnegare il suo macftro . Non
mi dite affatto, che quelt’ avventura e il
colmo del ridicolo , io lo so cosi bene come
voi; ma io sono obbligato, lo dird ancora una
volta , a non gindicare , che dictro le carte s
che ‘'sono ftate prodotte al proceflo .

Io suppongo adunque, che Gesu ¢ ftato
sempre

=
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« gempre onefto s dolees modefto : esaminiame

in poche parole ‘come i criftiani lo hanne
imitato, € che ‘bene abbia fatto la lor reli-
gione al genere umano .

Non sara -tnale-‘a - propofito “ di far qul
un picciol riftrecto di-tieti gli uominiy ch’ ella
ha farti maflaerare, - fia nelle sedizioni, -fia
pelle battaglie, fia sopra i pulchi, fia .ne’ ro-
ghi, fia con santi affafliny , o premedicati, o
jmprov visamente - ispirati dallo Spirito Sdnto .

I criftiani avean di gia eccitati alcuni
torbidi a Roma, -allorche “1’anno 2§ 1+-dell” era
volgare il ‘prete- MNovaziano contrditd - quel ,
che noi chiamiamo- la Cattedra di- Roma s il
papato al ‘prete Cornelio 3 poiche era  gia
queita una carica importante, che valea molto
danato . E  precisamente nello- fteflo-tempo la
cattedra di Cartagine fu concraftata aleresi -da
Ciprianos e da un altro prete‘chiainato Novats
che avea uccisa sua moglie a forza di -calct
nel ventre (k) . Quefti due scismi occafiona=
rono ‘molti omicid) in Cartagine , -ed in Ro=
ma . L’ imperadoc Decio fu obbligito di’ re-
primere queli farori con alcuni “supplizj ;
e quefto ¢ “quel, che chiamanssla grande ,
la terribile persecuzione di Decio . -INoi-non>

M

(k) Hilt. ecclefiatig,
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we parleremo . qui; ci limitiamo agli  omicidj
commefli dai criltiani sopra aleri criftiani »

Quando non conteremo s che dugento persone.

uccise, o gravemente ferite in quefti due pri=
mi. scismi 5= che sono ftati- il .modello di tanti
aleri o crediamo o che queit’ acticolo nom- sara

molte forte . Mettiamo dunque s«

Appena - i - criftiani -poterono
abbandonarfi impunemente alle lcro
sante vendette sotto Coflantino, ase
saflinacono.il. giovine €andidiano (1)
figlio .dell’.imperador - Galerio 5. la
speranza ~dell’ impero, .e che era
paragonato a Marcello; un faociulle
di .otto anni,:figlio dell’ imperadog
Maffimino ; una figlia dello dtefle

' imperadore. in: eta di sette anni-g

Y imperadrice. lor madre fu itrasci=
nata. fuori del suo palazzo colle
sue donne..per le ftrade d>.Aantio=
chia, cd effe furon gettate -con lei
nell” Oronte . L imperadrice Fale=
ria. vedova.di Galerio e figlia di
Diocleziano fu uccisa-a 'I'effaloniea
nel 315., ed cbbe il.mare per
sepoliura

200

(/) Anno 313,
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E’ ben vere, .che alcuni au=
gori non accusano i criftiani; di queit’
omicidio » e I’ imputano a Licinio :
ma riduciamo ancora il numero di
coloro , che 1 criftiani scannarono
in queft’ occafione a dugento.: non
SEEIOPDO S STl i o s o g oih + sr6 0%8

Nello scisma de’ donatifti - in
Africa non i poffono contare meno
di quattrocento persone accoppate a
coipi di mazze ferrate , poiche i

vescovi non voleano, che fi ‘bat=

teflero colle spader:. metti viv-sou0
‘St sa_di-quali orrori, e di
quante guerre civili fu 1" origine,
e’l pretefto la sola voce di con-
softanziale . Quefto incendio arse
tutto I’impero a molte riprese, -e
fi risccese in tutce le provincie de-
vaitate, da’ Goti, da’ Borgognoni ,
da’ Vandali :mel corso di preido
4 quattrocento. anmni »  Quando; non
metteremo che rrecentomila criftia=
ni scannavi da criitiani per la detra
disputa , senza «contare 12 famiglie
erranti ridorte alla mendicita , non
potra rimproverarcifi d’ aver: gon-
figti i noftrizconti : metti « « » o
. La disputa degl’ iconoclatti s
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e degl’iconolatri non ha certamente
S coftato meno di setfantamila vite 60000
b | Non dobbiamo pailar sotto fi= ‘:
Ienzio i centomila manichei, che
F I"imperadrice Teodora, vedova di
k| 1 Teofilo y fece scannare pell’ impero
1 Greco, nell’ 845.. En queita una
penitenza, che il suo confeflore le
aveva ordinatas perche fino a quell®
€poca non ne erano ftati ancora im=
piccati , impalati, anpegati che vene
timila . Coftoro meritavano bene
d’effere ammazzati per far loro im=
parare, che non v’¢ che un buon
principio, e niente affatto di cat~
tivi. Il tutco ascende a centoven=
timila almeno : merti .

° L 2 ® o L] L ] !zogao
} Non ne contiamo che venti= [

mila nelle frcqucmi sedizioni ecci= ‘
{
|

tate da’ preti, che fi contraftaron
per tutco delle cattedre vescovili.
N Bisogna avere un’eftrema discre=
i RIOBC. I TNELEr ile >, i 50550 & os 20000
1 Si e caleolato, che I’orribil [
follia delle sante crociate cofta la )
vita a due milioni di criftiani; ma !

\ io " voglio, colla pin sorprendente
’.-}, - ziduzione che fiafi maj fatta, ri-
e durgli ad un: milione + « . 4 .. 1060008
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La crociata de’ religiofi cava-
lieri gladiarj, che devaftarono cost
oneftamente e cosi santamente tutte
le spiagge del mar Balrico, deve
ascenderc almeno a centomila morti.

Altrettanti per la crociata con=
¢ro la Linguadoca, dove per lun-
go tempo non fi videro, che le
ceneri de’roghis e gli offami de’
morti divorati da’” lupi nelle ecam-
PAEOC « « « v ot o s o a0 o0 oo

Per le crociate contro gl’ im-
peradori » cominciando da €regorio
VII. 4 non vogliamo contarne 5 che
cinquantamila « « ¢ o o 0 0 0w e

Il grande scisma d’ occidente
nel quattordicefimo secolo fece pe-
rire un numerc di gente baftevole
a far render giottizia alla poftra
moderazione, Se non contiamo s che
cinquantamila  vittime della. rabbie
papale , come dicono gl’ Italiani . .

La divozione, eolla quale fu-
ron fatti abbruciare al fine di que-
fto gran scisma s nella citta di Co-=
dtanza s i due preti Giovanni Hus
€ Gironimo da Praga, fece molto

onore all’ iniperador Sigismondo ed.
al Concilio s mna effa cagiono, ngR
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0 come, da. gucira degli Hujffiti ,
nella guale poffiamo contare ‘ardjia=
Mente centocinquantamila “mogti .- .
Dopo: quefti grandi macelli noj
confeflamo., che i maffacri di Me=
rindol y e di Cobrieres son piccola
€osa. Non-fi trarta che di vents
due groffi borghi ridotti in cene=
e, di diciorcomila innocent; seans
matis arfi , di bambini lattanti get=
tati nelle famme, di donzelle . vioe
late , e quindi farte 2 pezzis - di
donne vecchie, che non eran piy
buore 2 niente, e che fi facean
#altare in aria conficcando Joro de’
€artocci caricati a polvere ne’due
loro erificj:' Ma ficcomme quefta pic=
cola esecuzione fu fatra giuridicas
mente, con tutte le: formalitk della
giuftizia , - da genti' togate 5 © nox
bisogna omméttere quefta parte del
elristo  Franeese & . ..
Eccoei pervenuti alla piu santa,
alla piti gloriosa €poca - del criftia=
nefimo , che alcuni birbon vollero
riformare :pel principio del” sefto
secolo . Awendo 4 santi papi; i
santi vescawi, ci santi abati ricusato
d’emendarf ;- i. due Partiti mascia~
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vono sopra corpi morti per due
gecoli interis € mnon ebbero, che
alcuni intervalli di pacey

Se 1’ amico lettore volefle to=
glierfi la briga di mettere infieine
rueei gli affaffinj - comme dal re=
a0 del santo papa Leone X. fido
a quello del “santo “papa Clemente
iX., affaffinj fia_giuridici, fia non
giuridici » -tefte di- pretis di seco=
lacis di principi abbattute dal car=
pefice; rincarite le -legoe in molte
provincie per 1a moltitudine ~de’
roghi accefi} il “sangue sparso da
un’ eftremira dell* Europa all” altras
i carnefici = francati in Fiandra, in
Alemagna, in QOlanda , in Francias
in laghilterra eziandio ;- trenta guer=
ye civili per 'la transoftanziazione »
la predeftinazioney la cotta e I’ ac~
qua benedetta; 1 maffacri della S.
Barthelemi, i maffacri d”Irlanda, i
maffacri de* Valdefis i maffacri del=
le Cévénes -ec. ecwec. fi troverebbes

senza dubbio pih di due milioni
di mosti vialente con piu di tre
milioni di famiglie sgraziate. im=
merse in una miseria peggiore forse

della morte, Ma ficcome qui noR
M 4

183

2

Ascii,

S T




——

Somana di nove milioni quattrocento

fi tawa che di mord , paffiame

prefio , con orrore : - due milioni .. 200068

Nen fiamo affatto ingiufti 4 nox
imputiemo _affatto alla inquifizione
pit delitti-ch’ella non ne ha come
meili in cotta ed in flolas non
esageriamo niente, riduciamo a du-
gentemila il numero delle anime 4

ch’effa ha mandate al Cielo 0 ‘in
iferno « ..

RO, O s Wnten 9 L8 W

Riduciamo eziandio: 3 cinque
milioni i dodici milioni d’ uomini,
che il vescovo Las €asas pretende
effere flati  immolari . all4 religion
eriftiana nell’ America, e facciamo
soprattutto la consolante rifleffione ,
ch'efli pon erano uominj 5 poiche
non eramo. criftiani . . .. ... . .

Riduciamo  colla flefla econo=
mia i quattrocentomila wominj, che
petirono nella guerra del Gilappone
cccitata da’reverendi padri gesuiti,
non portiaro il woftro conro , che
a trecentemila « o, ,
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zomaila ottocentd persone s e seannate s o an=
negate » O arse, © arruotate, o impiccate per
1’ amor di Dio. Vi saran de’ fanatici mezzo-=
sapienti » che mi risponderanno, che vi fu
una moltitudine spaventevole di criftiani spi-
zanti in mezzo ai pih orribili. supplicj sotte
gl’ imperadori Romani prima di Coffantino ;
ma io dird loro con Origene (m) 4 che vi
s» furono pochiffime persecuzioni , ed ancora
vs-di tanto in tanto *“. Aggiungerd , quando
aviefte ranti martiri, quanti ne moftrano la
ILeggenda doratas e Don Ruinard il benedets
tino s con cid che proverefte? Che voi avete
forzato il governo Romano, cotefto governo
il pit umano della terra, a persegnitarvi,
egli che dava una liberta intera ai Giudei ed

‘agli Egizj; che la vofira intolleranza non hi

servitos che a spargere il voftro sangue, @
a far spargere quello degli altri nomini vo-=
ftri fratelli, e che voi fiete colpevoli non
solamente degli omicidj, di cui avete co-
perta la terrs, ma anche del voftro proprio
sangue 5 ch’¢ ftato sparso altre volte. Vi
fiete tefi i pih infelici di tutti gli uwomini
perche fiete ftati i piu ingiufki.
Chiungque tu .fii , lettore s se comservi

(m) Origene contro Celso lib. I1I.
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2li archivy della fva famiglia o consuleagli, @

vedrai 5 che hair pitt d” un ‘antenato” imnioldto

al pretefto della religione y o almeno crudel= = |
mente perseguitato (o persecutore, ch’ ¢ an«
cor piut funeito ): ti chiami Argile o Perth,
© Montrose s o Hamilton s o Duglas, sove
: : vengati , che fu ftrappato il cuore ai tuoj
maggiori sopra un palco per la causa d’ unma
: Hturgia'y- e di due canne di tela. Sei Irlane
' dese ? Leggi soltanto la - dichiarazione  del
Parlamento d’Tnghiltecra del 25. luglio 1643.;
effa dice; che nella congiura® d”Islanda. peri-
rono centocinquantaquattromila - proteftants ‘pes
Ie mani de’ Cattolici. Credis se vuoi, con
I Avvocato Brooke s che’ non vi furono che
quarantamila” vomini -scannati semza difesa , nel
primo movimento di cotefta santay e catrolica i
cospirazione . Ma qualunque fia ‘il tuo <calco=

I lo tu discendi da aflaffini o da affaflinaci «
;I ' ; 3 |
& Scegli y e trema . Ma tws ‘prelato del mio f
q paese, rallegrati, il noftro sangue ti ha frue= ;
E A sato cinquemila ghinee di rendita . |
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St avverta, ehe tutte le Note sono del
T'radurtorey a viserba di due, che sono dells
feflo Autor dell’ Opera, delle quali una cade
nella pagy 40,y ¢ U altra nella pag. 52,
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